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Wejscie: DC 5V P
Temperatura: 6-42°C (+/-5°C)

Wibracja: 8000 (-+ 10) rpm

Czas tadowania: 2.5h

Prad tadowania: 500mA

Moc: max 8.5W

Pojemnos¢ baterii: 1000mAh

Czas czuwania: 45 dni

Waga netto: 145g

Rozmiar urzadzenia: 175*55*67mm

Bezpieczenstwo:
Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z niniejsza instrukcjg obstugi i przestrzegaj zalecen w
niej zawartych w trakcie uzytkowania urzadzenia.

Zasada ciepto zimno:

Badania wykazujg ze dotarcie do skory w temperaturze 42°C pomaga w produkcii biatka
HSP, naprawie komdrek nerwowych skory i wzmocnieniu elastycznosci skory, aby
przeciwdziata¢ tworzeniu si¢ zmarszczek. Kuracja cieptem o temperaturze 42°C pomaga
rozluznia¢ pory skéry w celu gtebokiego oczyszczenia, podczas gdy zimna kuracja z
efektem zimna do 6°C natychmiast zweza pory i blokuje odzywienie. Naprzemiennia
pielegnacja cieptem i zimnem, pobudza skore, poprawia krazenie i przyspiesza metabolizm
zalegajgcych plyndw. Poza tym skutecznie eliminuje cienie pod oczami, wygtadze drobne
linie i opuchlizne , a takze rozjasnia skore. W potgczeniu z mikrowibracjami korzystnie
wplywa na jedmos¢ skory i niweluje zmeczenie. Skora staje sig promienna i rozéwietlona w
naturalny sposoéb.

Elektrostymulacja EMS:

EMS przyczynia sig do aktywacji komérek skéry, stymulujgc jg do wytworzenia kolagenu,
ktory poprawia elastyczno$¢ skory, wygtadza zmarszczki i pozostawia skore gtadka i
zdrowa.

Efekt Crio:

1. Wspomaga jedrnosc skéry, zachowuije elastycznosé, zapobiega alergiom i innym
problemom skérnym.

2. Zmniejsza pory, zatrzymuje wilgo¢ w skorze i wygtadza zmarszczki.

3. Regeneruje migsnie, fagodzi zmeczenie skory, uczucie napiecia, zmniejsza
zaczerwienienia, bol, hamuje namnazanie sig zamian tradzikowych.

Terapia Swiatta fotonowym:

1. Czerwone $wiatto: dlugosc fali 620nm (+ 10nm) 18 diod LED gteboko dociera do skéry
630nm, aby promowac krazenie krwi, a regeneracja kolagenu poprawia elastycznosc¢ skory,
aby skéra byta gtadka i nawilzona. Nadaje sie do skory wiotkiej i pomarszczonej.

2. Niebieskie $wiatto: dtugos¢ fali 470 (+ 10nm) 18 diod LED gteboko dociera do skéry
480nm, aby zabi¢ bakterie, promowac krgzenie krwi, moze przenika¢ do 0,25 mm pod
skore, zabija¢ bakterie. Dziata przeciwzapalnie, bakteriobéjczo, Wspomaga leczenie
tradziku oraz redukuije blizny potrgdzikowe.

3. Z6ite $wiatto fotonowe: diugos¢ fali 600nm (+ 10nm) 18 diod LED gteboko dociera do
skory 610nm, aby poprawi¢ dotlenienie komaérek. Stymuluje drenaz limfatyczny. Poprawia
kondycje szorstkiej skory, stosowane w leczeniu zaczerwienienia skory.

Szczegotowa instrukcja obstugi [strona 2- f1]:

1. Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowac urzadzenie. Czas tadowania to
okoto 2,5 godziny. W celu wigczenia urzadzenia wcisnij przycisk "5" przez okoto 3 sekundy.
Domyslnie ustawiony jest tryb czyszczenia na 1 poziomie intensywnosci, urzagdzenie
pracuje za pomoca wibracji i ciepta. W zaleznosci od indywidualnych potrzeb skory,
temperature mozna regulowac przyciskiem ,7”. Mozesz wybraé $wiatta fotonowe naciskajac
przycisk 6"

w kazdym trybie (5 minut czasu dla trybu 1).

2. Nacisnij przycisk Mode, aby przej$¢ do trybu Cool (Krioterapia), urzadzenie pracuje za
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pomoca wibraciji i ciepta. Wedtug indywidualnych potrzeb, mozesz nacisng¢ 7, aby
wyregulowacé temperature (sesja trwa 2 minuty. Po wylgczeniu wentylator nadal dziata przez
2 minuty, aby ostygna¢)

3. Naci$nij przycisk zasilania ,5”, aby przej$¢ do trybu Elektrostymulacji EMS. Urzadzenie
wibruje i wytwarza mikropragdy EMS. W zaleznosci od indywidualnych potrzeb, mozesz
dostosowac poziom EMS, naciskajgc przycisk ,7” (domysine ustawienie czasu 5 minut dla
trybu 3).

4. Nacisnag przycisk ,5”, aby wigczy¢ tryb nawilzania. Urzadzenie wibruje wytwarzajac
ciepto oraz mikroprady EMS wnikajgc wgtab skory. W zaleznosci od indywidualnych
potrzeb, mozna dostosowac¢ intensywno$¢ EMS naciskajgc klawisz ,7” (domysine
ustawienie czasu 5 minut dla trybu 4).

5. Nacisnij przycisk zasilania ,5”, aby wigczyc tryb syntezy kolagenu. Urzadzenie wibruje i
chfodzi, emitujac do skéry mikroprad EMS. Zgodnie z indywidualnymi potrzebami, mozesz
dostosowac intensywnos$¢ EMS poprzez nacisniecie przycisku ,7” (domysine ustawienie
czasu 2 minuty dla trybu 5).

Tryb oczyszczania:

(otwiera pory i eksportuje brud na zewnatrz z gtebokich warstw skéry)

Przed uzyciem Glossy Pro nalezy doktadnie zmy¢ makijaz

i oczysci¢ swojg skore z wszelkich zanieczyszczen. W tym celu mozesz uzy¢ szczoteczki
sonicznej. Aby zastosowac tryb Clean potrzebny bedzie bawelniany wacik. Zdejmij
transparentng obrecz i umies¢ bawetniany wacik, nasgczony ptynem micelarnym lub innym
ptynem do demakijazu na srodku glowicy. Nastepnie nat6z na to transparentng obrecz w
celu przymocowania wacika. Uruchom urzgdzenie, wigczajac tryb oczyszczania. Twoja
skoéra zostanie rozgrzana w celu otworzenia poréw i lepszego transportu zabrudzen na
zewnatrz, pozostawiajgc je na waciku. Twoje pory pozostang oczyszczone, a cera gotowa
na kolejne kroki pielegnacii.

Tryb krioterapii

(zmniejsza i domyka pory, napina skoére)

Tryb Cool czyli Krioterapia skutecznie domyka pory i utrzymuje nawilzenie w skorze.
Temperatura od 6-42°C naprzemiennie powoduije, Ze skora ujedmia si¢ w naturalny sposéb,
staje sie gtadsza i bardziej zwarta.

Tryb napinania EMS

(stymuluje komorki migsniowe i napina skore niwelujgc zmarszczki)

Przed uruchomieniem trybu EMS nat6z na twarz serum lub amputke dostosowana do
potrzeb Twojej skory. Mikroprady EMS pobudzaja migsnie, uelastyczniajg i energetyzujg
skore. Usuwaja kurze tapki i zmarszczki na powierzchni skory oraz przywracajg jej mtody
wyglad, jedros¢ i gladkose.

Tryb nawilzenia

(utatwia wehtanianie sktadnikéw odzywczych wgtab skory, podnosi i napina)

Po oczyszczaniu natéz na twarz produkt do pielegnacii skory, taki jak serum, amputka czy
esencja. Aktywuj tryb nawilzania, aby transportowac sktadniki aktywne wgtab skory. W
kazdym trybie mozesz aktywowac $wiatto fotonowe czerwone, niebieskie, czy zétte w
zaleznosci od potrzeb skory.

Tryb syntezy kolagenu

(zatrzymaj odzywienie w skorze, aktywuj synteze kolagenu)

Po wchtonigciu produktow do pielegnacii skory, wigcz tryb syntezy kolagenu, ochtodz, aby
zmniejszy¢ pory i zatrzyma¢ nawilzenie i pielegnacje w skérze. Mikroprady EMS pobudzg
komorki skéry do syntezy kolagenu i napng migsnie dajac efekt napigcia i litingu skory. W
kazdym trybie mozesz wybrac¢ czerwone, niebieskie lub Zotte $wiatto fotonowe w zaleznosci
od potrzeb skory.

Instrukcja bezpieczenstwa:

1. Przeczytaj cafg instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi, aby korzysta¢ z tego urzadzenia.

3. Nie rozbiera¢ ani nie przerabia¢ urzagdzenia, skonsultuj sig z dystrybutorem w celu
naprawy.
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4. Uzywaj urzgdzenia wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z opisem w tej
instrukgiji.

5. Nie przechowuj ani nie uzywaj urzadzenia w miejscu o wysokiej temperaturze i
wilgotnosci, np. Na storicu, w poblizu ognia, w fazience itp. Aby unikng¢ pozaru lub
porazenia pradem.

6. Nie uzywaj i nie umieszczaj urzadzenia w wilgotnym stanie, w przypadku zwarcia,
porazenia pradem lub pozaru.

7. Trzymac z dala od dzieci i os6b niepetnosprawnych fizycznie. Gdy urzadzenie jest
obstugiwane przez uzytkownika ponizej 18 roku zycia konieczny jest cisty nadzor.

8. Gdy dziata funkcja chtodzenia, zuzycie energii jest stosunkowo duze, wentylator bedzie
miat opdznienie w rozpraszaniu ciepta. Urzadzeniu nalezy odtozy¢ na okoto 10 minut do
nastepnego uzycia po uzyciu funkcji Cool.

9. Nie pozostawia¢ urzagdzenia podigczonego przez diugi czas do zasilania.

10. Nie dotykac¢ go mokrymi rekami, moZe to doprowadzi¢ do porazenia pradem lub
zwarcia.

11. Nie umieszczaé urzadzenia w miejscach o wysokiej wilgotnosci, gdyz moze dojs¢ do
porazenia pradem, zwarcia lub uszkodzenia izolacji.

12. Nie pozostawia¢ urzadzenia w zasiggu dzieci.

13. Zabronione jest uzywanie urzadzenia przez dzieci.

14. Zabronione jest uzywanie go w miejscach przechowywania materiatow fatwopalnych.
15. Nie czysci¢ urzadzenia substancjami zracymi.

16. Uzywac tylko dotgczonego do zestawu zasilacza.

17. Przed podigczeniem zasilania upewnic sie, ze urzadzenie

jest suche.

18. Nie uzywac urzadzenia na skorze z oparzeniami stonecznymi.

19. Wstrzymac uzytkowanie w przypadku niepozadanych skutkéw ubocznych.

Uwaga:

1. Przestan uzywac, gdy produkt nadmiernie sie nagrzewa, aby unikng¢ poparzen.
2. Nie upuszczaj ani nie uderzaj urzadzenia.

3. Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

Przeciwwskazania:

- cigza i laktacja

- implanty metalowe, rozrusznik serca

- metalowe przedmioty (np. bizuteria)

- nowotwdr

- gorgczka

- stany chorobowe, ostabienie

- przerwanie ciggtosci naskorka

- weczesniej stosowane wypetniacze, botoks

- choroby wirusowe, bakteryjne i grzybicze skory
- ostre postacie tradziku rézowatego i ropowiczego
- aktywna opryszczka

- epilepsja

- migreny

- choroby tarczycy

Wskazania:

- utrata jedrnosci skory

- szary i ziemisty kolor skory
- zmarszczki

- przebarwienia

- skéra sucha, odwodniona

Wiecej informacji o firmie oraz produktach [strona 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Device descriptioninput:

DC 5V ||

Temperature: 6-42°C (+-5°C)
Vibration: 8000 (-+ 10) rpm
Charging time: 2.5 hours
Charging current: 500mA

Power: max 8.5W
Battery Capacity: 1000mAh
Standby time: 45 days

Net weight: 1459

Device Size: 175*55*67mm
Security:

Before using the product, read this user manual and follow the recommendations contained
therein when using the device.

Hot-cold principle:

Studies show that reaching the skin at a temperature of 42°C helps produce HSP protein,
repair skin nerve cells and strengthen skin elasticity to prevent wrinkles. A heat treatment
with a temperature of 42°C helps loosen the pores of the skin for deep cleansing, while a
cold treatment with a cold effect of up to 6°C immediately tightens the pores and locks in
nourishment. Alternating heat and cold care, stimulates the skin, improves circulation and
accelerates the metabolism of retained fluids. In addition, it effectively eliminates dark circles
under the eyes, smoothes fine lines and swelling, and brightens the skin. Combined with
microvibrations, it has a positive effect on skin firmness and reduces fatigue. The skin
becomes radiant and illuminated in a natural way.

EMS electrostimulation:
EMS contributes to the activation of skin cells, stimulating them to produce collagen, which
improves skin elasticity, smoothes wrinkles and leaves the skin smooth and healthy.

Crio effect:

1. Promotes skin firmness, maintains elasticity, prevents allergies and other skin problems.
2. Reduces pores, retains moisture in the skin and smoothes wrinkles.

3. Regenerates muscles, relieves skin fatigue and tension, reduces redness and pain, and
inhibits the multiplication of acne lesions.

Photon light therapy:

1. Red light: wavelength 620nm (+10nm) 18 LEDs deeply reach the skin 630nm to promote
blood circulation, and collagen regeneration improves skin elasticity to keep the skin smooth
and moisturized. Suitable for sagging and wrinkled skin.

2. Blue light: wavelength 470 (+10nm) 18 LEDs deeply reach the skin 480nm to kill bacteria,
promote blood circulation, can penetrate up to 0.25mm under the skin, kill bacteria. It has
anti-inflammatory and bactericidal properties, supports the treatment of acne and reduces
acne scars.

3. Yellow photon light: wavelength 600nm (+10nm) 18 LEDs deeply reach the skin 610nm to
improve cell oxygenation. Stimulates lymphatic drainage. Improves the condition of rough
skin, used to treat skin redness.

Detailed user manual [page 2- f1]:

1. Please fully charge the device before first use. Charging time is approximately 2.5 hours.
To turn on the device, press the "5" button for about 3 seconds. By default, the cleaning
mode is set to intensity level 1, the device works using vibration and heat. Depending on the
individual needs of the skin, the temperature can be adjusted using the "7" button. You can
select photon lights by pressing the "6" button

in each mode (5 minutes time for mode 1).

2. Press the Mode button to enter Cool mode (Cryotherapy), the device works with vibration
and heat. According to individual needs, you can press 7 to adjust the temperature (session
lasts 2 minutes. After tuming off, the fan continues to run for 2 minutes to cool down)

3. Press the power button "5" to enter EMS mode. The device vibrates and produces EMS
microcurrents. Depending on your individual needs, you can adjust the EMS level by
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pressing the "7" button (default time setting 5 minutes for mode 3). o
4. Press the "5" button to turn on the humidification mode. The device vibrates, generating
heat and EMS microcurrents penetrating the skin. Depending on your individual needs, you
can adjust the EMS intensity by pressing the "7" key (default time setting 5 minutes for mode
4).
5. Press the power button "5" to turn on collagen synthesis mode. The device vibrates and
cools, emitting EMS microcurrent to the skin. According to your individual needs, you can
adjust the EMS intensity by pressing the "7" button (default time setting 2 minutes for mode
5).

Purification Mode:

(opens pores and exports dirt from the deep layers of the skin)

Before using Glossy Pro, you should thoroughly wash off your makeup and cleanse your
skin of any impurities. You can use a sonic toothbrush for this purpose. To use the Clean
mode, you will need a cotton swab. Remove the transparent rim and place a cotton pad
soaked in micellar fluid or other make-up removal liquid in the center of the head. Then put a
transparent ring on it to attach the cotton pad. Start your device by turning on clean mode.
Your skin will be heated to open the pores and better transport the dirt out, leaving it on the
cotton pad. Your pores will remain clean and your skin will be ready for the next care steps.

Cryotherapy mode

(reduces and houses pores, tightens the skin)

Cool mode, i.e. Cryotherapy, effectively closes pores and maintains skin hydration. The
alternating temperature from 6-420C causes the skin to become firmer in a natural way,
becoming smoother and more compact.

EMS tensioning mode

(stimulates muscle cells and tightens the skin, eliminating wrinkles)

Before starting the EMS mode, apply a serum or ampoule adapted to the needs of your skin
to your face. EMS microcurrents stimulate the muscles, elasticize and energize the skin.
They remove crow's feet and wrinkles on the skin surface and restore its youthful
appearance, firmness and smoothness.

Humidification mode

(facilitates the absorption of nutrients into the skin, lifts and tightens)

After cleansing, apply a skin care product such as a serum, ampoule or essence to your
face. Activate the moisturizing mode to transport active ingredients deep into the skin. In
each mode, you can activate red, blue or yellow photon light depending on your skin's
needs.

Collagen synthesis mode

(retain nourishment in the skin, activate collagen synthesis)

After absorbing skin care products, turn on the collagen synthesis mode, cool down to shrink
pores and retain moisture and care in the skin. EMS microcurrents will stimulate skin cells to
synthesize collagen and tighten the muscles, giving the effect of tightening and lifting the
skin. In each mode, you can choose red, blue or yellow photon light depending on your skin
needs.

Safety Instructions:

1. Read all safety instructions before use.

2. Follow the user manual to use this device.

3. Do not disassemble or modify the device, consult your distributor for repair.

4. Use the device only for its intended purpose, as described in this manual.

5. Do not store or use the device in a place with high temperature and humidity, such as in
the sun, near fire, in the bathroom, etc. To avoid fire or electric shock.

6. Do not use or place the device in a damp condition, in case of short circuit, electric shock
or fire.

7. Keep away from children and physically disabled people. Close supervision is required
when the device is operated by a user under 18 years of age.

8. When the cooling function is working, the power consumption is relatively large, the fan
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will have a delay in heat dissipation. The device should be set aside for approximately 10
minutes until the next use after using the Cool function.
9. Do not leave the device connected to the power supply for a long time.
10. Do not touch it with wet hands, it may result in electric shock or short circuit.
11. Do not place the device in places with high humidity, as it may result in electric shock,
short circuit or insulation damage.
12. Do not leave the device within the reach of children.
13. Children must not use the device.
14. Itis prohibited to use it in places where flammable materials are stored.
15. Do not clean the device with corrosive substances.
16. Use only the included power supply.
17. Before connecting the power supply, make sure the device is dry.
18. Do not use the device on sunburned skin.
19. Discontinue use in case of unwanted side effects.

Attention:

1. Stop using when the product becomes excessively hot to avoid burns.
2. Do not drop or hit the device.

3. Do not use the device if the power cord is damaged.

Contraindications:

- pregnancy and lactation

- metal implants, pacemaker

- metal objects (e.g. jewelry)

- tumor

- fever

- disease states, weakness

- disruption of the continuity of the epidermis
- previously used fillers, botox

- viral, bacterial and fungal skin diseases
- acute forms of rosacea and phlegmon
- active herpes

- epilepsy

- migraines

- thyroid diseases

Indications:

- loss of skin firmness

- gray and earthy skin color
- wrinkles

- discoloration

- dry, dehydrated skin

More information about the company and products [page 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



GeratebeschreibungEingabe: DC 5V PN
Temperatur: 6-42°C (+-5 °C)
Vibration: 8000 (-+ 10) U/min
Ladezeit: 2,5 Stunden
Ladestrom: 500mA

Leistung: max. 8,5 W
Batteriekapazitat: 1000 mAh
Standby-Zeit: 45 Tage
Nettogewicht: 1459
GerategroRe: 175*55*67mm
Sicherheit:

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die
darin enthaltenen Empfehlungen bei der Verwendung des Gerats.

HeiB-Kalt-Prinzip:

Studien zeigen, dass das Erreichen einer Hauttemperatur von 42 °C dazu beitragt, HSP-Protein
zu produzieren, Hautnervenzellen zu reparieren und die Hautelastizitat zu stérken, um Falten
vorzubeugen. Eine Warmebehandlung mit einer Temperatur von 42 °C hilft, die Poren der Haut
zu lockern und so eine Tiefenreinigung zu erméglichen, wahrend eine Kaltebehandlung mit
einem Kalteeffekt von bis zu 6 °C die Poren sofort verengt und die Nahrstoffe bindet.
Wechselnde Warme- und Kéltepflege, stimuliert die Haut, verbessert die Durchblutung und
beschleunigt den Stoffwechsel der angesammelten Flissigkeiten. Dartiber hinaus werden
dunkle Augenringe effektiv beseitigt, feine Linien und Schwellungen geglattet und die Haut
aufgehellt. In Kombination mit Mikrovibrationen wirkt es sich positiv auf die Hautfestigkeit aus
und reduziert Miidigkeit. Die Haut wird auf natiirliche Weise strahlend und beleuchtet.

EMS-Elektrostimulation:
EMS tragt zur Aktivierung der Hautzellen bei und regt sie zur Produktion von Kollagen an, was
die Hautelastizitat verbessert, Falten glattet und die Haut glatt und gesund macht.

Crio-Effekt:

1. Férdert die Hautfestigkeit, erhélt die Elastizitat, beugt Allergien und anderen Hautproblemen
vor.

2. Reduziert die Poren, speichert die Feuchtigkeit in der Haut und gléttet Falten.

3. Regeneriert die Muskeln, lindert Hautermiidung und -spannung, reduziert Rétungen und
Schmerzen und hemmt die Vermehrung von Akneldsionen.

Photonenlichttherapie:

1. Rotes Licht: Wellenlange 620 nm (+10 nm). 18 LEDs erreichen tief die Haut 630 nm, um die
Durchblutung zu fordern, und die Kollagenregeneration verbessert die Hautelastizitat, um die
Haut glatt und mit Feuchtigkeit versorgt zu halten. Geeignet fiir schlaffe und faltige Haut.

2. Blaues Licht: Wellenlange 470 (10 nm). 18 LEDs erreichen tief die Haut 480 nm, um
Bakterien abzutdten, die Durchblutung zu férdern, kénnen bis zu 0,25 mm unter die Haut
eindringen und Bakterien abtdten. Es hat entziindungshemmende und bakterizide
Eigenschaften, unterstiitzt die Behandlung von Akne und reduziert Aknenarben.

3. Gelbes Photonenlicht: Wellenlange 600 nm (+10 nm). 18 LEDs erreichen tief die Haut 610
nm, um die Sauerstoffversorgung der Zellen zu verbessern. Regt die Lymphdrainage an.
Verbessert den Zustand rauer Haut und wird zur Behandlung von Hautrétungen eingesetzt.

Ausfiihrliches Benutzerhandbuch [Seite 2-f1]:

1. Bitte laden Sie das Gerét vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf. Die Ladezeit betragt ca.
2,5 Stunden. Um das Gerat einzuschalten, driicken Sie etwa 3 Sekunden lang die Taste ,5°.
StandardmaRig ist der Reinigungsmodus auf Intensitatsstufe 1 eingestellt, das Gerét arbeitet
mit Vibration und Warme. Je nach den individuellen Beddirfnissen der Haut kann die Temperatur
Uber die Taste 7" angepasst werden. Sie kdnnen Photonenlichter auswahlen, indem Sie die
Taste ,6" driicken

in jedem Modus (5 Minuten Zeit fiir Modus 1).

2. Driicken Sie die Modustaste, um in den Kiithimodus (Kryotherapie) zu gelangen. Das Gerat
arbeitet mit Vibration und Warme. Je nach individuellem Bedarf kénnen Sie die Taste 7 driicken,
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um die Temperatur anzupassen (die Sitzung dauert 2 Minuten. Nach dem Ausschalten 5uft der
Ventilator noch 2 Minuten wesiter, um abzukdihlen).

3. Driicken Sie die Power-Taste ,5°, um in den EMS-Modus zu gelangen. Das Gerét vibriert und
erzeugt EMS-Mikrostrome. Je nach Ihren individuellen Bedirfnissen kénnen Sie die EMS-Stufe
durch Driicken der Taste , 7" anpassen (Standardzeiteinstellung 5 Minuten fiir Modus 3).

4. Driicken Sie die Taste ,5°, um den Befeuchtungsmodus einzuschalten. Das Gerat vibriert und
erzeugt Warme und EMS-Mikrostréme, die in die Haut eindringen. Je nach Ihren individuellen
Bedurfnissen konnen Sie die EMS-Intensitét durch Driicken der Taste ,7“ anpassen
(Standardzeiteinstellung 5 Minuten fir Modus 4).

5. Driicken Sie die Einschalttaste ,5°, um den Kollagensynthesemodus einzuschalten. Das
Gerét vibriert und kiihlt und sendet EMS-Mikrostrom an die Haut aus. Ganz nach Ihren
individuellen Bedirfnissen konnen Sie die EMS-Intensitat durch Driicken der Taste ,7¢
anpassen (Standardzeiteinstellung 2 Minuten fiir Modus 5).

Reinigungsmodus:

(6ffnet Poren und entfernt Schmutz aus den tiefen Hautschichten)

Bevor Sie Glossy Pro verwenden, sollten Sie Ihr Make-up griindlich abwaschen und lhre Haut
von eventuellen Unreinheiten reinigen. Zu diesem Zweck kénnen Sie eine Schallzahnbiirste
verwenden. Um den Reinigungsmodus zu verwenden, benétigen Sie ein Wattestabchen.
Entfernen Sie den transparenten Rand und legen Sie ein mit Mizellenfliissigkeit oder einer
anderen Abschminkfliissigkeit getranktes Wattepad in die Mitte des Kopfes. Dann stecken Sie
einen transparenten Ring darauf, um das Wattepad zu befestigen. Starten Sie Ihr Gerat, indem
Sie den Reinigungsmodus aktivieren. Ihre Haut wird erwarmt, um die Poren zu 6ffnen und den
Schmutz besser nach aufien zu transportieren, sodass er auf dem Wattepad verbleibt. lhre
Poren bleiben sauber und Ihre Haut ist bereit fiir die nachsten Pflegeschritte.

Kryotherapie-Modus

(reduziert und Hauser Poren, strafft die Haut)

Der Kithimodus, d. h. die Kryotherapie, schliet effektiv die Poren und erhélt die
Hautfeuchtigkeit aufrecht. Durch die wechselnde Temperatur von 6-42°C wird die Haut auf
natiirliche Wesise straffer, glatter und kompakter.

EMS-Spannmodus

(stimuliert die Muskelzellen und strafft die Haut, wodurch Falten beseitigt werden)

Tragen Sie vor dem Start des EMS-Modus ein auf die Bediirfnisse lhrer Haut abgestimmtes
Serum oder eine Ampulle auf Ihr Gesicht auf. EMS-Mikrostrome stimulieren die Muskeln,
machen die Haut elastisch und beleben sie. Sie entfernen KréhenfiiRe und Falten auf der
Hautoberflache und geben ihr jugendliches Aussehen, Festigkeit und Gléatte zurlick.

Befeuchtungsmodus

(erleichtert die Aufnahme von Nahrstoffen in die Haut, strafft und strafft)

Tragen Sie nach der Reinigung ein Hautpflegeprodukt wie ein Serum, eine Ampulle oder eine
Essenz auf Ihr Gesicht auf. Aktivieren Sie den Feuchtigkeitsmodus, um die Wirkstoffe tief in die
Haut zu transportieren. In jedem Modus kénnen Sie je nach den Bediirfnissen Ihrer Haut rotes,
blaues oder gelbes Photonenlicht aktivieren.

Kollagensynthesemodus

(Nahrstoffe in der Haut erhalten, Kollagensynthese aktivieren)

Schalten Sie nach der Aufnahme von Hautpflegeprodukten den Kollagensynthesemodus ein,
kiihlen Sie ab, um die Poren zu verkleinern und Feuchtigkeit und Pflege in der Haut zu
bewahren. EMS-Mikrostréme stimulieren die Hautzellen, Kollagen zu synthetisieren und die
Muskeln zu straffen, wodurch die Haut gestrafft und gestrafft wird. In jedem Modus kénnen Sie
je nach lhren Hautbediirfnissen zwischen rotem, blauem oder gelbem Photonenlicht wahlen.

Sicherheitshinweise:

1. Lesen Sie vor der Verwendung alle Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Bedienungsanleitung, um dieses Gerét zu verwenden.

3. Zerlegen oder modifizieren Sie das Gerét nicht. Wenden Sie sich zur Reparatur an lhren
Héndler.

4. Benutzen Sie das Gerét nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung
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. | |
beschrieben.

5. Lagern oder verwenden Sie das Gerat nicht an Orten mit hoher Temperatur und
Luftfeuchtigkeit, z. B. in der Sonne, in der Nahe von Feuer, im Badezimmer usw., um Feuer
oder Stromschlage zu vermeiden.

6. Benutzen oder platzieren Sie das Gerat nicht in einem feuchten Zustand, da dies zu
Kurzschllissen, Stromschlagen oder Brénden fiihren kann.

7. Von Kindern und kérperbehinderten Menschen fernhalten. Wenn das Gerat von einem
Benutzer unter 18 Jahren bedient wird, ist eine strenge Aufsicht erforderlich.

8. Wenn die Kuhlfunktion in Betrieb ist, ist der Stromverbrauch relativ hoch und der Liifter
verzégert die Warmeableitung. Nach Nutzung der Cool-Funktion sollte das Gerét bis zum
néchsten Einsatz ca. 10 Minuten ruhen.

9. Lassen Sie das Gerat nicht Uiber langere Zeit an der Stromversorgung angeschlossen.
10. Beriihren Sie es nicht mit nassen Handen, da dies zu einem Stromschlag oder Kurzschluss
fiihren kann.

11. Stellen Sie das Gerét nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit auf, da dies zu
Stromschlagen, Kurzschliissen oder Isolationsschéden fiihren kann.

12. Lassen Sie das Gerat nicht in der Reichweite von Kindern.

13. Kinder diirfen das Gerét nicht benutzen.

14. Es ist verboten, es an Orten zu verwenden, an denen brennbare Materialien gelagert
werden.

15. Reinigen Sie das Gerat nicht mit &tzenden Substanzen.

16. Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzteil.

17. Stellen Sie vor dem AnschlieBen der Stromversorgung sicher, dass das Gerét trocken ist.
18. Benutzen Sie das Gerat nicht auf sonnenverbrannter Haut.

19. Stellen Sie die Anwendung ein, wenn unerwiinschte Nebenwirkungen auftreten.

Aufmerksamkeit:

1. Beenden Sie die Verwendung, wenn das Produkt GbermaRig heilt wird, um Verbrennungen
zu vermeiden.

2. Lassen Sie das Gerat nicht fallen und schlagen Sie es nicht.

3. Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel beschadigt ist.

Kontraindikationen:

- Schwangerschaft und Stillzeit

- Metallimplantate, Herzschrittmacher

- Metallgegenstande (z. B. Schmuck)

- Tumor

- Fieber

- Krankheitszusténde, Schwéche

- Stérung der Kontinuitat der Epidermis

- zuvor verwendete Fillstoffe, Botox

- virale, bakterielle und pilzbedingte Hauterkrankungen
- akute Formen von Rosacea und Phlegmone
- aktiver Herpes

- Epilepsie

- Migréne

- Schilddriisenerkrankungen

Hinweise:

- Verlust der Hautfestigkeit

- graue und erdige Hautfarbe
- Falten

- Verfarbung

- trockene, dehydrierte Haut

Weitere Informationen zum Unternehmen und den Produkten [Seite 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Description de I'appareilEntrée : CcCcsv P
Température: 6-42°C (+/-5°C)

Vibration: 8000 (+ 10) tr/min

Temps de charge: 2,5 heures

Courant de charge: 500mA

Pouvoir: maximum 8,5 W

Capacité de la batterie: 1000mAh

Temps d'attente: 45 jours

Poids net: 1459

Taille de I'appareil : 175*55*67mm

Sécurité:
Avant d'utiliser le produit, lisez ce manuel d'utilisation et suivez les recommandations qu'il
contient lors de I'utilisation de I'appareil.

Principe chaud-froi
Des études montrent qu'atteindre la peau a une température de 42°C aide & produire la
protéine HSP, a réparer les cellules nerveuses de la peau et a renforcer I'élasticité de la peau
pour prévenir les rides. Un traitement thermique & une température de 42°C aide a desserrer
les pores de la peau pour un nettoyage en profondeur, tandis qu'un traitement a froid avec un
effet froid allant jusqu'a 6°C resserre immédiatement les pores et retient les nutriments. Les
soins alteés de chaleur et de froid stimulent la peau, améliorent la circulation et accélérent le
métabolisme des liquides retenus. De plus, il élimine efficacement les cemes sous les yeux,
lisse les ridules et les gonflements et éclaircit la peau. Associée aux microvibrations, elle a un
effet positif sur la fermeté de la peau et réduit la fatigue. La peau devient éclatante et illuminée
de maniére naturelle.

Electrostimulation EMS:
L'EMS contribue a I'activation des cellules de la peau, en les stimulant a produire du collagéne,
ce qui améliore I'élasticité de la peau, lisse les rides et laisse la peau lisse et saine.

Effet Crio:

1. Favorise la fermeté de la peau, maintient I'élasticité, prévient les allergies et autres problémes
de peau.

2. Réduit les pores, retient 'humidité de la peau et lisse les rides.

3. Régénere les muscles, soulage la fatigue et les tensions cutanées, réduit les rougeurs et la
douleur et inhibe la multiplication des Iésions d'acné.

Luminothérapie photonique:

1. Lumiére rouge : longueur d'onde 620 nm (+ 10 nm) 18 LED atteignent profondément la peau
630 nm pour favoriser la circulation sanguine, et la régénération du collagéne améliore
I'élasticité de la peau pour garder la peau lisse et hydratée. Convient aux peaux relachées et
ridées.

2. Lumiére bleue : longueur d'onde 470 (+ 10 nm) 18 LED atteignent profondément la peau 480
nm pour tuer les bactéries, favoriser la circulation sanguine, peuvent pénétrer jusqu'a 0,25 mm
sous la peau, tuer les bactéries. Il posséde des propriétés anti-inflammatoires et bactéricides,
soutient le traitement de I'acné et réduit les cicatrices d'acné.

3. Lumiére photonique jaune : longueur d'onde 600 nm (+ 10 nm) 18 LED atteignent
profondément la peau 610 nm pour améliorer I'oxygénation cellulaire. Stimule le drainage
lymphatique. Améliore I'état des peaux rugueuses, utilisé pour traiter les rougeurs cutanées.

Manuel d'utilisation détaillé [page 2- f1]:

1. Veuillez charger complétement I'appareil avant la premiére utilisation. Le temps de charge est
d'environ 2,5 heures. Pour allumer I'appareil, appuyez sur le bouton « 5 » pendant environ 3
secondes. Par défaut, le mode de nettoyage est réglé sur le niveau d'intensité 1, 'appareil
fonctionne grace aux vibrations et a la chaleur. En fonction des besoins individuels de la peau,
la température peut étre réglée a l'aide du bouton « 7 ». Vous pouvez sélectionner les lumiéres
photoniques en appuyant sur le bouton "6"

dans chaque mode (durée 5 minutes pour le mode 1).

2. Appuyez sur le bouton Mode pour passer en mode Cool (Cryothérapie), 'appareil fonctionne
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avec des vibrations et de la chaleur. Selon les besoins individuels, vous pouvez appuyer sur7
pour régler la température (la séance dure 2 minutes. Aprés s'étre éteint, le ventilateur continue
de fonctionner pendant 2 minutes pour refroidir)

3. Appuyez sur le bouton d'alimentation « 5 » pour passer en mode EMS. L'appareil vibre et
produit des microcourants EMS. En fonction de vos besoins individuels, vous pouvez régler le
niveau EMS en appuyant sur le bouton « 7 » (réglage de I'heure par défaut 5 minutes pour le
mode 3).

4. Appuyez sur le bouton « 5 » pour activer le mode humidification. L'appareil vibre, générant de
la chaleur et des microcourants EMS pénétrant dans la peau. En fonction de vos besoins
individuels, vous pouvez régler l'intensité EMS en appuyant sur la touche « 7 » (réglage du
temps par défaut 5 minutes pour le mode 4).

5. Appuyez sur le bouton d'alimentation « 5 » pour activer le mode de synthése de collagéne.
L'appareil vibre et refroidit, émettant un microcourant EMS sur la peau. Selon vos besoins
individuels, vous pouvez régler l'intensité EMS en appuyant sur le bouton « 7 » (réglage de
I'heure par défaut 2 minutes pour le mode 5).

Mode de purification:

(ouvre les pores et exporte la saleté des couches profondes de la peau)

Avant d'utiliser Glossy Pro, vous devez soigneusement vous démaquiller et nettoyer votre peau
de toutes impuretés. Vous pouvez utiliser une brosse a dents sonique a cet effet. Pour utiliser le
mode Clean, vous aurez besoin d'un coton-tige. Retirez le bord transparent et placez un coton
imbibé de liquide micellaire ou autre liquide démaquillant au centre de la téte. Mettez ensuite un
anneau transparent dessus pour fixer le coton. Démarrez votre appareil en activant le mode
nettoyage. Votre peau sera chauffée pour ouvrir les pores et mieux évacuer la saleté, en la
laissant sur le coton. Vos pores resteront propres et votre peau sera préte pour les prochaines
étapes de soins.

Mode cryothérapie

(réduit et abrite pores, resserre la peau)

Le mode froid, c'est-a-dire la cryothérapie, ferme efficacement les pores et maintient
I'hydratation de la peau. La température alternée de 6 & 42 °C rend la peau naturellement plus
ferme, plus lisse et plus compacte.

Mode de tension EMS

(stimule les cellules musculaires et raffermit la peau, éliminant les rides)

Avant de démarrer le mode EMS, appliquez sur votre visage un sérum ou une ampoule adapté
aux besoins de votre peau. Les microcourants EMS stimulent les muscles, élastifient et
dynamisent la peau. lls éliminent les pattes d'oie et les rides a la surface de la peau et lui
redonnent son aspect jeune, sa fermeté et sa douceur.

Mode humidification

(facilite I'absorption des nutriments dans la peau, lifte et raffermit)

Aprés le nettoyage, appliquez un produit de soin tel qu'un sérum, une ampoule ou une essence
sur votre visage. Activez le mode hydratant pour transporter les actifs en profondeur dans la
peau. Dans chaque mode, vous pouvez activer la lumiére photonique rouge, bleue ou jaune en
fonction des besoins de votre peau.

Mode de synthése du collagéne

(retenir les nutriments de la peau, activer la synthése du collagéne)

Apreés avoir absorbé les produits de soins de la peau, activez le mode de synthése du
collageéne, refroidissez pour rétrécir les pores et retenir I'humidité et les soins de la peau. Les
microcourants EMS stimuleront les cellules de la peau a synthétiser du collagéne et a resserrer
les muscles, donnant pour effet de raffermir et de lifter la peau. Dans chaque mode, vous
pouvez choisir une lumiére photonique rouge, bleue ou jaune en fonction des besoins de votre
peau.

Consignes de sécurité:

1. Lisez toutes les instructions de sécurité avant utilisation.

2. Suivez le manuel d'utilisation pour utiliser cet appareil.

3. Ne démontez pas et ne modifiez pas I'appareil, consultez votre distributeur pour réparation.
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4. Utilisez 'appareil uniquement pour I'usage auquel il est destiné, comme décrit dans ce o
manuel.

5. Ne stockez pas et n'utilisez pas I'appareil dans un endroit & température et humidité élevées,
comme au soleil, prés d'un feu, dans la salle de bain, etc. Pour éviter un incendie ou un choc
électrique.

6. N'utilisez pas et ne placez pas I'appareil dans un endroit humide, en cas de court-circuit, de
choc électrique ou d'incendie.

7. Tenir a I'écart des enfants et des personnes physiquement handicapées. Une surveillance
étroite est requise lorsque I'appareil est utilisé par un utilisateur de moins de 18 ans.

8. Lorsque la fonction de refroidissement fonctionne, la consommation d'énergie est
relativement importante, le ventilateur aura un retard dans la dissipation thermique. L'appareil
doit étre laissé de coté pendant environ 10 minutes jusqu'a la prochaine utilisation aprés avoir
utilisé la fonction Cool.

9. Ne laissez pas I'appareil connecté a I'alimentation électrique pendant une longue période.
10. Ne le touchez pas avec les mains mouillées, cela pourrait entrainer un choc électrique ou
un court-circuit.

11. Ne placez pas I'appareil dans des endroits trés humides, car cela pourrait entrainer un choc
électrique, un court-circuit ou des dommages a l'isolation.

12. Ne laissez pas 'appareil a la portée des enfants.

13. Les enfants ne doivent pas utiliser 'appareil.

14. Il est interdit de I'utiliser dans des endroits ol sont stockés des matériaux inflammables.

15. Ne nettoyez pas I'appareil avec des substances corrosives.

16. Utilisez uniquement le bloc d'alimentation fourni.

17. Avant de brancher I'alimentation électrique, assurez-vous que I'appareil est sec.

18. N'utilisez pas I'appareil sur une peau brilée par le soleil.

19. Cesser I tilisation en cas d'effets secondaires indésirables.

Attention:

1. Arrétez de I'utiliser lorsque le produit devient excessivement chaud pour éviter les brilures.
2. Ne laissez pas tomber et ne heurtez pas I'appareil.

3. N'utilisez pas l'appareil si le cordon d'alimentation est endommagé.

Contre-indications:

- Grossesse et allaitement

- implants métalliques, stimulateur cardiaque

- des objets métalliques (par exemple des bijoux)
- tumeur

- fievre

- états pathologiques, faiblesse

- perturbation de la continuité de I'épiderme

- produits de comblement déja utilisés, botox

- maladies cutanées virales, bactériennes et fongiques
- formes aigués de rosacée et de phlegmon
-herpés actif

- 'épilepsie

- Migraine

- maladies de la thyroide

Les indications:

- perte de fermeté de la peau

- couleur de peau grise et terreuse
- les rides

- décoloration

- peau séche et déshydratée

Plus d'informations sur I'entreprise et les produits [page 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautifly.eu



Descripcion del dispositivoEntrada: CC 5V | |
Temperatura: 6-42°C (+/-5°C)
Vibracion: 8000 (-+ 10) rpm
Tiempo de carga: 2,5 horas
Corriente de carga: 500mA

Fuerza: max. 8,5 W
Capacidad de la bateria: 1000mAh
Tiempo de espera: 45 dias

Peso neto: 145¢

Tamafio del dispositivo: 175*55*67mm
Seguridad:

Antes de utilizar el producto, lea este manual de usuario y siga las recomendaciones
contenidas en el mismo cuando utilice el dispositivo.

Los estudios demuestran que llegar a la piel a una temperatura de 42°C ayuda a producir
proteina HSP, reparar las células nerviosas de la piel y fortalecer la elasticidad de la piel para
prevenir las arrugas. Un tratamiento térmico con una temperatura de 42°C ayuda a aflojar los
poros de la piel para una limpieza profunda, mientras que un tratamiento frio con un efecto frio
de hasta 6°C cierra inmediatamente los poros y retiene la nutricion. Cuidado alternando calor y
frio, estimula la piel, mejora la circulacién y acelera el metabolismo de los liquidos retenidos.
Ademas, elimina eficazmente las ojeras, suaviza las lineas finas y la hinchazén e ilumina la piel.
Combinado con microvibraciones, tiene un efecto positivo sobre la firmeza de la piel y reduce la
fatiga. La piel queda radiante e iluminada de forma natural.

Electroestimulacion EMS:
EMS contribuye a la activacion de las células de la piel, estimulandolas a producir colageno, lo
que mejora la elasticidad de la piel, suaviza las arrugas y deja la piel tersa y saludable.

Efecto crio:

1. Promueve la firmeza de la piel, mantiene la elasticidad, previene alergias y otros problemas
de la piel.

2. Reduce los poros, retiene la humedad en la piel y suaviza las arrugas.

3. Regenera los musculos, alivia la fatiga y la tension de la piel, reduce el enrojecimiento y el
dolor e inhibe la multiplicacién de las lesiones del acné.

Terapia de luz de fotones:

1. Luz roja: longitud de onda 620 nm (+ 10 nm). 18 LED llegan profundamente a la piel a 630
nm para promover la circulacion sanguinea, y la regeneracion de colageno mejora la
elasticidad de la piel para mantenera suave e hidratada. Indicado para pieles flacidas y
arrugadas.

2. Luz azul: longitud de onda 470 (+10 nm). 18 LED llegan profundamente a la piel a 480 nm
para matar bacterias, promover la circulacion sanguinea, pueden penetrar hasta 0,25 mm
debajo de la piel y matar bacterias. Tiene propiedades antiinflamatorias y bactericidas, apoya el
tratamiento del acné y reduce las cicatrices del acné.

3. Luz de fotones amarilla: longitud de onda de 600 nm (+ 10 nm). 18 LED llegan
profundamente a la piel a 610 nm para mejorar la oxigenacion celular. Estimula el drenaje
linfatico. Mejora el estado de la piel aspera, utilizado para tratar el enrojecimiento de la piel.

Manual de usuario detallado [pagina 2- f1]:

1. Cargue completamente el dispositivo antes del primer uso. El tiempo de carga es de
aproximadamente 2,5 horas. Para encender el dispositivo, presione el boton "5" durante unos 3
segundos. De forma predeterminada, el modo de limpieza esta configurado en el nivel de
intensidad 1, el dispositivo funciona mediante vibracién y calor. Dependiendo de las
necesidades individuales de la piel, la temperatura se puede ajustar mediante el botén "7".
Puede seleccionar luces de fotones presionando el botén "6"

en cada modo (5 minutos para el modo 1).

2. Presione el boton Modo para ingresar al modo Frio (Crioterapia), el dispositivo funciona con
vibracion y calor. Segun las necesidades individuales, puede presionar 7 para ajustar la



temperatura (la sesién dura 2 minutos. Después de apagarse, el ventilador contintia
funcionando durante 2 minutos para enfriarse)

3. Presione el boton de encendido "5" para ingresar al modo EMS. El dispositivo vibra y
produce microcorrientes EMS. Dependiendo de sus necesidades individuales, puede ajustar el
nivel de EMS presionando el botén "7" (configuracion de tiempo predeterminada de 5 minutos
para el modo 3).

4. Presione el botén "5" para activar el modo de humidificacion. El dispositivo vibra generando
calor y microcorrientes EMS que penetran en la piel. Dependiendo de sus necesidades
individuales, puede ajustar la intensidad del EMS presionando la tecla "7" (configuracion de
tiempo predeterminada de 5 minutos para el modo 4).

5. Presione el botén de encendido "5" para activar el modo de sintesis de colageno. El
dispositivo vibra y se enfria, emitiendo microcorriente EMS a la piel. Segtin sus necesidades
individuales, puede ajustar la intensidad del EMS presionando el botén "7" (configuracion de
tiempo predeterminada de 2 minutos para el modo 5).

Modo de purificacion:

(abre los poros y exporta la suciedad de las capas profundas de la piel)

Antes de usar Glossy Pro, debes lavar bien tu maquillaje y limpiar tu piel de cualquier impureza.
Puedes utilizar un cepillo de dientes sonico para este fin. Para utilizar el modo Limpiar,
necesitara un bastoncillo de algodon. Retira el borde transparente y coloca un algodén
empapado en liquido micelar u otro liquido desmaquillante en el centro del cabezal. Luego,
coloque un anillo transparente para sujetar la almohadilla de algodén. Inicie su dispositivo
activando el modo limpio. Tu piel se calentara para abrir los poros y transportar mejor la
suciedad hacia afuera, dejandola sobre el algodén. Tus poros permaneceran limpios y tu piel
estara lista para los siguientes pasos de cuidado.

Modo crioterapia

(reduce y casas poros, reafirma la piel)

El modo frio, es decir, la crioterapia, cierra eficazmente los poros y mantiene la hidratacion de la
piel. La temperatura alterna de 6-42°C hace que la piel se vuelva mas firme de forma natural,
volviéndose mas suave y compacta.

Modo de tensién EMS

(estimula las células musculares y reafirma la piel, eliminando las arrugas)

Antes de iniciar el modo EMS, aplica en tu rostro un sérum o ampolla adaptada a las
necesidades de tu piel. Las microcorrientes EMS estimulan los musculos, elastizan y energizan
la piel. Eliminan las patas de gallo y las arrugas de la superficie de la piel y le devuelven su
aspecto juvenil, firmeza y tersura.

Modo de humidificacion

(facilita la absorcién de nutrientes en la piel, levanta y reafirma)

Después de la limpieza, aplique en el rostro un producto para el cuidado de la piel, como un
suero, una ampolla o una esencia. Activa el modo hidratante para transportar los ingredientes
activos profundamente a la piel. En cada modo, puedes activar la luz de fotones roja, azul o
amarilla segun las necesidades de tu piel.

Modo de sintesis de colageno

(retiene la nutricion en la piel, activa la sintesis de colageno)

Después de absorber los productos para el cuidado de la piel, active el modo de sintesis de
colageno, enfrie para reducir los poros y retener la humedad y el cuidado de la piel. Las
microcorrientes EMS estimularan las células de la piel para sintetizar colageno y tensar los
musculos, dando el efecto de tensar y levantar la piel. En cada modo, puedes elegir luz de
fotones roja, azul o amarilla seguin las necesidades de tu piel.

Instrucciones de seguridad:

1. Lea todas las instrucciones de seguridad antes de usar.

2. Siga el manual del usuario para utilizar este dispositivo.

3. No desmonte ni modifique el dispositivo, consulte a su distribuidor para su reparacion.

4. Utilice el dispositivo Ginicamente para el fin previsto, como se describe en este manual.

5. No guarde ni utilice el dispositivo en un lugar con alta temperatura y humedad, como al sol,
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cerca del fuego, en el bafio, etc. Para evitar incendios o descargas eléctricas. o
6. No utilice ni coloque el dispositivo en un lugar hiimedo, en caso de cortocircuito, descarga
eléctrica o incendio.
7. Mantener alejado de nifios y personas con discapacidad fisica. Se requiere una estrecha
supervision cuando el dispositivo lo utiliza un usuario menor de 18 afios.
8. Cuando la funcion de enfriamiento esta funcionando, el consumo de energia es
relativamente grande y el ventilador tendra un retraso en la disipacion de calor. El dispositivo
debe dejarse a un lado durante aproximadamente 10 minutos hasta el siguiente uso después
de usar la funcién Cool.
9. No deje el dispositivo conectado a la fuente de alimentacion durante mucho tiempo.
10. No lo toque con las manos mojadas, podria provocar una descarga eléctrica o un
cortocircuito.
11. No coloque el dispositivo en lugares con mucha humedad, ya que puede provocar
descargas eléctricas, cortocircuitos o dafios en el aislamiento.
12. No deje el dispositivo al alcance de los nifios.
13. Los nifios no deben utilizar el dispositivo.
14. Esta prohibido su uso en lugares donde se almacenen materiales inflamables.
15. No limpie el dispositivo con sustancias corrosivas.
16. Utilice inicamente la fuente de alimentacién incluida.
17. Antes de conectar la fuente de alimentacion, asegurese de que el dispositivo esté seco.
18. No utilice el dispositivo sobre la piel quemada por el sol.
19. Suspenda su uso en caso de efectos secundarios no deseados.

Atencion:

1. Deje de usarlo cuando el producto se caliente excesivamente para evitar quemaduras.
2. No deje caer ni golpee el dispositivo.

3. No utilice el dispositivo si el cable de alimentacion esta dafiado.

Contraindicaciones:

- embarazo y lactancia

- implantes metalicos, marcapasos

- objetos metalicos (por ejemplo, joyas)

- tumor

- fiebre

- estados de enfermedad, debilidad

- alteracion de la continuidad de la epidermis
- rellenos utilizados anteriormente, botox

- enfermedades de la piel virales, bacterianas y flngicas
- formas agudas de rosacea y flemon

- herpes activo

- epilepsia

- migrafias

- enfermedades de la tiroides

Indicaciones:

- pérdida de firmeza de la piel
- color de piel gris y terroso

- arrugas

- decoloracion

- piel seca y deshidratada

Mas inf ion sobre la
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu
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Descrigdo do dispositivoEntrada: ~ CC 5V | |
Temperatura: 6-42°C (+/-5°C)
Vibraggo: 8.000 (+10) rpm
O tempo de carga: 2,5 horas
Corrente de carregamento: 500mA

Poder: max. 8,5 W
Capacidade de carga: 1000mAh
Tempo de espera: 45 dias

Peso liquido: 145g

Tamanho do dispositivo: 175*55*67mm
Seguranga:

Antes de utilizar o produto, leia este manual do usuario e siga as recomendagdes nele contidas
ao utilizar o dispositivo.

Principio quente-frio:
Estudos mostram que atingir a pele a uma temperatura de 42°C ajuda a produzir a proteina
HSP, a reparar as células nervosas da pele e a fortalecer a elasticidade da pele para prevenir
rugas. Um tratamento térmico com temperatura de 42°C ajuda a soltar os poros da pele para
uma limpeza profunda, enquanto um tratamento frio com efeito frio de até 6°C fecha
imediatamente os poros e retém a nutrigdo. A alternancia de cuidados com calor e frio, estimula
a pele, melhora a circulagéo e acelera o metabolismo dos liquidos retidos. Além disso, elimina
eficazmente as olheiras, suaviza linhas finas e inchagos e ilumina a pele. Combinado com
microvibragdes, tem efeito positivo na firmeza da pele e reduz o cansaco. A pele fica radiante e
iluminada de forma natural.

Eletroestimulagdo EMS:
O EMS contribui para a ativagao das células da pele, estimulando-as a produzir colageno, o
que melhora a elasticidade da pele, suaviza as rugas e deixa a pele macia e saudavel.

Efeito crio:

1. Promove firmeza da pele, mantém a elasticidade, previne alergias e outros problemas de
pele.

2. Reduz os poros, retém a umidade da pele e suaviza as rugas.

3. Regenera os musculos, alivia a fadiga e a tensdo da pele, reduz a vermelhidao e a dor e
inibe a multiplicagéo das lesées de acne.

Terapia de luz fotonica:

1. Luz vermelha: comprimento de onda 620nm (+10nm) 18 LEDs atingem profundamente a
pele 630nm para promover a circulagéo sanguinea, e a regeneragéo do colageno melhora a
elasticidade da pele para manté-la lisa e hidratada. Adequado para pele flacida e enrugada.
2. Luz azul: comprimento de onda 470 (+10nm) 18 LEDs atingem profundamente a pele 480nm
para matar bactérias, promover a circulagdo sanguinea, podem penetrar até 0,25 mm sob a
pele, matar bactérias. Possui propriedades antiinflamatérias e bactericidas, auxilia no
tratamento da acne e reduz cicatrizes de acne.

3. Luz de féton amarelo: comprimento de onda 600nm (+10nm) 18 LEDs atingem
profundamente a pele 610nm para melhorar a oxigenagéo celular. Estimula a drenagem
linfatica. Melhora o estado da pele &spera, utilizado no tratamento da vermelhidao da pele.

Manual do usuario detalhado [pagina 2- f1]:

1. Carregue totalmente o dispositivo antes do primeiro uso. O tempo de carregamento é de
aproximadamente 2,5 horas. Para ligar o aparelho, pressione o botéo “5” por cerca de 3
segundos. Por padréo, o modo de limpeza esta definido para o nivel de intensidade 1, o
dispositivo funciona com vibragao e calor. Dependendo das necessidades individuais da pele, a
temperatura pode ser ajustada através do botéo “7”. Vocé pode selecionar luzes de fétons
pressionando o botao "6"

em cada modo (5 minutos para 0 modo 1).

2. Pressione o botao Mode para entrar no modo Cool (Crioterapia), o dispositivo funciona com
vibrag&o e calor. De acordo com as necessidades individuais, vocé pode pressionar 7 para
ajustar a temperatura (a sess&o dura 2 minutos. Apos desligar, o ventilador continua
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funcionando por 2 minutos para esfriar)
3. Pressione o botao liga/desliga "5" para entrar no modo EMS. O dispositivo vibra e produz
microcorrentes EMS. Dependendo de suas necessidades individuais, vocé pode ajustar o nivel
EMS pressionando o botao "7" (configuragéo de tempo padréo de 5 minutos para o modo 3).
4. Pressione o botao “5” para ligar o modo de umidificagéo. O dispositivo vibra, gerando calor e
microcorrentes EMS que penetram na pele. Dependendo de suas necessidades individuais,
vocé pode ajustar a intensidade do EMS pressionando a tecla "7" (configuragéo de tempo
padrao de 5 minutos para 0 modo 4).
5. Pressione o botao liga/desliga "5" para ativar o modo de sintese de colageno. O dispositivo
vibra e esfria, emitindo microcorrente EMS para a pele. De acordo com su ecessidades
individuais, vocé pode ajustar a intensidade do EMS pressionando o botéo "7" (configuracéo de
tempo padréo de 2 minutos para o modo 5).

Modo de purificagao:

(abre os poros e exporta a sujeira das camadas profundas da pele)

Antes de usar Glossy Pro, vocé deve lavar bem a maquiagem e limpar a pele de quaisquer
impurezas. Vocé pode usar uma escova de dentes sonica para essa finalidade. Para usar o
modo Limpo, vocé precisara de um cotonete. Retire a borda transparente e coloque um
algodao embebido em fluido micelar ou outro liquido desmaquilhante no centro da cabega. Em
seguida, coloque um anel transparente para prender o algodao. Inicie o seu dispositivo
ativando o modo limpo. Sua pele sera aquecida para abrir os poros e transportar melhor a
sujeira, deixando-a no algodao. Seus poros permanecerdo limpos e sua pele estara pronta
para os proximos cuidados.

Modo crioterapia

(reduz e abriga poros, aperta a pele)

O modo Cool, ou seja, a crioterapia, fecha eficazmente os poros e mantém a hidratagao da
pele. A altemnancia de temperatura de 6-42°C faz com que a pele fique mais firme de forma
natural, ficando mais lisa e compacta.

Modo de tensionamento EMS

(estimula as células musculares e aperta a pele, eliminando rugas)

Antes de iniciar o modo EMS, aplique no rosto um soro ou ampola adaptado as necessidades
da sua pele. As microcorrentes EMS estimulam os musculos, eldsticam e energizam a pele.
Eles removem pés de galinha e rugas da superficie da pele e restauram sua aparéncia jovem,
firmeza e suavidade.

Modo de umidificagao

(facilita a absorgao de nutrientes pela pele, levanta e aperta)

Apbs a limpeza, aplique no rosto um produto para a pele, como soro, ampola ou esséncia.
Ative o modo hidratante para transportar os ingredientes ativos profundamente na pele. Em
cada modo, vocé pode ativar a luz foton vermelha, azul ou amarela, dependendo das
necessidades da sua pele.

Modo de sintese de colageno

(reter a nutricdo da pele, ativar a sintese de colageno)

Depois de absorver os produtos para a pele, ative 0 modo de sintese de colageno, esfrie para
diminuir os poros e reter a umidade e o cuidado da pele. As microcorrentes EMS estimularao
as células da pele a sintetizar colageno e tensionar os musculos, dando o efeito de tensionar e
levantar a pele. Em cada modo, vocé pode escolher a luz féton vermelha, azul ou amarela,
dependendo das necessidades da sua pele.

Instrugdes de segurancga:

1. Leia todas as instrugdes de seguranga antes de usar.

2. Siga 0 manual do usuario para usar este dispositivo.

3. N&o desmonte ou modifique o dispositivo, consulte seu distribuidor para reparos.

4. Utilize o dispositivo apenas para o fim a que se destina, conforme descrito neste manual.
5. N&o guarde ou utilize o aparelho em locais com alta temperatura e umidade, como ao sol,
préximo ao fogo, no banheiro, etc.

6. Nao utilize nem coloque o aparelho em locais imidos, em caso de curto-circuito, choque
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elétrico ou incéndio.

7. Manter afastado de criangas e pessoas com deficiéncia fisica. E necessaria supervisao
cuidadosa quando o dispositivo & operado por um usudrio com menos de 18 anos de idade.
8. Quando a fung&o de resfriamento esta funcionando, o consumo de energia € relativamente
grande, o ventilador tera um atraso na dissipagéo de calor. O aparelho deve ser guardado por
aproximadamente 10 minutos até o préximo uso apés usar a fungédo Cool.

9. N&o deixe o aparelho conectado a fonte de alimentagéo por muito tempo.

10. Nao toque com as maos molhadas, pois pode resultar em choque elétrico ou curto-circuito.
11. No cologue o aparelho em locais com muita umidade, pois pode resultar em choque
elétrico, curto-circuito ou danos ao isolamento.

12. Nao deixe o aparelho ao alcance das criangas.

13. As criangas nédo devem utilizar o dispositivo.

14. E proibido utiliza-lo em locais onde s3o armazenados materiais inflamaveis.

15. Nao limpe o aparelho com substancias corrosivas.

16. Use apenas a fonte de alimentag@o incluida.

17. Antes de conectar a fonte de alimentac&o, certifique-se de que o aparelho esteja seco.

18. Nao use o aparelho em pele queimada pelo sol.

19. Interrompa o uso em caso de efeitos colaterais indesejados.

Atengao:

1. Pare de usar quando o produto ficar excessivamente quente para evitar queimaduras.
2. N&o deixe cair nem bata no dispositivo.

3. Néo use o dispositivo se o cabo de alimentag&o estiver danificado.

Contra-indicagoes:

- gravidez e lactagdo

- implantes metalicos, marca-passo

- objetos de metal (por exemplo, joias)

- tumor

- febre

- estados de doenca, fraqueza

- perturbagao da continuidade da epiderme

- preenchimentos usados anteriormente, botox
- doencas de pele virais, bacterianas e fungicas
- formas agudas de rosacea e flegméo

- herpes ativo

- epilepsia

- enxaquecas

- doengas da tiredide

Indicagdes:

- perda de firmeza da pele

- cor de pele cinza e terrosa
- rugas

- descolorago

- pele seca e desidratada
Mais i ]
-www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautifly.eu
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Descrizione del dispositivolngresso: CC5V L |
Temperatura: 6-420C (+/-50C)

Vibrazione: 8000 (+ 10) girifmin

Tempo di carica: 2,50re

Corrente di carica: 500 mA

Energia: massimo 8,5 W

Capacita della batteria: 1000 mAh

Tempo di attesa: 45 giomni

Peso netto: 1459

Dimensioni del dispositivo: 175*55*67mm

Sicurezza:
Prima di utilizzare il prodotto, leggere questo manuale utente e seguire le raccomandazioni in
esso contenute durante l'utilizzo del dispositivo.

Prin caldo-freddo:

Gli studi dimostrano che raggiungere la pelle ad una temperatura di 42°C aiuta a produrre la
proteina HSP, a riparare le cellule nervose della pelle e a rafforzare I'elasticita della pelle per
prevenire le rughe. Un trattamento termico con una temperatura di 42°C aiuta a sciogliere i pori
della pelle per una pulizia profonda, mentre un trattamento freddo con un effetto freddo fino a
6°C restringe immediatamente i pori e trattiene il nutrimento. Il trattamento alternato di caldo e
freddo, stimola la pelle, migliora la circolazione e accelera il metabolismo dei liquidi trattenuti.
Inoltre, elimina efficacemente le occhiaie sotto gli occhi, leviga le linee sottili € il gonfiore e
illumina la pelle. Combinato con le microvibrazioni, ha un effetto positivo sulla compattezza della
pelle e riduce I'affaticamento. La pelle diventa radiosa e illuminata in modo naturale.

Elettrostimolazione EMS:
L'EMS contribuisce all'attivazione delle cellule della pelle, stimolandole a produrre collagene,
che migliora l'elasticita della pelle, leviga le rughe e lascia la pelle liscia e sana.

Effetto crio:

1. Promuove la compattezza della pelle, mantiene l'elasticita, previene allergie e altri problemi
della pelle.

2. Riduce i pori, trattiene 'umidita nella pelle e leviga le rughe.

3. Rigenera i muscoli, allevia I'affaticamento e la tensione della pelle, riduce il rossore e il dolore
e inibisce la moltiplicazione delle lesioni dell'acne.

Terapia della luce fotonica:

1. Luce rossa: lunghezza d'onda 620 nm (+ 10 nm) 18 LED raggiungono profondamente la
pelle 630 nm per favorire la circolazione sanguigna e la rigenerazione del collagene migliora
l'elasticita della pelle per mantenerla liscia e idratata. Adatto per pelli rilassate e rugose.

2. Luce blu: lunghezza d'onda 470 (+ 10 nm) 18 LED raggiungono profondamente la pelle 480
nm per uccidere i batteri, favorire la circolazione sanguigna, possono penetrare fino a 0,25 mm
sotto la pelle, uccidere i batteri. Ha proprieta antinfiammatorie e battericide, coadiuva il
trattamento dell'acne e riduce le cicatrici da acne.

3. Luce fotonica gialla: lunghezza d'onda 600 nm (+ 10 nm) 18 LED raggiungono
profondamente la pelle 610 nm per migliorare l'ossigenazione cellulare. Stimola il drenaggio
linfatico. Migliora la condizione della pelle ruvida, usato per trattare gli arrossamenti della pelle.

Manuale utente dettagliato [pagina 2- f1]:

1. Caricare completamente il dispositivo prima del primo utilizzo. Il tempo di ricarica & di circa
2,5 ore. Per accendere il dispositivo, premere il pulsante "5" per circa 3 secondi. Per
impostazione predefinita, la modalita di pulizia & impostata sul livello di intensita 1, il dispositivo
funziona utilizzando vibrazioni e calore. A seconda delle esigenze individuali della pelle, la
temperatura puo essere regolata utilizzando il pulsante "7". E possibile selezionare le luci
fotoniche premendo il pulsante "6".

in ciascuna modalita (tempo di 5 minuti per la modalita 1).

2. Premere il pulsante Modalita per accedere alla modalita Cool (Crioterapia), il dispositivo
funziona con vibrazioni e calore. In base alle esigenze individuali, & possibile premere 7 per
regolare la temperatura (la sessione dura 2 minuti. Dopo lo spegnimento, la ventola continua a
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funzionare per 2 minuti per raffreddarsi) o

3. Premere il pulsante di accensione "5" per accedere alla modalita EMS. Il dispositivo vibra e
produce microcorrenti EMS. A seconda delle vostre esigenze individuali, potete regolare il livello
EMS premendo il pulsante "7" (impostazione predefinita del tempo 5 minuti per la modalita 3).
4. Premere il pulsante "5" per attivare la modalita di umidificazione. Il dispositivo vibra,
generando calore e microcorrenti EMS che penetrano nella pelle. A seconda delle vostre
esigenze individuali, potete regolare l'intensita dellEMS premendo il tasto "7" (impostazione
predefinita del tempo 5 minuti per la modalita 4).

5. Premere il pulsante di accensione "5" per attivare la modalita di sintesi del collagene. Il
dispositivo vibra e si raffredda, emettendo microcorrente EMS sulla pelle. In base alle vostre
esigenze individuali, potete regolare l'intensita del’lEMS premendo il pulsante "7" (impostazione
predefinita del tempo: 2 minuti per la modalita 5).

Modalita di purificazione:

(apre i pori ed esporta lo sporco dagli strati profondi della pelle)

Prima di utilizzare Glossy Pro, dovresti lavare accuratamente il trucco e pulire la pelle da
eventuali impurita. A questo scopo & possibile utilizzare uno spazzolino sonico. Per utilizzare la
modalita Pulita, avrai bisogno di un batuffolo di cotone. Rimuovere il bordo trasparente e
posizionare al centro della testa un dischetto di cotone imbevuto di liquido micellare o altro
liquido struccante. Quindi mettici sopra un anello trasparente per fissare il dischetto di cotone.
Awvia il tuo dispositivo attivando la modalita pulita. La pelle verra riscaldata per aprire i pori e
trasportare meglio lo sporco, lasciandolo sul dischetto di cotone. | tuoi pori rimarranno puliti e la
tua pelle sara pronta per i successivi passaggi di cura.

Modalita crioterapia

(riduce e case pori, rassoda la pelle)

La modalita Cool, ovvero la crioterapia, chiude efficacemente i pori € mantiene l'idratazione
della pelle. L'alternanza della temperatura da 6 a 42°C fa si che la pelle diventi naturalmente piti
soda, levigata e compatta.

Modalita di tensionamento EMS

(stimola le cellule muscolari e rassoda la pelle, eliminando le rughe)

Prima di iniziare la modalita EMS, applica sul viso un siero o una fiala adatta alle esigenze della
tua pelle. Le microcorrenti EMS stimolano i muscoli, elasticizzano ed energizzano la pelle.
Rimuovono le zampe di gallina e le rughe sulla superficie della pelle e ne ripristinano I'aspetto
giovanile, la compattezza e la levigatezza.

Modalita umidificazione

(facilita I'assorbimento dei nutrienti nella pelle, solleva e rassoda)

Dopo la pulizia, applica sul viso un prodotto per la cura della pelle come un siero, una fiala o
un'essenza. Attiva la modalita idratante per trasportare i principi attivi in profondita nella pelle. In
ciascuna modalita puoi attivare la luce fotonica rossa, blu o gialla a seconda delle esigenze
della tua pelle.

ita di sintesi del
(mantenere il nutrimento nella pelle, attivare la sintesi del collagene)
Dopo aver assorbito i prodotti per la cura della pelle, attivare la modalita di sintesi del collagene,
raffreddare per restringere i pori e trattenere 'umidita e la cura della pelle. Le microcorrenti EMS
stimoleranno le cellule della pelle a sintetizzare il collagene e rassodare i muscoli, dando l'effetto
di rassodare e sollevare la pelle. In ciascuna modalita, puoi scegliere la luce fotonica rossa, blu
o gialla a seconda delle esigenze della tua pelle.

Istruzioni di sicurezza:

1. Leggere tutte le istruzioni di sicurezza prima dell'uso.

2. Seguire il manuale dell'utente per utilizzare questo dispositivo.

3. Non smontare o modificare il dispositivo, consultare il distributore per la riparazione.

4. Utilizzare il dispositivo solo per lo scopo previsto, come descritto in questo manuale.

5. Non conservare o utilizzare il dispositivo in un luogo con temperatura e umidita elevate, come
al sole, vicino al fuoco, in bagno, ecc. Per evitare incendi o scosse elettriche.

6. Non utilizzare o posizionare il dispositivo in ambienti umidi, in caso di cortocircuito, scosse
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elettriche o incendio.

7. Tenere lontano dalla portata dei bambini e delle persone fisicamente disabili. E necessaria
una stretta supervisione quando il dispositivo viene utilizzato da un utente di eta inferiore a 18
anni.

8. Quando la funzione di raffreddamento & attiva, il consumo energetico & relativamente
elevato, la ventola avra un ritardo nella dissipazione del calore. Il dispositivo deve essere messo
da parte per circa 10 minuti fino al successivo utilizzo dopo aver utilizzato la funzione
Raffreddamento.

9. Non lasciare il dispositivo collegato all'alimentazione per lungo tempo.

10. Non toccarlo con le mani bagnate, potrebbe provocare scosse elettriche o cortocircuiti.
11. Non posizionare il dispositivo in luoghi con elevata umidita, poiché potrebbe provocare
scosse elettriche, cortocircuiti o danni all'isolamento.

12. Non lasciare il dispositivo alla portata dei bambini.

13. | bambini non devono utilizzare I'apparecchio.

14. E vietato utilizzarlo in luoghi in cui sono conservati materiali infiammabili.

15. Non pulire I'apparecchio con sostanze corrosive.

16. Utilizzare solo I'alimentatore incluso.

17. Prima di collegare I'alimentazione, assicurarsi che il dispositivo sia asciutto.

18. Non utilizzare il dispositivo sulla pelle scottata dal sole.

19. Interrompere |'uso in caso di effetti collaterali indesiderati.

Attenzione:

1. Smettere di utilizzare quando il prodotto diventa eccessivamente caldo per evitare scottature.
2. Non far cadere o colpire il dispositivo.

3. Non utilizzare il dispositivo se il cavo di alimentazione & danneggiato.

Controindicazioni:

- gravidanza e allattamento

- impianti metallici, pacemaker

- oggetti metallici (ad esempio gioielli)

- tumore

- febbre

- stati patologici, debolezza

- interruzione della continuita dell'epidermide
- filler precedentemente utilizzati, botox

- malattie cutanee virali, batteriche e fungine
- forme acute di rosacea e flemmone

- herpes attivo

- epilessia

- emicranie

- malattie della tiroide

Indicazioni:

- perdita di compattezza della pelle
- colore della pelle grigio e terroso
- rughe

- scolorimento

-pelle secca e disidratata

Maggiori informazioni sull'azienda e sui prodotti [pagina 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Popis zafizeni Vstup: DC 5V L]
Teplota: 6-42 °C (+/-5 °C)

Vibrace: 8000 (-+ 10) ot./min

Doba nabijeni: 2,5 hodiny

Nabijeci proud: 500 mA

Napéajeni: max 8,5W

Kapacita baterie: 1000 mAh

Pohotovostni doba: 45 dni

Cista hmotnost: 1459

Velikost zafizeni: 175*55*67mm

Bezpecnostni:
Pred pouzitim vyrobku si prectéte tuto uZivatelskou pfirucku a pfi pouzivani zafizeni
dodrZujte doporuceni v ni uvedena.

Princip horky-studeny:

Studie ukazuiji, ze dosazeni pokozky pii teploté 42 °C pomaha produkovat protein HSP,
opravuje kozni nervové buriky a posiluje elasticitu pokozky, aby se zabranilo vraskam.
Tepelné oSetfeni s teplotou 42°C pomaha uvolnit pory pleti pro hloubkové ¢isténi, zatimco
oSetfeni za studena s chladivym efektem do 6°C péry okamZité stahuje a uzamyka vyZivu.
Stiidava péce o teplo a chlad, stimuluje pokozku, zlepSuje prokrveni a zrychluje
metabolismus zadrzenych tekutin. Navic U¢inné eliminuje tmavé kruhy pod o¢ima, vyhlazuje
jemné linky a otoky a rozjasriuje plet. V kombinaci s mikrovibracemi pfiznivé ptsobi na
pevnost pokozky a snizuje Uinavu. Plet se rozzafi a rozzafi piirozenym zplisobem.

EMS elektrostimulace:
EMS prispiva k aktivaci koZnich bunék, stimuluje je k produkci kolagenu, coz zlepSuje
elasticitu pokozky, vyhlazuje vrasky a zanechava pokozku hladkou a zdravou.

Crio efekt:

1. Podporuje pevnost pokozky, udrzuje elasticitu, predchazi alergiim a dal$im koznim
problémum.

2. Redukuje pory, zadrZuje vihkost v pleti a vyhlazuje vrasky.

3. Regeneruije svaly, zmirfiuje inavu a napéti pokozky, snizuje zarudnuti a bolest a brani
mnozeni akndznich lézi.

Fotonova svételna terapie:

1. Cervené svétlo: vinova délka 620nm (+10nm) 18 LED dopadé hluboko do pokoZky
630nm pro podporu krevniho obéhu a regenerace kolagenu zlepSuje elasticitu pokozky, aby
byla pokozka hladka a zvihéend. Vhodné pro ochablou a vrascitou pokozku.

2. Modré svétlo: vinova délka 470 (+10nm) 18 LED hluboko zasahne pokozku 480nm, aby
zabila bakterie, podpofila krevni ob&h, mize proniknout az 0,25 mm pod kuzi, zabit
bakterie. Ma protizanétlivé a baktericidni viastnosti, podporuje 1é¢bu akné a redukuje jizvy
po akné.

3. Zluté fotonové svétlo: vinova délka 600nm (+10nm) 18 LED dopada hluboko do pokozky
610nm pro zlep$eni okysliceni bunék. Stimuluje lymfatickou drenaz. ZlepSuje stav hrubé
kuize, pouziva se k 1€Ebé zarudnuti kize.

Podrobna uzivatelska pfirucka [strana 2- f1]:

1. Pfed prvnim pouZitim zafizeni pné nabijte. Doba nabijeni je priblizné 2,5 hodiny.
Chcete-li zafizeni zapnout, stisknéte tlacitko ,5° po dobu asi 3 sekund. Standardné je rezim
Cisténi nastaven na stuper intenzity 1, zafizeni funguje pomoci vibraci a tepla. V zavislosti
na individualnich potfebach pokozky Ize teplotu upravit pomoci tlacitka , 7. Fotonova svétla
muzete vybrat stisknutim tlaGitka "6".

v kazdém rezimu (¢as 5 minut pro rezim 1).

2. Stisknutim tlacitka Mode prejdéte do reZimu Cool (kryoterapie), zafizeni pracuje s
vibracemi a teplem. Podle individulni potfeby mizete stisknutim 7 upravit teplotu (relace
trva 2 minuty. Po vypnuti ventilator jesté 2 minuty bézi, aby se ochladil)

3. Stisknutim tlaCitka napajeni ,5* prejdéte do rezimu EMS. Zafizeni vibruje a produkuje
EMS mikroproudy. V zavislosti na vasich individudlnich potfebach mizete upravit uroveri
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EMS stisknutim tlacitka ,7“ (vychozi nastaveni ¢asu 5 minut pro rezim 3). o

4. Stisknutim tlacitka ,5 zapnéte rezim zvih¢ovani. Zafizeni vibruje, generuje teplo a EMS
mikroproudy pronikajici kizi. V zavislosti na vasich individualnich potfebach miZzete upravit
intenzitu EMS stisknutim tladitka ,7* (vychozi nastaveni ¢asu 5 minut pro rezim 4).

5. Stisknutim tlacitka napajeni 5" zapnéte reZim syntézy kolagenu. Zafizeni vibruje a
ochlazuje, pficemz do pokozky vysila mikroproud EMS. Intenzitu EMS muZete upravit podle
svych individudlnich potfeb stisknutim tlacitka ,7* (vychozi nastaveni €asu 2 minuty pro
rezim 5).

Rezim ¢isténi:

(otevira péry a odvadi necistoty z hlubokych vrstev pokozky)

Pred pouzitim Glossy Pro byste méli dikladné smyt make-up a ogistit plet od vSech
necistot. K tomuto Gcelu miZete pouZit sonicky zubni kartacek. K pouziti rezimu Clean
budete potfebovat vatovy tampon. Odstrarite priihledny lem a do stfedu hlavy umistéte
vatovy tampon namoceny v micelami tekutiné nebo jiné tekutiné na odliovani. Poté na néj
nasadte prihledny krouzek, kterym pfipevnite bavinénou podlozku. Spustte zafizeni
zapnutim ¢istého reZimu. Vase pokozka se zahfeje, aby se oteviely pory a necistoty se Iépe
odnesly ven a zustaly na vatovém tamponu. Vase pory zlstanou cisté a vaSe plet bude
pripravena na dalsi kroky péce.

Rezim kryoterapie

(snizuje a domy pdry, zpeviiuje pokozku)

Cool rezim, tedy Kryoterapie, G¢inné uzavira péry a udrzuje hydrataci pokozky. Stfidani
teplot od 6-420C zpusobuije, Ze se pokozka pfirozenym zplisobem zpevni, stane se hladsi
a kompaktné&jsi.

Rezim napinani EMS

(stimuluje svalové buriky a napina pokozku, eliminuje vrasky)

Pred spusténim reZzimu EMS naneste na obli¢ej sérum nebo ampuli pfizplisobenou
potiebam vasi pleti. EMS mikroproudy stimuluji svaly, elastifikuji a energizuji pokozku.
Odstrariuji vrany a vrasky na povrchu pokozky a obnovuiji jeji mladistvy vzhled, pevnost a
hladkost.

Rezim zvih¢ovani

(usnadriuje vstfebavani Zivin do pokozky, zveda a napina)

Po ocisténi naneste na obliej produkt péce o plet, jako je sérum, ampule nebo esence.
Aktivujte reZim hydratace pro transport aktivnich sloZek hluboko do pokozky. V kazdém
rezimu muzete aktivovat Gervené, modré nebo Zluté fotonové svétlo v zavislosti na
potrebach vasi pleti.

Rezim syntézy kolagenu

(udrZuje vyZivu v pokoZce, aktivuje syntézu kolagenu)

Po vstfebani produkt péce o plet zapnéte rezim syntézy kolagenu, ochladte se, abyste
stahli pory a udrzeli vihkost a péci v pokozce Mikroproudy EMS budou stimulovat kozni
buriky k syntéze kolagenu a napnuti svall, ¢imz dojde k napnuti a zvednuti pokozky. V
kazdém rezimu si muzete vybrat ¢ervené, modré nebo Zluté fotonové svétlo v zavislosti na
potiebach vasi pleti.

Bezpecnost strukce:

1. Pred pouzitim si prectéte vSechny bezpecnostni pokyny.

2. Pfi pouzivani tohoto zafizeni postupujte podle uzivatelské prirucky.

3. Zafizeni nerozebirejte ani neupravuijte, opravu konzultujte s distributorem.

4. Pouzivejte zafizeni pouze k Ucelu, ke kterému je uréeno, jak je popsano v tomto navodu.
5. Neskladujte ani nepouZivejte zafizeni na misté s vysokou teplotou a vihkosti, napf. na
slunci, v blizkosti ohné, v koupelné atd. Abyste predesli poZaru nebo trazu elektrickym
proudem.

6. Nepouzivejte a neumistuijte zafizeni do vihkého stavu, v pfipadé zkratu, Urazu
elektrickym proudem nebo poZaru.

7. Uchovavejte mimo dosah déti a télesné postizenych osob. Pokud zafizeni obsluhuje
uzivatel mladsi 18 let, je vyZadovan peclivy dohled.
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8. Kdyz funguije funkce chlazeni, spotieba energie je relativné velka, ventilator bude mit
zpozdéni v odvodu tepla. Po pouZziti funkce Cool by mél byt pfistroj odloZzen na pfiblizné 10
minut do dal$iho pouziti.

9. Nenechavejte zafizeni pfipojené k napajeni po dlouhou dobu.

10. Nedotykejte se jej mokryma rukama, mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem nebo
Zkratu.

11. Neumistujte zafizeni na mista s vysokou vlhkosti, mohlo by dojit k trazu elektrickym
proudem, zkratu nebo poskozeni izolace.

12. Nenechavejte zafizeni v dosahu déti.

13. Déti nesméji zafizeni pouzivat.

14. Je zakazano jej pouZivat v mistech, kde jsou skladovany hoflavé materialy.

15. Nedistéte zafizeni Ziravymi latkami.

16. Pouzivejte pouze dodany napajeci zdroj.

17. Pred piipojenim napajeni se uijistéte, Ze je zafizeni suché.

18. Nepouzivejte pfistroj na kizi spalenou sluncem.

19. V pfipadé nezadoucich vedlejsich Gginkl preruste uzivani.

Pozornost:

1. Prestarite pouzivat, kdyZ se produkt nadmérné zahreje, abyste se nepopalili.
2. Zabrarite padu nebo narazu zafizeni.

3. Pokud je napajeci kabel poskozen, zafizeni nepouzivejte.

Kontraindikace:

- téhotenstvi a kojeni

- kovové implantaty, kardiostimulator
- kovové predméty (napf. Sperky)

- nador

- horecka

- chorobné stavy, slabost

- narudeni kontinuity epidermis

- dfive pouzivané vypiné, botox

- virova, bakterialni a plisfiova onemocnéni kiize
- akutni formy rGizovky a flegmény

- aktivni herpes

- epilepsie

- migrény

- onemocnéni §titné Zlazy

Indikace:

- ztrata pevnosti pokozky

- Seda a zemita barva pleti

- vrasky

- odbarveni

- suchd, dehydratovana pokozka

Vice informaci o spoleénosti a produktech [strana 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Popis zariadeniaVstup: DC5V Ll |
teplota: 6-42 °C (+/-5 °C)

Vibrécie: 8000 (-+ 10) ot./min

Doba nabijania: 2,5 hodiny

Nabuam prud: 500 mA

Moc: max 8,5W

Kapacna batérie: 1000 mAh

Pohotovostny ¢as: 45 dni

Cista hmotnost: 145g

Velkost zariadenia: 175*55*67mm

Zabezpecenie:
Pred pouZitim produktu si precitajte tuto pouzivatel'sku prirucku a pri pouzivani zariadenia
dodrZiavajte odportcania v nej uvedené.

Princip horuceho a studeného:

Studie ukazuju, Ze dosiahnutie pokozky pri teplote 42 °C pomaha produkovat protein HSP,
opravuje kozne nervoveé bunky a posiliuje elasticitu pokozky, aby sa zabranilo vraskam.
Tepelné oSetrenie s teplotou 42°C pomaha uvolnit péry pleti pre hibkové Cistenie, zatial ¢o
oSetrenie za studena s efektom chladu do 6°C péry okamZite stiahne a uzamkne vyZivu.
Striedava starostlivost o teplo a chlad, stimuluje pokozku, zlepSuje cirkulaciu a urychluje
metabolizmus zadrziavanych tekutin. Okrem toho Gcinne eliminuje tmavé kruhy pod o¢ami,
vyhladzuje jemné linky a opuchy a rozjasfiuje plet. V kombinacii s mikrovibraciami priaznivo
posobi na pevnost' pokozky a znizuje Unavu. Plet sa rozZiari a rozziari prirodzenym
sposobom.

Elektrostimulacia EMS:
EMS prispieva k aktivécii koznych buniek, stimuluje ich k tvorbe kolagénu, ¢o zlepSuje
elasticitu pokozky, vyhladzuje vrasky a zanechava pokozku hladku a zdravd.

Crio efekt:

1. Podporuje pevnost pokozky, udrzuje elasticitu, predchadza alergiam a inym koznym
problémom.

2. Redukuje pory, zadrziava vihkost v pokozke a vyhladzuje vrasky.

3. Regeneruije svaly, zmierfiuje inavu a napéatie pokozky, znizuje zacervenanie a bolest a
bréani mnozeniu akné.

Terapia foténovym svetlom:

1. Cervené svetlo: vinova dizka 620nm (+10nm) 18 LED hiboko zasiahne pokozku 630nm
na podporu krvného obehu a regenerécia kolagénu zlep$uije elasticitu pokozky, aby bola
pokozka hladka a zvihéend. Vhodné na ochabnutt a vraskavi pokozku.

2. Modré svetlo: vinova dizka 470 (+10nm) 18 LED hiboko zasiahne pokozku 480nm, aby
zabila baktérie, podporila krvny obeh, méZe preniknut az do hibky 0,25 mm pod koZu, zabit'
baktérie. Ma protizapalové a baktericidne vlastnosti, podporuje lie¢bu akné a redukuje jazvy
po akné.

3. ZIté foténové svetlo: vinova dizka 600nm (+10nm) 18 LED hiboko zasiahne pokozku
610nm na zlepsenie okyslicenia buniek. Stimuluje lymfatickt drenaz. Zlepsuije stav drsnej
pokozky, pouziva sa na liecbu zacervenania koze.

Podrobny navod na poutzitie [strana 2- f1]:

1. Pred prvym pouzitim zariadenie Uplne nabite. Doba nabijania je priblizne 2,5 hodiny. Ak
chcete zariadenie zapnut, stlacte tlacidlo ,5° na priblizne 3 sekundy. Standardne jerezim
Cistenia nastaveny na stuperi intenzity 1, zariadenie funguje pomocou vibracii a tepla. V
zavislosti od individualnych potrieb pokozky je mozné nastavit teplotu pomocou tlacidla ,7".
Fotonové svetlda mozete vybrat stiacenim tlacidla "6".

v kazdom rezime (€as 5 minut pre rezim 1).

2. Stlacenim tlacidla Mode vstupite do rezimu Cool (Kryoterapia), zariadenie pracuje s
vibraciami a teplom. Podfa individuélnych potrieb méZzete stlacit 7 pre nastavenie teploty
(relacia trva 2 mintty. Po vypnuti ventilator bezi este 2 mindty, aby vychladol)

3. Stlacenim tlacidla napajania ,5* vstupite do rezimu EMS. Zariadenie vibruje a produkuje
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EMS mikroprudy. V zavislosti od vasich individualnych potrieb méZete upravit droven EMS "
stla¢enim tlacidla ,7* (predvolené nastavenie ¢asu 5 minut pre rezim 3).

4. Stlacenim tlacidla 5" zapnite rezim zvih¢ovania. Zariadenie vibruje, vytvara teplo a EMS
mikroprudy prenikaju do pokozky. V zavislosti od vasich individualnych potrieb mozete
nastavit intenzitu EMS stlagenim tlacidla , 7 (predvolené nastavenie ¢asu 5 minut pre rezim
4).
5. Stlacenim tlacidla napajania ,5* zapnite rezim syntézy kolagénu. Zariadenie vibruje a
chladi, pricom do pokozky vysiela mikroprud EMS. Podla vasich individualnych potrieb si
mozete nastavit intenzitu EMS stlacenim tlacidla ,7“ (predvolené nastavenie ¢asu 2 mintty
pre rezim 5).

Rezim ¢istenia:

(otvara pory a vylucuje necistoty z hibokych vrstiev pokozky)

Pred pouzitim Glossy Pro by ste si mali dokladne zmyt' make-up a o€istit’ plet od
akychkolvek necist6t. Na tento iicel moZete pouzit sonicku zubnu kefku. Ak chcete pouZit
rezim Clean, budete potrebovat vatovy tampon. Odstrarite priehladny okraj a do stredu
hlavy umiestnite vatovy tampén namoceny v micelarmej tekutine alebo inej tekutine na
odli¢ovanie. Potom nari nasadte priehladny kriZok na pripevnenie vatovej podlozky.
Spustite svoje zariadenie zapnutim Cistého reZimu. Vasa pokozka bude zahriata, aby sa
otvorili pdry a necistoty sa lepsie preniesli von a zostali na vatovom tampone. Vase pory
zostanu Cisté a vasa plet bude pripravena na dalSie kroky starostlivosti.

Rezim kryoterapie

(redukuje a domy pory, speviiuje pokozku)

Cool rezim, teda Kryoterapia, tcinne uzatvara poéry a udrzuje hydratéciu pokozky. Striedava
teplota od 6-420C spdsobuje, ze pokozka sa prirodzenym sposobom speviiuje, stava sa
hladSou a kompaktnejSou.

EMS rezim napinania

(stimuluje svalové bunky a napina pokozku, eliminuje vrasky)

Pred spustenim reZimu EMS si na tvar naneste sérum alebo ampulku prispésobent
potrebam vasej pleti. EMS mikroprudy stimuluji svaly, pruzia a energizuji pokozku.
Odstrariuju vrany a vrasky na povrchu pokozky a navracaju jej mladistvy vzhlad, pevnost a
hladkost.

Rezim zvlh¢ovania

(ulahéuje vstrebavanie Zivin do pokozky, vypina a napina)

Po ocisteni naneste na tvar produkt starostlivosti o plet, ako je sérum, ampulka alebo
esencia. Aktivujte rezim hydratacie, aby sa aktivne zlozky dostali hiboko do pokozky. V
kazdom reZime moZete aktivovat cervené, modré alebo ZIt¢ foténové svetlo v zavislosti od
potrieb vasej pokozky.

Rezim syntézy kolagénu

(zachovava vyzivu v pokozke, aktivuje syntézu kolagénu)

Po vstrebani produktov starostlivosti o plet zapnite rezim syntézy kolagénu, ochladte sa,
aby ste stiahli pory a zachovali vihkost a starostlivost v pokozke. EMS mikropridy stimuluju
kozné bunky k syntéze kolagénu a napinaniu svalov, ¢o méa za nasledok napnutie a
zdvihnutie pokozky. V kaZzdom reZime si mozete vybrat ¢ervené, modré alebo ZIté foténové
svetlo v zavislosti od potrieb vasej pleti.

Bezpecnostné instruk
1. Pred pouzitim si precitajte vSetky bezpecnostné pokyny.

2. Pri pouzivani tohto zariadenia postupujte podia pouZivatel'skej prirucky.

3. Zariadenie nerozoberajte ani neupravuijte, o oprave sa poradte s distribltorom.

4. Zariadenie pouZivajte iba na uréeny tcel, ako je popisané v tomto navode.

5. Neskladuijte ani nepouzivajte zariadenie na mieste s vysokou teplotou a vihkostou, ako je
slnko, blizko ohfia, v kupelni atd. Aby ste predisli poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.
6. Zariadenie nepouzivajte ani neumiestriujte do vihkého stavu, v pripade skratu, zasahu
elektrickym pradom alebo poZiaru.

7. Uchovavaijte mimo dosahu deti a telesne postihnutych oséb. Ked' zariadenie obsluhuje
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pouzivatel mladsi ako 18 rokov, vyZaduje sa prisny dohlad. o
8. Ked funguije funkcia chladenia, spotreba energie je pomerne velka, ventilator bude mat
oneskorenie v odvode tepla. Po pouziti funkcie Cool by mal byt pristroj odlozeny na
priblizne 10 minat do dalSieho pouzitia.
9. Nenechavaijte zariadenie dlho pripojené k zdroju napajania.
10. Nedotykajte sa ho mokrymi rukami, méZe dojst k trazu elektrickym pradom alebo
skratu.
11. Neumiestriujte zariadenie na miesta s vysokou vlhkostou, pretoze méze dojst k trazu
elektrickym pridom, skratu alebo poskodeniu izolacie.
12. Nenechavaite pristroj v dosahu deti.
13. Deti nesmu pristroj pouzivat.
14. Je zakazané pouzivat' ho na miestach, kde sa skladuju horfavé materialy.
15. Neistite pristroj korozivnymi latkami.
16. Pouzivajte len dodany napajaci zdroj.
17. Pred pripojenim napajacieho zdroja sa uistite, Ze je zariadenie suché.
18. Pristroj nepouzivaijte na pokozku spalenu sinkom.
19. V pripade neziaducich vedrajsich Gcinkov prestarite uZivat.

Pozor:

1. Prestarite produkt pouzivat, ked sa nadmeme zahreje, aby ste predisli popaleninam.
2. Zariadenie nehadzte ani neudierajte.

3. Zariadenie nepouzivajte, ak je napajaci kabel poskodeny.

Kontraindikacie:

- tehotenstvo a dojcenie

- kovové implantaty, kardiostimulator
- kovové predmety (napriklad $perky)
- nador

- horicka

- chorobné stavy, slabost

- naru$enie kontinuity epidermis

- predtym pouzivané vypine, botox

- virusové, bakterialne a plesfiové ochorenia koze
- akutne formy rosacey a flegmony

- aktivny herpes

- epilepsia

- migrény

- ochorenia $titnej Zlazy

Indikacie:

- strata pevnosti pokozky

- siva a zemita farba pleti

- vrasky

- zmena farby

- suchd, dehydrovana pokozka

Viaci acii o spolo¢ iap [strana 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu




Opis naprave Vnos:

Temperatura:
Vibracije:

Cas polnjenja:
Polnilni tok:

mog:

Kapaciteta baterij
Cas pripravijenosti:
Neto teZa:

Velikost naprave:

DC 5V [ |
6-42°C (+-5°C)

8000 (-+ 10) vrt./min

2,5 ure

500 mA

najvec 8,5 W

1000 mAh

45 dni

1459

175*55*67 mm

Varnost:
Pred uporabo izdelka preberite ta uporabniski priro¢nik in pri uporabi naprave upostevajte
priporocila v njem.

Princip toplo-hladno:

Studije kaZejo, da doseganje koZe pri temperaturi 42 °C pomaga proizvajati beljakovine
HSP, obnavlja kozZne Zivcne celice in krepi elasticnost koZe ter preprecuje nastanek gub.
Toplotna obdelava s temperaturo 42 °C pomaga sprostiti pore koZe za globinsko ¢iscenje,
medtem ko hladna nega s hladnim u¢inkom do 6 °C takoj zoZi pore in zaklene prehrano.
Izmenicna toplotna in hladna nega stimulira koZo, izbolj$a cirkulacijo in pospesi presnovo
zadrzevanih tekocin. Poleg tega ucinkovito odpravlja temne kolobarje pod oémi, gladi
drobne gubice in otekline ter posvetli koZo. VV kombinaciji z mikrovibracijami pozitivno vpliva
na ¢vrstost koZe in zmanjSuje utrujenost. KozZa postane sijoca in osvetljena na naraven
nacin.

EMS elektrostimula
EMS prispeva k aktivaciji koznih celic, jih spodbuja k proizvodniji kolagena, kar izboljsa
elasticnost koZe, gladi gube in pusti koZo gladko in zdravo.

Crio ucinek:

1. Spodbuja Evrstost koZe, ohranja elasti¢nost, preprecuje alergije in druge teZave s kozo.
2. ZmanjSuje pore, zadrzuje vlago v kozi in gladi gube.

3. Regenerira misice, laj$a utrujenost in napetost koZe, zmanj$uje rdecico in bolecino ter
zavira mnozenje aken.

Fotonska svetlobna terapija:

1. Rdeca svetloba: valovna dolZina 620 nm (+10 nm) 18 LED diod globoko doseZe koZo 630
nm za spodbujanje krvnega obtoka, regeneracija kolagena pa izbolj$a elasti¢nost koze, da
je koza gladka in navlazena. Primemo za poveseno in nagubano koZo.

2. Modra svetloba: valovna dolzina 470 (+10 nm) 18 LED diod globoko doseze kozo 480
nm, da unici bakterije, spodbuja krvni obtok, lahko prodre do 0,25 mm pod koZo, ubije
bakterije. Ima protivnetne in baktericidne lastnosti, podpira zdravljenje aken in zmanjsuje
brazgotine po aknah.

3. Rumena fotonska svetloba: valovna dolZina 600 nm (+10 nm) 18 LED diod globoko
doseze kozo 610 nm za izbolj$anje oksigenacije celic. Spodbuja limfno drenazo. Izboljsa
stanje hrapave koze, uporablja se za zdravijenje rdecice koze.

Podroben uporabniski priroénik [stran 2- f1]: N

1. Pred prvo uporabo popolnoma napolnite napravo. Cas polnjenja je priblizno 2,5 ure. Za
vklop naprave pritisnite gumb "5" za priblizno 3 sekunde. Privzeto je nacin cis¢enja
nastavljen na stopnjo intenzivnosti 1, naprava deluje s pomocjo vibracij in toplote. Glede na
individualne potrebe koZe lahko temperaturo prilagodite s tipko "7". Fotonske luci lahko
izberete s pritiskom na gumb "6".

v vsakem nacinu (¢as 5 minut za nacin 1).

2. Pritisnite gumb Mode, da vstopite v nacin Cool (krioterapija), naprava deluje z vibracijami
in toploto. Glede na individualne potrebe lahko pritisnete 7 za nastavitev temperature (seja
traja 2 minuti. Po izklopu ventilator deluje $e 2 minuti, da se ohladi)

3. Pritisnite gumb za vklop "5", da vstopite v nac¢in EMS. Naprava vibrira in proizvaja
mikrotokove EMS. Glede na vase individualne potrebe lahko prilagodite raven EMS s
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pritiskom na gumb "7" (privzeta nastavitev ¢asa 5 minut za nacin 3). o
4. Pritisnite gumb "5", da vklopite nacin viazenja. Naprava vibrira, ustvarja toploto in EMS
mikrotokove, ki prodirajo skozi kozo. Glede na vase individualne potrebe lahko prilagodite
intenzivnost EMS s pritiskom na tipko "7" (privzeta nastavitev ¢asa 5 minut za nacin 4).
5. Pritisnite gumb za vklop "5", da vklopite nacin sinteze kolagena. Naprava vibrira in se
ohlaja ter oddaja EMS mikrotok na koZo. Glede na vase individualne potrebe lahko
prilagodite intenzivnost EMS s pritiskom na gumb "7" (privzeta nastavitev ¢asa 2 minuti za
nacin 5).

Nacin ¢is¢enja:

(odpira pore in izvaza umazanijo iz globokih plasti koze)

Pred uporabo Glossy Pro temeljito sperite li¢ila in koZo ocistite morebitnih necistoc. V ta
namen lahko uporabite soni¢no zobno $¢etko. Za uporabo nacina Clean boste potrebovali
vatirano palcko. Odstranite prozoren rob in na sredino glave poloZite vatno blazinico,
namoceno v micelarno tekocino ali drugo tekocino za odstranjevanije licil. Nato nanjo
namestite prozoren obrodek, da pritrdite vatirano blazinico. ZaZenite napravo tako, da
vklopite Cisti nacin. VaSa koZa se bo segrela, da bo odprla pore in bolje prenasala umazanijo
ven, tako da bo ostala na vatni blazinici. VaSe pore bodo ostale Ciste in vasa koza bo
pripravliena na naslednje korake nege.

Nacin krioterapije

(zmanjsuje in hise pore, napne kozo)

Cool nacin, t.i. krioterapija, u€inkovito zapira pore in ohranja navlazenost kozZe. lzmeni¢na
temperatura od 6-42°C povzrogi, da se koZa na naraven nacin uévrsti, postane bolj gladka
in kompaktna.

Nacin napenjanja EMS

(stimulira miSi¢ne celice in napne koZo, odpravija gube)

Pred zatetkom EMS nacina na obraz nanesite serum ali ampulo, prilagojeno potrebam
vase koze. EMS mikrotokovi stimulirajo misice, koZo elasti¢no in energi¢no. Odstranjujejo
kurje tacke in gube na povrsini koZe ter ji vracajo mladosten videz, ¢vrstost in gladkost.

Nacin vlazenja

(olaj$a vpijanje hranilnih snovi v koZo, jo dvigne in napne)

Po ¢iS€enju na obraz nanesite izdelek za nego koZe, kot je serum, ampula ali esenca.
Aktivirajte vlaZilni nacin za prenos aktivnih sestavin globoko v koZo. V vsakem nacinu lahko
aktivirate rdeco, modro ali rumeno fotonsko svetlobo, odvisno od potreb vase koze.

Nacin sinteze kolagena

(ohranjajo hranila v koZi, aktivirajo sintezo kolagena)

Po vpijanju negovalnih izdelkov vklopite nacin sinteze kolagena, ohladite, da skréite pore in
zadrZite vlago in nego koZe. Mikrotokovi EMS bodo spodbudili koZzne celice k sintezi
kolagena in uévrstili misice, kar bo dalo uginek zategovanja in dvigovanja koZe. V vsakem
nacinu lahko izberete rde¢o, modro ali rumeno fotonsko svetlobo, odvisno od potreb vase
koze.

Varnostna navodila:

1. Pred uporabo preberite vsa vamostna navodila.

2. Sledite navodilom za uporabo te naprave.

3. Naprave ne razstavljajte ali spreminjajte, za popravilo se posvetujte s svojim
distributerjem.

4. Napravo uporabljajte samo za predvideni namen, kot je opisano v tem priro¢niku.

5. Naprave ne shranjujte ali uporabljajte na mestu z visoko temperaturo in viaznostjo, na
primer na soncu, v blizini ognja, v kopalnici itd. Da preprecite poZar ali elektricni udar.

6. Naprave ne uporabljajte ali postavijajte v vlazno okolje v primeru kratkega stika,
elektricnega udara ali pozara.

7. Hraniti izven dosega otrok in telesno prizadetih oseb. Ce napravo upravija uporabnik,
miaj$i od 18 let, je potreben natan¢en nadzor.

8. Ko funkcija hlajenja deluje, je poraba energije relativno velika, ventilator bo imel
zakasnitev pri odvajanju toplote. Po uporabi funkcije Hlajenje je treba napravo odloZiti za
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priblizno 10 minut do naslednje uporabe. o

9. Naprave ne puscajte dlje ¢asa priklju¢ene na napajanje.

10. Ne dotikajte se ga z mokrimi rokami, lahko pride do elektricnega udara ali kratkega stika.
11. Naprave ne postavljajte na mesta z visoko vlaznostjo, saj lahko pride do elektricnega
udara, kratkega stika ali poskodbe izolacije.

. Naprave ne puscaijte v dosegu otrok.

13. Naprave ne smejo uporabljati otroci.

14. Prepovedana je uporaba v prostorih, kjer so shranjeni vnetljivi materiali.

15. Naprave ne Cistite z jedkimi snovmi.

16. Uporabljajte samo priloZeni napajalnik.

17. Pred prikljucitvijo napajalnika se prepricajte, da je naprava suha.

18. Naprave ne uporabljajte na opeceni koZzi.

19. V primeru neZelenih stranskih u¢inkov prenehajte z uporabo.

N

Pozor:

1. Prenehajte z uporabo, ko se izdelek prevec segreje, da preprecite opekline.
2. Naprave ne pazite na tla in je ne udarjajte.

3. Naprave ne uporabljajte, ¢e je napajalni kabel poSkodovan.

Kontraindikacije:

- nosecnost in dojenje

- kovinski vsadki, sréni spodbujevalnik
- kovinski predmeti (npr. nakit)

- tumor

- vrogina

- bolezenska stanja, Sibkost

- motnje kontinuitete povrhnjice

- prej uporabljena polnila, botox

- virusne, bakterijske in glivicne koZne bolezni
- akutne oblike rozacee in flegmona

- aktivni herpes

- epilepsija

- migrene

- bolezni S¢itnice

Indikacije:

- izguba Cvrstosti koze

- siva in zemeljska barva koze
- gube

- razbarvanje

- suha, dehidrirana koza

Vec¢ informacij o podjetju in izdelkih [stran 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Seadme kirjeldusSisend: DC 5V -
Temperatuur: 6-42°C (+/-5°C)

Vibratsioon: 8000 (-+ 10) poodret minutis

Laadimisaeg: 2,5 tundi

Laadimisvool: 500mA

Voimsus: max 8,5W

Aku mahutavus: 1000 mAh

Ooteaeg: 45 paeva

Neto kaal: 145¢g

Seadme suurus: 175*55* 67 mm

Turvalisus:
Enne toote kasutamist lugege kaesolev kasutusjuhend I&bi ja jérgige seadme kasutamisel
selles sisalduvaid soovitusi.

Kuuma-kiilma péhiméte:

Uuringud néitavad, et naha jdudmine temperatuuril 42°C aitab toota HSP valku, parandada
naha narvirakke ja tugevdada naha elastsust, et véltida kortsude teket. Kuumtootius
temperatuuriga 42°C aitab I6dvendada naha poorid siigavpuhastuseks, kiilmhoolitsus aga
kuni 6°C kilmaefektiga ahendab koheselt poorid ja lukustab toitaineid. Hoolitseb
vaheldumisi sooja ja kiilma eest, ergutab nahka, parandab vereringet ja kiirendab peidetud
vedelike ainevahetust. Lisaks eemaldab see téhusalt tumedad silmaalused, silub peeneid
kortse ja turseid ning muudab naha heledamaks. Koos mikrovibratsiooniga méjub see
positiivselt naha pingulusele ja véhendab vasimust. Nahk muutub loomulikul viisil saravaks
ja saravaks.

EMS elektrostimulatsioon:
EMS aitab kaasa naharakkude aktiveerumisele, stimuleerides neid tootma kollageeni, mis
parandab naha elastsust, silub kortse ning jatab naha siledaks ja terveks.

Crio efekt:

1. Soodustab naha tugevust, séilitab elastsuse, ennetab allergiaid ja muid nahaprobleeme.
2. Vahendab poore, hoiab nahas niiskust ja silub kortse.

3. Regenereerib lihaseid, leevendab naha véasimust ja pingeid, vahendab punetust ja valu
ning pidurdab aknekollete paljunemist.

Fotonvalgusteraapia:

1. Punane tuli: lainepikkus 620nm (+10nm) 18 LED-i ulatuvad sligavalt nahani 630nm, et
soodustada vereringet ning kollageeni regenereerimine parandab naha elastsust, et nahk
oleks sile ja niisutatud. Sobib I6tvunud ja kortsus nahale.

2. Sinine valgus: lainepikkus 470 (+10nm) 18 LED-i ulatuvad stigavalt nahani 480nm, et
tappa baktereid, soodustada vereringet, tungida kuni 0,25 mm naha alla, tappa baktereid.
Sellel on péletikuvastased ja bakteritsiidsed omadused, see toetab akne ravi ja véhendab
akne arme.

3. Kollane footonvalgus: lainepikkus 600nm (+10nm) 18 LED-i ulatuvad stigavalt nahani
610nm, et parandada rakkude hapnikuga varustamist. Stimuleerib liimfidrenaaZi. Parandab
kareda naha seisundit, kasutatakse nahapunetuse raviks.

Uksikasjalik kasutusji iilg 2- f1]:

1. Laadige seade enne esmakordset kasutamist téielikult téis. Laadimisaeg on umbes 2,5
tundi. Seadme sisselllitamiseks vajutage nuppu "5" umbes 3 sekundit. Vaikimisi on
puhastusreziim seatud intensiivsuse tasemele 1, seade t66tab vibratsiooni ja kuumuse abil.
Vastavalt naha individuaalsetele vajadustele saab temperatuuri reguleerida "7" nupu abil.
Saate valida footontuled, vajutades nuppu "6".

igas reziimis (reziimi 1 jaoks 5 minutit).

2. Jahutusreziimi (krlioteraapia) sisenemiseks vajutage nuppu Mode, seade td6tab
vibratsiooni ja kuumusega. Vastavalt individuaalsetele vajadustele saate temperatuuri
reguleerimiseks vajutada 7 (seanss kestab 2 minutit. Parast véljallilitamist jatkab ventilaatori
t66d 2 minutit, et jahtuda)

3. EMS-reziimi sisenemiseks vajutage toitenuppu "5". Seade vibreerib ja toodab EMS-i
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mikrovoolusid. Séltuvalt teie individuaalsetest vajadustest saate EMS-i taset reguleerida,
vajutades nuppu "7" (vaikeajaseade 3. reZiimi jaoks on 5 minutit).

4. Niisutusreziimi sisselllitamiseks vajutage nuppu "5". Seade vibreerib, tekitades soojust ja
EMS-i mikrovoolusid, mis tungivad I&bi naha. Séltuvalt teie individuaalsetest vajadustest
saate reguleerida EMS-i intensiivsust, vajutades klahvi 7" (vaikeajaseade 4. reZiimi jaoks on
5 minutit).

5. Kollageeni siinteesireziimi sissellilitamiseks vajutage toitenuppu "5". Seade vibreerib ja
jahutab, kiirgades nahka EMS-i mikrovoolu. Vastavalt oma individuaalsetele vajadustele
saate EMS-i intensiivsust reguleerida, vajutades nuppu "7" (5. reziimi vaikeajaseade 2
minutit).

Puhastusreziim:

(avab poorid ja viib mustuse naha stigavamatest kihtidest valja)

Enne Glossy Pro kasutamist tuleb meik pohjalikult maha pesta ja nahk mustusest
puhastada. Sel eesmargil saate kasutada sonic hambaharja. Puhastusreziimi kasutamiseks
vajate vatitupsu. Eemalda Iabipaistev serv ja aseta pea keskele mitsellaarvedelikus voi
muus meigieemaldusvedelikus immutatud vatipadi. Seejarel pange sellele vatipadja
kinnitamiseks labipaistev rongas. Kéivitage seade, llilitades sisse puhastusreziimi. Teie
nahka kuumutatakse, et avada poorid ja mustus paremini vélja viia, jattes selle vatipadjale.
Teie poorid jaévad puhtaks ja nahk on jargmisteks hooldusetappideks valmis.

Kriioteraapia re:
(vahendab ja majad poore, pinguldab nahka)

Cool mode ehk kriioteraapia sulgeb téhusalt poorid ja séilitab naha hiidratsiooni. Vahelduv
temperatuur 6-42°C muudab naha loomulikul viisil pringimaks, muutub siledamaks ja
kompaktsemaks.

EMS pingutusreziim

(stimuleerib lihasrakke ja pinguldab nahka, kérvaldades kortsud)

Enne EMS-rezZiimi kaivitamist kandke néole naha vajadustele kohandatud seerumit vai
ampulli. EMS-i mikrovoolud stimuleerivad lihaseid, elastseerivad ja annavad nahale
energiat. Need eemaldavad nahapinnalt varesejalad ja kortsud ning taastavad selle
noorusliku valimuse, tugevuse ja sileduse.

Niisutamise reziim

(hdlbustab toitainete imendumist nahka, tdstab ja pinguldab)

Pérast puhastamist kandke néole nahahooldustoode, néiteks seerum, ampull voi essents.
Aktiveerige niisutav reZiim, et transportida toimeained sligavale nahka. Igas reZiimis saate
soltuvalt naha vajadustest aktiveerida punase, sinise véi kollase footonvalguse.

Kollageeni siinteesi reziim

(sailitavad nahas toitumist, aktiveerivad kollageeni slinteesi)

Pérast nahahooldustoodete imendumist lilitage sisse kollageeni siinteesi reziim, jahutage,
et ahendada poore ning séilitada niiskust ja hooldust nahas. EMS-i mikrovoolud
stimuleerivad naharakke kollageeni stinteesima ja lihaseid pingutama, andes nahka
pinguldava ja tostva efekti. Igas reziimis saate vastavalt naha vajadustele valida punase,
sinise voi kollase footonvalguse.

Ohutusjuhised:

1. Enne kasutamist lugege I&bi kéik ohutusjuhised.

2. Seadme kasutamiseks jérgige kasutusjuhendit.

3. Arge vétke seadet lahti ega muutke seda, pérduge parandamiseks oma edasimiiija
poole.

4. Kasutage seadet ainult ettenéhtud otstarbel, nagu on kirjeldatud selles juhendis.

5. Arge hoidke ega kasutage seadet korge temperatuuri ja niiskusega kohas, naiteks
paikese kaes, tule ldhedal, vannitoas jne. Tulekahju voi elektrilédgi valtimiseks.

6. Arge kasutage ega asetage seadet niiskesse kohta liihise, elektrilddgi véi tulekahju korral.
7. Hoida eemal lastest ja fiilisilise puudega inimestest. Kui seadet kasutab alla 18-aastane
kasutaja, on vajalik hoolikas jarelevalve.

8. Kui jahutusfunktsioon td6tab, on energiatarve suhteliselt suur, ventilaatoril on soojuse
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hajumise viivitus. Seade tuleb umbes 10 minutiks kdrvale jatta kuni jargmise kasutamiseni
pérast funktsiooni Cool kasutamist.

9. Arge jatke seadet pikaks ajaks vooluvérku iihendatud.

10. l\rge puudutage seda margade katega, see voib pohjustada elektriléog

11. Arge asetage seadet kérge Shuniiskusega kohtadesse, kuna see vdib pdhjustada
elekirilodgi, lihise voi isolatsioonikahjustusi.

12. Arge jatke seadet lastele kattesaamatusse.

13. Lapsed ei tohi seadet kasutada.

14. Keelatud on kasutada tuleohtlike materjalide ladustamiskohtades.

15. Arge puhastage seadet séévitavate ainetega.

16. Kasutage ainult kaasasolevat toiteallikat.

17. Enne toiteallika (ihendamist veenduge, et seade on kuiv.

18. Arge kasutage seadet péikesepdletatud nahal.

19. Soovimatute kdrvaltoimete iimnemisel I6petage kasutamine.

Tahelepanu:

1. Lopetage kasutamine, kui toode muutub liga kuumaks, et valtida poletusi.
2. érge pillake seadet maha ega 166ge seda.

3. Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on kahjustatud.

Vastundidustused:

- rasedus ja imetamine

- metallist implantaadid, siidamestimulaator
- metallesemed (nt ehted)

- kasvaja

- palavik

- haigusseisundid, norkus

- epidermise jarjepidevuse rikkumine

- varem kasutatud taiteaineid, botox

- viiruslikud, bakteriaalsed ja seenhaigused
- rosaatsea ja flegmoni agedad vormid

- aktiivne herpes

- epilepsia

- migreenid

- kilpnéarmehaigused

Néidustused:

- naha tugevuse kaotus

- hall ja maalédhedane nahavarv
- kortsud

- varvimuutus

- kuiv, dehtidreeritud nahk

Rohkem infot ettevétte ja toodete kohta [k 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu
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Jrenginio apraymas|vestis: DC 5V o
Temperatira: 6-42°C (+/-5°C)
Vibracija: 8000 (-+ 10) aps./min
|krovimo laikas: 2,5 valandos
|krovimo srové: 500 mA

Galia: max 8,5W

Baterijos talpa: 1000 mAh

Budéjimo laikas: 45 dienos

Grynas svoris: 145¢g

Irenginio dydis: 175*55* 67 mm
Saugumas:

Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite §j vartotojo vadova ir laikykités jame pateikty
rekomendacijy, kai naudojate jrenginj.

Karsto-Salto principas:

Tyrimai rodo, kad oda pasiekus 42°C temperatlrg padeda gaminti HSP baltyma, atstatyti
odos nervines Iasteles ir sustiprinti odos elastinguma, kad i§vengty rauksliy. Siluming
procediira su 42°C temperattira padeda i$laisvinti odos poras giliam valymui, o $alta
procediira su $Salcio efektu iki 6°C i$ karto sutraukia poras ir uzfiksuoja maitinima.
Kaitinamas $ilumos ir Sal¢io priezitra, stimuliuoja oda, gerina kraujotaka ir pagreitina
susilaikiusiy skysciy apykaita. Be to, efektyviai naikina tamsius ratilus po akimis, iSlygina
smulkias rauksleles ir patinima, skaistina oda. Kartu su mikrovibracijomis teigiamai veikia
odos stangrumg ir mazina nuovargj. Oda tampa $vytinti ir Svytinti nattraliu badu.

EMS elektrostimuliacija:
EMS prisideda prie odos Igsteliy aktyvinimo, skatina jas gaminti kolagena, kuris gerina odos
elastinguma, lygina rauksles, o oda tampa lygi ir sveika.

Krio efektas:

1. Skatina odos stangruma, palaiko elastinguma, apsaugo nuo alergijy ir kity odos
problemy.

2. Sumazina poras, iSlaiko drégme odoje ir lygina rauksles.

3. Regeneruoja raumenis, mazina odos nuovargj ir jftampa, mazina paraudima ir skausma,
stabdo spuogy pazeidimy dauginimasi.

Fotony Sviesos terapija:

1. Raudona $viesa: bangos ilgis 620nm (+10nm) 18 Sviesos diody giliai pasiekia odg
630nm, kad skatinty kraujotaka, o kolageno regeneracija pagerina odos elastinguma, kad
oda bty lygi ir drékinama. Tinka suglebusiai ir raukslétai odai.

2. Mélyna Sviesa: bangos ilgis 470 (+10 nm) 18 Sviesos diody giliai pasiekia odg 480 nm,
kad sunaikinty bakterijas, skatinty kraujotaka, gali prasiskverbti iki 0,25 mm po oda, naikinti
bakterijas. Jis turi prieSuzdegiminiy ir baktericidiniy savybiy, palaiko spuogy gydyma ir
mazina spuogy randus.

3. Geltona fotony Sviesa: bangos ilgis 600nm (+10nm) 18 Sviesos diody giliai pasiekia odg
610nm, kad pagerinty lasteliy aprpinima deguonimi. Stimuliuoja limfos nutekéjima. Gerina
Siurk$cios odos bikle, naudojamas odos paraudimui gydyti.

vartotojo [ pis 2-f1]:

1. Prie§ naudodami pirma karta, visi$kai jkraukite jrenginj. Jkrovimo laikas yra apie 2,5
valandos. Norédami jjungti jrenginj, paspauskite mygtuka ,5“ mazdaug 3 sekundes. Pagal
numatytuosius nustatymus valymo reZimas nustatytas j 1 intensyvumo lygj, prietaisas veikia
naudodamas vibracijg ir Siluma. Atsizvelgiant j individualius odos poreikius, temperatirg
galima reguliuoti mygtuku ,7*. Fotony $viesas galite pasirinkti paspausdami mygtuka ,6°.
kiekviename rezime (5 minutés 1 rezimui).

2. Paspauskite rezimo mygtuka, kad jeitumeéte j vésinimo rezimg (krioterapija), prietaisas
veikia su vibracija ir Siluma. Pagal individualius poreikius galite paspausti 7, kad
reguliuotuméte temperatiirg (seansas trunka 2 minutes. I$jungus ventiliatorius toliau veikia 2
minutes, kad atvésty)

3. Paspauskite maitinimo mygtuka ,5*, kad jjungtuméte EMS rezima. Prietaisas vibruoja ir
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gamina EMS mikrosroves. Priklausomai nuo individualiy poreikiy, EMS lygj galite reguliuoti
paspausdami mygtuka ,7* (numatytasis laiko nustatymas 5 minutés 3 reZimui).

4. Paspauskite mygtuka "5", kad jjungtuméte drékinimo rezima. Prietaisas vibruoja,
generuodamas $ilumg ir EMS mikrosroves, kurios prasiskverbia pro odg. Priklausomai nuo
jusy individualiy poreikiy, galite reguliuoti EMS intensyvuma paspausdami mygtuka ,7*
(numatytasis laiko nustatymas 5 minutés 4 rezimui).

5. Paspauskite maitinimo mygtuka ,5", kad jjungtuméte kolageno sintezés rezima. Prietaisas
vibruoja ir vésina, skleisdamas EMS mikrosrove j oda. Pagal savo individualius poreikius
EMS intensyvuma galite reguliuoti paspausdami mygtukg ,7* (numatytasis laiko nustatymas
2 minutés 5 rezimui).

Valymo rezimas:

(atveria poras ir pasalina neSvarumus i$ giliy odos sluoksniy)

Prie$ naudodami Glossy Pro, turite kruop$¢iai nuplauti makiaZg ir nuvalyti oda nuo bet kokiy
nedvarumy. Siuo tikslu galite naudoti garsinj danty Sepetélj. Norédami naudoti valymo
rezima, jums reikés vatos tampono. Nuimkite permatomg apvada ir j galvos centrg padékite
miceliniame skystyje ar kitu makiaZo valikliu suvilgytg vatos diskelj. Tada uzdékite
permatomg Zieda, kad pritvirtintumeéte vatos diskelj. Paleiskite jrenginj jjunge valymo rezima.
Jasy oda bus Sildoma, kad atverty poras ir geriau pasalinty neSvarumus, paliekant juos ant
vatos kilimélio. Jasy poros iSliks Svarios, o oda bus paruosta kitiems prieZidros Zingsniams.

Krioterapijos rezimas

(sumazina ir namus sutraukia poras, stangrina oda)

Cool rezimas, t.y. krioterapija, efektyviai uzdaro poras ir palaiko odos drékinima. Kintamoji
temperatiira nuo 6 iki 42°C privercia oda natdraliai stangréti, tampa lygesné ir
kompaktiSkesné.

EMS jtempimo rezimas

(stimuliuoja raumeny Iasteles ir stangrina oda, naikina rauksles)

Prie$ jjungdami EMS rezima, veidg patepkite serumu ar ampule, pritaikytu jisy odos
poreikiams. EMS mikrosrovés stimuliuoja raumenis, suteikia odai elastingumo ir energijos.
Jie pasalina varny pédas ir odos pavirSiaus rauksles bei grazina jai jaunatviskg iSvaizda,
stangrumg ir glotnuma.

Drékinimo rezimas

(palengvina maistiniy medziagy jsisavinima j odg, pakelia ir stangrina)

Nuvale veida patepkite odos prieZitros priemone, tokia kaip serumas, ampulé ar esencija.
ljunkite drékinimo rezima, kad veikliosios medZiagos bty pernestos giliai j oda.
Kiekviename reZime galite suaktyvinti raudong, mélyng arba geltong fotony $viesa,
priklausomai nuo jisy odos poreikiy.

Kolageno sintezés rezimas

(i8laiko maitinimg odoje, aktyvina kolageno sinteze)

Susigére odos prieZitros priemones, jjunkite kolageno sintezés reZima, atvésinkite, kad
sutrauktuméte poras ir ilaikytuméte drégme bei priezitrg odoje. EMS mikrosrovés
paskatins odos Igsteles sintetinti kolageng ir stangrins raumenis, suteikdamos odos
stangrinimo ir pakélimo efekta. Kiekviename rezime galite pasirinkti raudong, mélyng arba
geltong fotony Sviesa, priklausomai nuo jisy odos poreikiy.

Saugos instrukcijos:

1. Prie$ naudodami perskaitykite visas saugos instrukcijas.

2. Norédami naudoti §j jrenginj, vadovaukités vartotojo vadovu.

3. Neardykite ir nemodifikuokite jrenginio, dél remonto kreipkités j platintoja.

4. Prietaisg naudokite tik pagal paskirtj, kaip aprasyta Siame vadove.

5. Nelaikykite ir nenaudokite jrenginio aukstos temperataros ir drégmeés vietose, pvz.,
sauléje, Salia ugnies, vonios kambaryje ir pan. Kad iSvengtuméte gaisro ar elektros smagio.
6. Nenaudokite ir nestatykite prietaiso drégnoje vietoje trumpojo jungimo, elektros smigio ar
gaisro atveju.

7. Saugoti nuo vaiky ir fizing negalig turingiy asmeny. Atidziai prizidréti reikia, kai jrenginj
naudoja jaunesnis nei 18 mety vartotojas.
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8. Kai veikia ausinimo funkcija, energijos suvartojimas yra palyginti didelis, ventiliatorius
véluoja Silumos iSsklaidymo metu. Prietaisas turi bati paliktas mazdaug 10 minuciy iki kito
naudojimo po vésinimo funkcijos.
9. Nepalikite jrenginio ilgg laikg prijungto prie maitinimo Saltinio.
10. Nelieskite jo Slapiomis rankomis, nes galite gauti elektros smagj arba trumpajj jungima.
11. Nestatykite prietaiso vietose, kuriose yra daug drégmés, nes tai gali sukelti elektros
smgj, trumpajj jungima arba izoliacijos pazeidima.
12. Nepalikite prietaiso vaikams nepasiekiamoje vietoje.
13. Vaikai neturi naudotis prietaisu.
14. Draudziama jj naudoti vietose, kur laikomos degios medziagos.
15. Nevalykite prietaiso korozinémis medziagomis.
16. Naudokite tik komplekte esantj maitinimo Saltinj.
17. Prie$ prijungdami prie maitinimo $altinio, jsitikinkite, kad prietaisas yra sausas.
18. Nenaudokite prietaiso ant saulés nudegusios odos.
19. Atsiradus nepageidaujamam $alutiniam poveikiui, nustokite vartoti.

Démesio:

1. Nustokite naudoti, kai gaminys per daug jkaista, kad iSvengtuméte nudegimy.
2. Nenumeskite ir nedauzykite prietaiso.

3. Nenaudokite jrenginio, jei paZeistas maitinimo laidas.

Kontraindikacijos:

- néstumas ir zindymo laikotarpis

- metaliniai implantai, Sirdies stimuliatorius
- metaliniai daiktai (pvz., papuosalai)

- navikas

- karS¢iavimas

- ligos, silpnumas

- epidermio testinumo sutrikimas

- anksciau naudoti uzpildai, botoksas

- virusinés, bakterinés ir grybelinés odos ligos
- Uminés rozinés ir flegmonos formos

- aktyvus herpesas

- epilepsija

- migrena

- skydliaukeés ligos

Indikacijos:

- odos stangrumo praradimas
- pilka ir Zemi$ka odos spalva
- raukslés

- spalvos pasikeitimas

- sausa, dehidratuota oda

Daugiau informacijos apie jmone ir gaminius [puslapis 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
— www.youtube.com/beautifly.eu
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lerices aprakstslevade: DC 5V o
Temperatira: 6-420C (+/-5°C)

Vibracija: 8000 (-+ 10) apgr./min

Uzlades laiks: 2,5 stundas

Uzlades strava: 500mA

Jauda: max 8,5W

Akumulatora ietilpiba: 1000 mAh

Gaidisanas laiks: 45 dienas

Neto svars: 145¢g

lerices izmérs: 175*55* 67 mm

Drosiba:
Pirms izstradajuma lietoSanas izlasiet So lietotaja rokasgramatu un ierices lietoSanas laika
ievérojiet taja ietvertos ieteikumus.

Karsta-auksta princips:

Pétijumi liecina, ka adas sasnieg$ana 42°C temperatira palidz razot HSP proteinu, atjaunot
adas nervu $tnas un stiprinat adas elastibu, lai novérstu grumbu veido$anos. Termiska
apstrade ar 42°C temperattru palidz atraisit adas poras dzilai attiri$anai, savukart auksta
procediira ar aukstuma efektu lidz 6°C uzreiz savelk poras un nofiksé baro$anu. Mainiga
siltuma un aukstuma kop$ana, stimulé adu, uzlabo asinsriti un paatrina aizturéto Skidrumu
vielmainu. Turklat tas efektivi likvide tumSos lokus zem acim, izlidzina smalkas kruncinas un
pietikumu, ka arT padara adu gai$aku. Kombinacija ar mikrovibracijam tas pozitivi ietekmé
adas tvirtumu un mazina nogurumu. Ada klaist mirdzosa un izgaismota dabiska veida.

EMS elektrostimulacija:
EMS veicina adas $0nu aktivizéSanos, stimulgjot tas raZot kolagénu, kas uzlabo adas
elastibu, izlidzina grumbas un padara adu gludu un veseligu.

Krio efekts:

1. Veicina adas tvirtumu, saglaba elastibu, novérs alergiju un citas adas problémas.

2. Samazina poras, saglaba mitrumu &da un izlidzina grumbas.

3. Atjauno muskulus, mazina &das nogurumu un sasprindzinajumu, mazina apsartumu un
sapes, ka arf kavé pinnes bojajumu savairo$anos.

Fotonu gaismas terapija:
1. Sarkana gaisma: vilna garums 620nm (+10nm) 18 gaismas diodes dzili sasniedz adu
630nm, lai veicinatu asinsriti, un kolagéna regeneracija uzlabo adas elastibu, lai ada batu
gluda un mitrinata. Piemérots lenganai un krunkainai adai.
2. Zila gaisma: vilna garums 470 (+10 nm) 18 gaismas diodes dzili sasniedz adu 480 nm, lai
|zn|cmatu bakteruas veicinatu asmsrm var |eklut lidz 0,25 mm zem adas, nogalinat

ktérijas. Tam ir pretiekaisuma un b icidas Tpasibas, tas atbalsta patites arstésanu un
samazina pitites rétas.
3. Dzeltena fotonu gaisma: vilna garums 600nm (+10nm) 18 gaismas diodes dzili sasniedz
adu 610nm, lai uzlabotu $tnu skabekla piegadi. Stimulé limfas atteci. Uzlabo raupjas adas
stavokli, lieto adas apsartuma arstésanai.

Sikaka lietotaja rokasgramata [2-f1 lapa]:

1. Lddzu, pilniba uzladgjiet ierici pirms pirmas lietosanas. Uzlades laiks ir aptuveni 2,5
stundas. Lai ieslégtu ierici, nospiediet pogu "5" apméram 3 sekundes. Péc nokluséj
tiriSanas reZims ir iestatits uz 1. intensitates lfmeni, ierice darbojas, izmantojot vibraciju un
siltumu. Atkariba no individualajam adas vajadzibam, temperataru var regulét, izmantojot

" Us varat izvéléties fotonu gaismas, nospieZot pogu "6".

katra rezima (5 mindtes 1. rezimam).

2. Nospiediet pogu Mode, lai ieietu Cool rezima (krioterapija), ierice darbojas ar vibraciju un
siltumu. Atbilstosi individualajam vajadzibam var nospiest 7, lai regulétu temperatdru (sesija
ilgst 2 mindtes. Péc izslégSanas ventilators turpina darboties 2 mindtes, lai atdziest)

3. Nospiediet baroSanas pogu "5", lai parietu uz EMS rezimu. lerice vibré un rada EMS
mikrostravas. Atkariba no jasu individualajam vajadzibam jds varat pielagot EMS [imeni,
nospiezot pogu "7" (noklus&juma laika iestatijums ir 5 mindtes 3. rezimam).
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4. Nospiediet pogu "5", lai ieslégtu mitrinaSanas rezimu. lerice vibré, radot siltumu un EMS
mikrostravas, kas ieklast ada. Atkariba no jasu individualajam vajadzibam varat pielagot
EMS intensitati, nospieZot taustinu "7" (nokluséjuma laika iestatijums ir 5 mindtes 4.
rezimam).

5. Nospiediet baroSanas pogu "5", lai ieslégtu kolagéna sintézes rezimu. lerice vibré un
atdziest, izstarojot EMS mikrostravu uz adu. AtbilstoSi savam individualajam vajadzibam
varat pielagot EMS intensitati, nospieZot pogu "7" (5. reZimam noklus&juma laika iestatjums
2 minates).

AttiriSanas rezims:

(atver poras un izvada nefirumus no dzilajiem adas slaniem)

Pirms Glossy Pro lietosanas ripigi nomazgajiet kosmétiku un nofiriet &du no jebkadiem
netirumiem. Sim nolikam varat izmantot skanas zobu suku. Lai izmantotu reZimu Clean,
jums bis nepiecieS8ams vates tampons. Nonemiet caurspidigo apmali un galvas centra
novietojiet micelaraja skidruma vai citd kosmétikas nonemsanas skidruma samércétu vates
spilventinu. P&c tam uzlieciet caurspidigu gredzenu, lai piestiprinatu vates spilventinu.
leslédziet ierici, ieslédzot tiriSanas reZzimu. Jasu ada tiks uzkarséta, lai atvértu poras un
labak izvaditu nefirumus, atstajot tos uz vates paliktna. Jasu poras paliks tiras, un ada bis
gatava nakamajiem kop$anas posmiem.

Krioterapijas rezims

(samazina un méajas poras, savelk adu)

Cool reZims, t.i., krioterapija, efektivi aizver poras un uztur adas mitrumu. Mainiga
temperatiira no 6-420C liek adai dabiga veida klat tvirtaka, klast gludaka un kompaktaka.

EMS spriegoSanas rezims

(stimulé muskulu $tinas un savelk adu, novérsot grumbas)

Pirms EMS reZima iedarbinasanas uzklajiet sejai serumu vai ampulu, kas pielagots jisu
adas vajadzibam. EMS mikrostravas stimulé muskulus, padara adu elastigu un energiju. Tie
nonem varnu pédas un grumbas uz &das virsmas un atjauno tas jaunekligo izskatu, tvirtumu
un gludumu.

MitrinaSanas rezims

(atvieglo baribas vielu uzsiik$anos ada, pace| un savelk)

Péc attiriSanas uzklajiet uz sejas adas kop$anas Iidzekli, pieméram, serumu, ampulu vai
esenci. Aktivizejiet mitrinasanas rezimu, lai aktivas sastavdalas transportétu dzili ada. Katra
rezima varat aktivizét sarkano, zilo vai dzelteno fotonu gaismu atkariba no jasu adas
vajadzibam.

Kolagéna sintézes rezims

(saglaba baro$anu ada, aktivizé kolagéna sintézi)

Pé&c adas kopSanas lidzeklu uzsiksanas iesledz kolagéna sintézes rezimu, atdzese, lai
saSaurinatu poras un saglabatu mitrumu un kop$anu ada. EMS mikrostravas stimulés adas
$iinas sintezét kolagénu un savelk muskulus, radot &du savelkoSu un pacilajosu efektu.
Katra rezima varat izvéléties sarkanu, zilu vai dzeltenu fotonu gaismu atkariba no jisu adas
vajadzibam.

Drosibas instrukcijas:

1. Pirms lieto3anas izlasiet visus droSibas noradijumus.

2. Lai izmantotu $o ierici, ievérojiet lietotaja rokasgramatu.

3. Neizjauciet un neparveidojiet ierici, konsultéjieties ar izplatitaju par remontu.

4. Lietojiet ierici tikai paredzétajam mérkim, ka aprakstits $aja rokasgramata.

5. Neuzglabajiet un neizmantojiet ierici vietas ar augstu temperatlru un mitrumu, pieméram,
saulé, uguns tuvuma, vannas istaba utt. Lai izvairitos no ugunsgréka vai elektriskas stravas
trieciena.

6. Nelietojiet un nenovietojiet ierici mitra vieta Tssavienojuma, elektriskas stravas trieciena
vai aizdegSanas gadijuma.

7. Sargat no bérniem un fiziski invalidiem. Ja ierici lieto lietotajs, kas jaunaks par 18 gadiem,
ir nepiecieSama riipiga uzraudziba.

8. Kad dzesésanas funkcija darbojas, energijas patéring ir salidzinosi liels, ventilatoram bas
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aizkavésanas siltuma izkliedé. lerice jaatstaj mala uz aptuveni 10 mindtém Iidz nakamajai
izmanto$anai péc funkcijas Cool izmanto$anas.

9. Neatstajiet ierici ilgu laiku pieslégtu baroSanas avotam.

10. Neaiztieciet to ar mitram rokam, jo tas var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
ssavienojumu.

11. Nenovietojiet ierici vietas ar augstu mitruma limeni, jo tas var izraisit elektriskas stravas
triecienu, Tssavienojumu vai izolacijas bojajumus.

12. Neatstajiet ierici bérniem nepieejama vieta.

13. Bérni nedrikst lietot ierici.

14. Aizliegts to lietot vietas, kur tiek uzglabati viegli uzliesmojosi materiali.

15. Netiriet ierici ar kodigam vielam.

16. Izmantojiet tikai komplektacija ieklauto baroSanas avotu.

17. Pirms stravas padeves pievieno$anas parliecinieties, vai ierice ir sausa.

18. Nelietojiet ierici uz saulé apdegusas adas.

19. Nevélamu blakusparadibu gadijuma partrauciet lietoSanu.

Uzmanibu:

1. Partrauciet lietosanu, kad produkts kilst parak karsts, lai izvairitos no apdegumiem.
2. Nenometiet ierici un nesasitiet to.

3. Nelietojiet ierici, ja ir bojats stravas vads.

Kontrindikacijas:

- gritnieciba un zidi$anas periods

- metala implanti, elektrokardiostimulators
- metala priekSmeti (piem., rotaslietas)

- audzéjs

- drudzis

- slimibas stavokli, vajums

- epidermas nepartrauktibas traucéjumi

- ieprieks lietoti pildvielas, botox

- Virusu, baktériju un sénisu adas slimibas
- akatas rosacejas un flegmonas formas
- aktiva herpes

- epilepsija

- migrénas

- vairogdziedzera slimibas

Indikacijas:

- adas tvirtuma zudums

- peléka un piezeméta adas krasa
- grumbas

- krasas maina

- sausa, dehidréta ada

Vairak informacijas par uznémumu un produktiem [lapa 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Eszkéz leirasa Bemenet: DC 5V o
6-42°C (+/-5°C)
8000 (-+ 10) ford./perc
2,5 6ra
500mA

: max 8,5W

Akkumulator -kapacitas: 1000 mAh

Készenléti id6: 45 nap

Nett6 tdmeg: 1459

Késziilék mérete: 175*55*67mm

Biztonsag:
Atermék hasznalata el6tt olvassa el ezt a hasznalati Utmutatot, és a késztilék hasznalata
soran kévesse az abban talalhato ajanlasokat.

Hideg-meleg elv:

Tanulmanyok kimutattak, hogy a bér elérése 42°C-on segiti a HSP fehérje termelését, javitjia
a bor idegsejteket és erdsiti a bor rugalmassagat a rancok megelézésére. A 42°C-os
hékezelés elGsegiti a bor porusainak fellazulasat a mélytisztitas érdekében, mig a 6°C-ig
terjedd hideghatasu hidegkezelés azonnal Gsszehtizza a pérusokat és zarja a taplalékot.
Valté meleg és hideg apolas, serkenti a bért, javitja a keringést és felgyorsitja a visszatartott
folyadékok anyagcseréjét. Ezen kivill hatékonyan tiinteti el a szem alatti sétét karikakat,
kisimitja a finom vonalakat és duzzanatot, valamint ragyogéva teszi a bért. Mikrovibraciokkal
kombinalva pozitiv hatassal van a bér feszességére és csokkenti a faradtsagot. A br
természetes modon ragyogova és fényesebbé valik.

EMS elektrostimulacio:
Az EMS hozzajarul a bérsejtek aktivalasahoz, serkenti ket kollagén termelésére, ami javitja
a bér rugalmassagat, kisimitja a rancokat, és simava és egészségessé teszi a bort.

Crio hatas:

1. Elésegiti a bér feszességét, megérzi rugalmassagat, megelézi az allergiakat és egyéb
bérproblémakat.

2. Csokkenti a pérusokat, megtartja a nedvességet a bérben és kisimitja a rancokat.

3. Regenerdlja az izmokat, oldja a bér faradtsagat és feszliltségét, csokkenti a bérpirt és a
fajdalmat, gatolja az aknés elvaltozasok szaporodasat.

Foton fényterapia:

1. Piros fény: hullamhossz 620 nm (+10 nm) 18 LED mélyen eléri a bért 630 nm-en, hogy
el6segitse a vérkeringést, a kollagén regeneracio pedig javitja a bér rugalmassagat, igy a
bér sima és hidratalt marad. Alkalmas megereszkedett és rancos bérre.

2. Kék fény: hulldmhossz 470 (+10 nm) 18 LED mélyen eléri a bort 480 nm-en, hogy
elpusztitsa a baktériumokat, elésegiti a vérkeringést, akar 0,25 mm-re is behatol a bér ala,
elpusztitja a baktériumokat. Gyulladascsokkent6 és baktériumaéld tulajdonsagokkal
rendelkezik, tamogatja a pattanasok kezelését és csokkenti az aknés hegeket.

3. Sarga fotonfény: hullamhossz 600nm (+10nm) 18 LED mélyen eléri a bért 610nm-en,
hogy javitsa a sejtek oxigénellatasat. Serkenti a nyirokelvezetést. Javitja az érdes bor
allapotat, borpir kezelésére hasznaljak.

Részletes hasznalati utmutaté [2-f1 oldal]:

1. Kérjlik, az els6 hasznalat el6tt teliesen toltse fel a késziiléket. A toltési id6 kortilbelil 2,5
ora. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg az "5" gombot kortilbellil 3 masodpercig.
Alapértelmezés szerint a tisztitdsi méd 1-es intenzitasi szintre van allitva, a készilék
rezgéssel és hével miikodik. A bér egyedi igényeitdl fliggéen a hémérséklet a "7" gombbal
allithato. A fotonfényeket a "6" gomb megnyomasaval valaszthatja ki

minden {izemmaodban (5 perc az 1. médban).

2. Nyomja meg a Mode gombot a Cool médba (krioterapia) valé belépéshez, a késziilék
rezgéssel és hével mikodik. Egyedi igényeknek megfeleléen a 7-es gombbal allithatja be a
hémérsékletet (a munkamenet 2 percig tart. Kikapcsolas utan a ventilator 2 percig tovabb
miikadik, hogy lehiljon)
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3. Nyomja meg az "5" bekapcsolégombot az EMS maédba Iépéshez. A késziilék rezeg és
EMS mikroaramokat termel. Egyéni igényeitdl fliggéen az EMS szintet a "7" gomb
megnyomasaval allithatja be (alapértelmezett idébeallitds 5 perc a 3-as modhoz).

4. Nyomja meg az "5" gombot a parasitasi mod bekapcsolasahoz. A késziilék rezeg, hét és
EMS mikroaramot termel, amely behatol a bérbe. Egyéni igényeitdl fliggéen az EMS
intenzitast a "7" gomb megnyomasaval dllithatja be (alapértelmezett idébeallitas 5 perc a
4-es moédhoz).

5. Nyomja meg az "5" bekapcsologombot a kollagénszintézis méd bekapcsolasahoz. A
készilék vibral és hiil, EMS mikroaramot bocsatva ki a borbe. Az egyéni igényeknek
megfelelden a "7" gomb megnyomasaval dllithatja be az EMS intenzitasat (az 5-6s modhoz
az alapértelmezett idébedllitas 2 perc).

Tisztitasi méd:

(Kinyitja a porusokat és kiviszi a szennyezédéseket a bér mély rétegeibdl)

A Glossy Pro hasznalata el6tt alaposan mossa le a sminket, és tisztitsa meg bérét minden
szennyez6déstdl. Erre a célra hasznalhat Sonic fogkefét. A Tisztitas lizemmaod
hasznalatahoz vattacsomora lesz sziiksége. Tavolitsa el az atlatszo peremet, és helyezzen
egy micellas folyadékba vagy mas sminkeltavolité folyadékba martott vattakorongot a fej
kdzepére. Ezutan tegyen ra egy atlatszo gydriit a vattakorong régzitéséhez. Inditsa el az
eszkozt a tiszta mod bekapcsolasaval. A bér felmelegszik, hogy kinyilianak a pdrusok, és
jobban kiszlirje a szennyezédést, a vattakorongon hagyva. Pérusai tisztak maradnak, és
bére készen all a kdvetkezd apolasi lépésekre.

Krioterapias mod

(cs6kkenti és hazakat porusokat, 6sszehuzza a bért)

A Cool méd, azaz a krioterapia hatékonyan zarja be a pérusokat és fenntartja a bér
hidrataltsagat. A 6-42°C kozotti valtakozé hdmérséklet hatésara a bér természetesen
feszesebbé, simabba és témorebbé valik.

EMS feszité méd

(stimulalja az izomsejteket és feszesiti a bért, eltlinteti a rancokat)

Az EMS mad elinditasa elétt vigyen fel arcéra a bére igényeinek megfeleld szérumot vagy
ampullat. Az EMS mikrodramok stimuldljak az izmokat, rugalmassa és energizaljak a bért.
Eltavolitidk a szarkalabakat és a rancokat a bor felszinén, és visszaadjak annak fiatalos
megjelenését, feszességét és simasagat.

Parasitasi méd

(megkénnyiti a tapanyagok bérbe térténd felszivodasat, emeli és feszesiti)

Tisztitas utan vigyen fel bérapolé terméket, példaul szérumot, ampullat vagy eszenciat az
arcara. Aktivalja a hidratalé izemmaodot, hogy az aktiv Osszetevéket mélyen a bérbe
széllitsa. Mindegyik médban aktivalhatja a voros, kék vagy sarga fotonfényt a bér igényeitdl
fligg6en.

Kollagén szintézis mod

(megtartja a taplalékot a bérben, aktivalja a kollagén szintézist)

Abdrapolé termékek felszivasa utan kapcsolja be a kollagén szintézis lizemmaodot, hiitse le
a porusok dsszehlzasahoz, valamint a nedvesség és apolas megtartdsahoz a bérben. Az
EMS mikroaramok serkentik a bérsejteket a kollagén szintézisére és feszesitik az izmokat,
igy feszesitd és emel6 hatast keltenek. Mindegyik médban valaszthat vorés, kék vagy sarga
fotonfényt a bér igényeitdl fliggéen.

Biztonsagi utasitasok:

1. Hasznalat elétt olvassa el az 6sszes biztonsagi utasitast.

2. Az eszkoz hasznalatahoz kdvesse a felhasznaloi kézikonyvet.

3. Ne szerelje szét és ne modositsa a késziiléket, javitasért forduljon a forgalmazoéhoz.

4. Akészliléket csak rendeltetésének megfelelen haszndlja, a jelen kézikdnyvben leirtak
szerint.

5. Ne tarolja és ne hasznalja a késziiléket magas hémérsékletii és paratartalmu helyen,
példaul napon, tiz kozelében, fiirdészobaban stb. A tliz vagy aramiités elkerlilése
érdekében.
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6. Ne haszndlja vagy ne helyezze a késziiléket nedves helyre, révidzarlat, aramiités vagy
tliz esetén.

7. Gyermekektdl és mozgassérliltektd| tavol tartando. Szigoru felligyelet szilkséges, ha a
készliléket 18 éven aluli felhasznalé haszndlja.

8. Amikor a hiitési funkcio miikddik, az energiafogyasztas viszonylag nagy, a ventilator
késlelteti a hielvezetést. A készliléket koriilbeliil 10 percre félre kell tenni a kdvetkezé
hasznalatig a Cool funkcié hasznalata utan.

9. Ne hagyja a késziiléket sokaig a halozatra csatlakoztatva.

10. Ne érintse meg nedves kézzel, mert aramiitést vagy rovidzarlatot okozhat.

11. Ne helyezze a késziiléket magas paratartalmi helyre, mert ez dramditést, révidzarlatot
vagy szigeteléskarosodast okozhat.

12. Ne hagyja a készliléket gyermekek szaméra elérhetd helyen.

13. Gyermekek nem hasznalhatjak a késziiléket.

14. Tilos olyan helyen hasznalni, ahol gytlékony anyagokat tarolnak.

15. Ne tisztitsa a késziiléket korroziv anyagokkal.

16. Csak a mellékelt tipegységet hasznalja.
17. Atapellatas csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék szaraz.
18. Ne hasznalja a készliléket leégett b6ron.

19. Nem kivant mellékhatasok esetén hagyja abba a hasznalatat.

Figyelem:

1. Az égési sériilések elkeriilése érdekében hagyja abba a hasznalatat, ha a termék
tulsagosan felforrésodik.

2. Ne ejtse le vagy Usse meg a készliléket.

3. Ne haszndlja a készliléket, ha a tapkabel sértilt.

Ellenjavallatok:

- terhesség és szoptatas

- fém implantatumok, pacemaker

- fémtargyak (pl. ékszerek)

- daganat

-laz

- koros allapotok, gyengeség

- az epidermisz folytonossaganak megzavarasa
- kordbban hasznalt téltéanyagok, botox

- virusos, bakterialis és gombas bérbetegségek
- rosacea és flegmon akut formai

- aktiv herpesz

- epilepszia

- migrén

- pajzsmirigy betegségek

Javallatok:

- a bor feszességének elvesztése
- sziirke és foéldes bérszin

- rancok

- elszinez6dés

- széraz, vizhianyos bérre

Tovabbi informacié a cégrél és a termékekrél [2. oldal - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Eszkéz leirasa Bemenet: DC 5V o
6-42°C (+/-5°C)
8000 (-+ 10) ford./perc
2,5 6ra
500mA

: max 8,5W

Akkumulator -kapacitas: 1000 mAh

Készenléti id6: 45 nap

Nett6 tdmeg: 1459

Késziilék mérete: 175*55*67mm

Biztonsag:
Atermék hasznalata el6tt olvassa el ezt a hasznalati Utmutatot, és a késztilék hasznalata
soran kévesse az abban talalhato ajanlasokat.

Hideg-meleg elv:

Tanulmanyok kimutattak, hogy a bér elérése 42°C-on segiti a HSP fehérje termelését, javitjia
a bor idegsejteket és erdsiti a bor rugalmassagat a rancok megelézésére. A 42°C-os
hékezelés elGsegiti a bor porusainak fellazulasat a mélytisztitas érdekében, mig a 6°C-ig
terjedd hideghatasu hidegkezelés azonnal Gsszehtizza a pérusokat és zarja a taplalékot.
Valté meleg és hideg apolas, serkenti a bért, javitja a keringést és felgyorsitja a visszatartott
folyadékok anyagcseréjét. Ezen kivill hatékonyan tiinteti el a szem alatti sétét karikakat,
kisimitja a finom vonalakat és duzzanatot, valamint ragyogéva teszi a bért. Mikrovibraciokkal
kombinalva pozitiv hatassal van a bér feszességére és csokkenti a faradtsagot. A bér
természetes modon ragyogova és fényesebbé valik.

EMS elektrostimulacio:
Az EMS hozzajarul a bérsejtek aktivalasahoz, serkenti ket kollagén termelésére, ami javitja
a bér rugalmassagat, kisimitja a rancokat, és simava és egészségessé teszi a bort.

Crio hatas:

1. Elésegiti a bér feszességét, megdrzi rugalmassagat, megelézi az allergiakat és egyéb
bérproblémakat.

2. Csokkenti a pérusokat, megtartja a nedvességet a bérben és kisimitja a rancokat.

3. Regenerdlja az izmokat, oldja a bér faradtsagat és feszliltségét, csokkenti a bérpirt és a
fajdalmat, gatolja az aknés elvaltozasok szaporodasat.

Foton fényterapia:

1. Piros fény: hulldamhossz 620 nm (+10 nm) 18 LED mélyen eléri a bért 630 nm-en, hogy
el6segitse a vérkeringést, a kollagén regeneracio pedig javitja a bér rugalmassagat, igy a
bér sima és hidratalt marad. Alkalmas megereszkedett és rancos bérre.

2. Kék fény: hullamhossz 470 (+10 nm) 18 LED mélyen eléri a b6rt 480 nm-en, hogy
elpusztitsa a baktériumokat, elésegiti a vérkeringést, akar 0,25 mm-re is behatol a bér ala,
elpusztitja a baktériumokat. Gyulladascsokkentd és baktériumaéld tulajdonsagokkal
rendelkezik, tamogatja a pattanasok kezelését és csokkenti az aknés hegeket.

3. Sarga fotonfény: hullamhossz 600nm (+10nm) 18 LED mélyen eléri a bért 610nm-en,
hogy javitsa a sejtek oxigénellatasat. Serkenti a nyirokelvezetést. Javitja az érdes bor
allapotat, borpir kezelésére hasznaljak.

Részletes hasznalati atmutaté [2-f1 oldal]:

1. Kérjlik, az els6 hasznalat elétt teljesen toltse fel a késziiléket. A toltési id6 kortilbelil 2,5
ora. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg az "5" gombot kortilbellil 3 masodpercig.
Alapértelmezés szerint a tisztitdsi méd 1-es intenzitasi szintre van allitva, a késziilék
rezgéssel és hével miikodik. A bér egyedi igényeitdl fliggéen a hémérséklet a "7" gombbal
allithato. A fotonfényeket a "6" gomb megnyomasaval valaszthatja ki

minden {izemmaodban (5 perc az 1. médban).

2. Nyomja meg a Mode gombot a Cool médba (krioterapia) valé belépéshez, a késziilék
rezgéssel és hével miikodik. Egyedi igényeknek megfeleléen a 7-es gombbal allithatja be a
hémérsékletet (a munkamenet 2 percig tart. Kikapcsolas utan a ventilator 2 percig tovabb
miikadik, hogy lehiljon)




RO

PN
3. Nyomja meg az "5" bekapcsologombot az EMS maédba Iépéshez. A késziilék rezeg és
EMS mikroaramokat termel. Egyéni igényeitdl fliggéen az EMS szintet a "7" gomb
megnyomasaval allithatja be (alapértelmezett idébeallitds 5 perc a 3-as modhoz).

4. Nyomja meg az "5" gombot a parasitasi mod bekapcsolasahoz. A késziilék rezeg, hét és
EMS mikroaramot termel, amely behatol a bérbe. Egyéni igényeitdl fliggéen az EMS
intenzitast a "7" gomb megnyomasaval éllithatja be (alapértelmezett idébeallitas 5 perc a
4-es moédhoz).

5. Nyomja meg az "5" bekapcsologombot a kollagénszintézis méd bekapcsolasahoz. A
készilék vibral és hiil, EMS mikrodramot bocsatva ki a borbe. Az egyéni igényeknek
megfelelden a "7" gomb megnyomasaval dllithatja be az EMS intenzitasat (az 5-6s modhoz
az alapértelmezett idébedllitas 2 perc).

Tisztitasi méd:

(Kinyitja a porusokat és kiviszi a szennyezédéseket a bér mély rétegeibdl)

AGlossy Pro hasznalata el6tt alaposan mossa le a sminket, és tisztitsa meg bérét minden
szennyez6déstdl. Erre a célra hasznalhat Sonic fogkefét. A Tisztitas lizemmaod
hasznalatahoz vattacsomora lesz sziiksége. Tavolitsa el az atlatszo peremet, és helyezzen
egy micellas folyadékba vagy mas sminkeltavolité folyadékba martott vattakorongot a fej
kdzepére. Ezutan tegyen ra egy atlatszo gydriit a vattakorong régzitéséhez. Inditsa el az
eszkozt a tiszta mod bekapcsolasaval. A bér felmelegszik, hogy kinyilianak a pdrusok, és
jobban kiszlirje a szennyezédést, a vattakorongon hagyva. Pérusai tisztdk maradnak, és
bére készen all a kdvetkezd apolasi lépésekre.

Krioterapias mod

(csokkenti és hazakat porusokat, 6sszehuizza a bért)

A Cool méd, azaz a krioterapia hatékonyan zarja be a pdrusokat és fenntartja a bér
hidrataltsagat. A 6-42°C kozotti valtakozé hdmérséklet hatasara a bér természetesen
feszesebbé, simabba és témorebbé valik.

EMS feszité méd

(stimulalja az izomsejteket és feszesiti a bért, eltlinteti a rancokat)

Az EMS mad elinditasa elétt vigyen fel arcéra a bére igényeinek megfeleld szérumot vagy
ampullat. Az EMS mikrodramok stimuldljak az izmokat, rugalmassa és energizaljak a bort.
Eltavolitidk a szarkalabakat és a rancokat a bér felszinén, és visszaadjak annak fiatalos
megjelenését, feszességét és simasagat.

Parasitasi méd

(megkénnyiti a tapanyagok bérbe torténd felszivodasat, emeli és feszesiti)

Tisztitas utan vigyen fel bérapolé terméket, példaul szérumot, ampullat vagy eszenciat az
arcara. Aktivalja a hidratalé (izemmaodot, hogy az aktiv Osszetevéket mélyen a bérbe
széllitsa. Mindegyik médban aktivalhatja a voros, kék vagy sarga fotonfényt a bor igényeitdl
fligg6en.

Kollagén szintézis mod

(megtartja a taplalékot a bérben, aktivalja a kollagén szintézist)

Abdrapolé termékek felszivasa utan kapcsolja be a kollagén szintézis lizemmaodot, hiitse le
a porusok dsszehizasahoz, valamint a nedvesség és apolas megtartdsahoz a bérben. Az
EMS mikroaramok serkentik a bérsejteket a kollagén szintézisére és feszesitik az izmokat,
igy feszesitd és emel6 hatast keltenek. Mindegyik médban valaszthat vorés, kék vagy sarga
fotonfényt a bér igényeitdl fliggéen.

Biztonsagi utasitasok:

1. Hasznalat elétt olvassa el az 6sszes biztonsagi utasitast.

2. Az eszkoz hasznalatahoz kdvesse a felhasznaloi kézikényvet.

3. Ne szerelje szét és ne modositsa a késziiléket, javitasért forduljon a forgalmazoéhoz.

4. Akészliléket csak rendeltetésének megfelelen hasznalja, a jelen kézikdnyvben leirtak
szerint.

5. Ne tarolja és ne hasznalja a késziiléket magas hémérsékletii és paratartalmu helyen,
példaul napon, tiz kozelében, fiirdészobaban stb. A tliz vagy aramiités elkerlilése
érdekében.



RO

6. Ne haszndlja vagy ne helyezze a késziiléket nedves helyre, révidzarlat, aramiités vagy
tliz esetén.

7. Gyermekektdl és mozgassérliltektd| tavol tartando. Szigoru felligyelet szilkséges, ha a
késziiléket 18 éven aluli felhasznalé haszndlja.

8. Amikor a hiitési funkcio miikddik, az energiafogyasztas viszonylag nagy, a ventilator
késlelteti a hielvezetést. A készliléket koriilbeliil 10 percre félre kell tenni a kdvetkezé
hasznalatig a Cool funkcié hasznalata utan.

9. Ne hagyja a késziiléket sokaig a halozatra csatlakoztatva.

10. Ne érintse meg nedves kézzel, mert aramiitést vagy rovidzarlatot okozhat.

11. Ne helyezze a készliléket magas paratartalmi helyre, mert ez dramditést, révidzarlatot
vagy szigeteléskarosodast okozhat.

12. Ne hagyja a készliléket gyermekek szaméra elérhetd helyen.

13. Gyermekek nem hasznalhatjak a késziiléket.

14. Tilos olyan helyen hasznalni, ahol gytlékony anyagokat tarolnak.

15. Ne tisztitsa a késziiléket korroziv anyagokkal.

16. Csak a mellékelt tipegységet hasznalja.
17. Atapellatas csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készlilék szaraz.
18. Ne hasznalja a készliléket leégett b6ron.

19. Nem kivant mellékhatasok esetén hagyja abba a hasznalatat.

Figyelem:

1. Az égési sériilések elkeriilése érdekében hagyja abba a hasznalatat, ha a termék
tulsagosan felforrésodik.

2. Ne ejtse le vagy Usse meg a készliléket.

3. Ne haszndlja a készliléket, ha a tapkabel sértilt.

Ellenjavallatok:

- terhesség és szoptatas

- fém implantatumok, pacemaker

- fémtargyak (pl. ékszerek)

- daganat

-laz

- koros allapotok, gyengeség

- az epidermisz folytonossaganak megzavarasa
- korabban hasznalt téltéanyagok, botox

- virusos, bakterialis és gombas bérbetegségek
- rosacea és flegmon akut formai

- aktiv herpesz

- epilepszia

- migrén

- pajzsmirigy betegségek

Javallatok:

- a bor feszességének elvesztése
- sziirke és féldes bérszin

- rancok

- elszinez6dés

- széraz, vizhianyos bérre

Tovabbi informacié a cégrél és a termékekrél [2. oldal - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Onwucatue ycTporicTBaBxoa: 5 B nocTosiHHOrO Toka b
Temnepartypa: 6-42°C (+/-5°C

Bubpaumsi: 8000 (-+ 10) 06/muH

Bpewms 3apsigku: 2,5 vaca

BapsHbIf TOK: 500 MA

BnacTb: makcumym 8,5 BT

EmkocTb Gatapeu: 1000 mMAY

Bpewms oxvnaHms: 45 gHen

Bec HeTTO: 145t

Paswmep ycTpoiicTea: 175*55*67 Mm

BesonacHocTb:
Mepen vicnonb3oBaHWeM U3nenus NPoYTUTe JaHHOe PyKOBOACTBO MOMb30BaTens v cneayiTe
coaer B HEM Jaunsm Npu UCNoNb3oBaHUN ychonc'rBa.

TIPUHLMN <FOPSYO-XONOAHO:

MccnenosaHms NokasbiBaroT, YTO BO3AECTBIE Ha KOXY TemnepaTypbl 42°C nomoraet
BbipabarbiBath Genok HSP, BoccTaHaBnmMBaTh HEpBHbIE KNETKM KOXM W NOBbILLIATE
3NaCTUYHOCTL KOXM, NPEAOTBPALLAs MosiBNeH1e MopLyH. Tennosas o6paboTka ¢
Temneparypoii 42°C nomoraeT paccrabuTb nopbl KoXu Ans rmyBGoKOro O4MLLEHIS], @ XONoAHas
obpaboTka ¢ achdpekTom xonogda Ao 6°C HeMeaneHHO CyxaeT Mopbl U YAepKMBAET NUTaHue.
YepeoBaHue Tenna v Xoroaa CTUMYTINPYET KOXY, YydlLaeT KpOBOOGpALLEHIE 1 yCKopsieT
MeTaGonn3M yaepxnBaemoit xuakocTy. Kpome Toro, oH 9htheKTUBHO YCTPaHSIET TeMHBIE Kpyri
noA rmasamu, pasrnaxveaeT Menkue MOPLLMHKA 1 NPUNyXnocTy, OCBETNSET KOXY. B coueraHumn
C MUKPOBIGPALISIMU MOMNOXKUTENBHO BIMAET Ha YNPYrOCTb KOXI U CHIXKAET yCTanocTk. Koxa
CTaHoBuTCA " 1 OCBeLLEHHON ecTec HbIM MyTeM.

3MC 3neKTpoCTUMYNALMA:
3MC crocobeTBYeT akTUBALMM KIETOK KOXM, CTUMYTNIPYS! UX BbIPaBOTKY KomnareHa, 4to
MNOBbILIAET AMACTUYHOCTbL KOXW, pasrnaxvBaeT MOPLUWHBI U AenaeT KOXy I'J'IaElKOIZ n MOPDEOFL

Kpuo-acpcpekT:

1. MoBBILLIAET YMPYTOCTL KOXM, COXPAHSIET BMaCTUYHOCTb, NPEAOTBPALLAET anmnepruio v apyrue
nNpoGrembl C KOXen.

2. CokpalLaet nopsl, y; Brary B KOXe 1 pasrr MOPLLMHBI.

3. PSI'eHeplApyeT MbILULbI, CHUMAET YCTaNoCTb U HaNpshkeHWe KOXW, YMEHbLUAET NoKpacHeHue
1 60rib, NPENATCTBYET PA3MHOKEHMIO NPbILLEN.

DOTOHHas cBeToTepanus:

1. KpacHblii cBeT: AnvHa BonHbl 620 HM (+ 10 HM). 18 cBETOAMOAOB rMYBOKO AOCTUrAOT KOXM
(630 Hm), ynyuiuas kposooGpalLieHre, a pereHepaLys KonnareHa yryJllaeT afacTUiHoCTb
KOXW, COXpaHsisi ee rmajaKoit 1 yBNaxHEeHHON. MoaxoauT Ans ApsiGron N MOPLUMHUCTO KOXU.
2. CuHwi ceeT: AnvHa BonHbl 470 (+10 HM). 18 cBeTOAMOAOB ryGOKO AOCTUratoT Koxu (480
HM), y61BaIOT BaKTepuu, ynyuLIaloT KpoBOOGPALLEHME, MOTYT NPOHUKATL MOA KOXY Ha ryGuHY
po 0,25 mm, y6uatot Gaktepun. OH obnagaet NpoTMBOBOCNANUTENBHLIMU U GaKTepULMAHBIMI
CBOWCTBaMM, CIOCOBCTBYET NEHEHMIO MPLILLEN 1 YMEHBLIAET LPaMbl OT MPbILLEH.

3. XKenTbiit POTOHHBIN CBET: AnnHa BorHbI 600 HM (+ 10 HM). 18 cBeToAMOaOB rMyGoko
MPOHYMKAIOT B KOXY (610 HM), ynyuLuas okcureHaumio kneTok. CTUMynmpyeT numdoapeHax.
YnyJLaeT cocTosiH1e orpyBeBLLEr KXW, UCMONb3YeTCs! As NEYEHNs! NOKPACHEHMIA KOXU.

n py BO MONb: Tens [cTp. 2-f1]:

1. MoxanyicTa, NONHOCTbLIO 3apsiAuTe YCTPOMCTBO Nepep NepBbIM UCToNb3oBaHeM. Bpems
3apsi/IK1 COCTaBMSET OKOMo 2,5 Yacos. YTo6bI BKMIOYNTL YCTPOMCTBO, HaXMMTE KHOMKY «5» 1
yaepxwviaiite ee okoro 3 cekyHz. Mo ymornyaHuio pexum yGopki yCTaHOBNEH Ha ypoBeHb
WHTEHCWBHOCTM 1, YCTPOMCTBO paBoTaeT 3a cHeT BuGpaLmm 1 Tenna. B 3aBucumoctn ot
VHAVBIIyanbHbIX MOTPEGHOCTEN KOXI TEMMEPATYPY MOXKHO PErynMpoBaTh C MOMOLLIO KHOMKM
«7». BblbpaTb (POTOHHbIE OrHW MOXHO, HaXaB KHOKY «6».

B KaXIOM pexume (Bpemsi 5 MUHYT Ans pexuva 1).

2. HaxmuTe KHOMKY «Pexum», YToBbl BOUTI B PEXIM OXNakaeHWs (KpuoTepanust), ycTpoicTso
paBoTaet ¢ BuGpaLmen U HarpeBoM. B COOTBETCTBUM C MHAVBMAYArbHLIMU NOTPEGHOCTSMY Bbl
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MOXeTe HaxaTb 7, YToBbl OTperynupoBatb TeMnepaTypy (CeaHc AnuTes 2 MuHyTbl. Mocne
BBIKIIOYEHMS! BEHTUMATOP MPOAOIHKAET paBoTaTk B TEHEHUE 2 MUHYT A5 OXIaXOEHNS)

3. HaxmuTe KHOMKy nutanms «5», 4Tobbl BoiiTM B pexum EMS. YetpoiicTso BuGpupyer n
npou3soauT SMC MUKPOTOKW. B 3aBMCMMOCTY OT BaLLIMX MHAVBYAYarbHBIX NOTPEGHOCTEN Bbl
MOXeTe OTperynmpoBaTk yposeHs EMS, Haxas KHOMKy «7» (yCTaHoBka BPEeMeHM no
yMOmnYaHuio 5 MUHYT Ans pexwviva 3).

4. Haxxmute KHOMKY «5», 4TOBbI BKITIOYUTL PEXVM YBIAXKHEHWS. YCTPOMCTBO BUBPUPYET,
reHepupysi Tenso 1 AMC-MUKPOTOKM, MPOHUKAIOLLME B KOXY. B 3aBACMOCTY OT BaLLMX
MHAMBUAYanbHBIX NOTPEGHOCTEN Bbl MOXETE HaCTPOWUTL UHTEHCUBHOCTL EMS, Haxas KHOMKy
«7» (Bpemsi N0 yMON4aHuio 5 MUHYT Ans pexuma 4).

5. Haxkmm1Te KHOMKY NTaHWs «5», 4ToBbl BKIIOYMTL PEXVM CHHTE3a KomnareHa. YCTpoiicTso
BUBPUPYET 1 OXNAKAAETCS, U3nyyast Ha koxy SMC-MUKPOTOK. B COOTBETCTBUM C BaLMMK
VHAVBIYanbHBLIMU NOTPEGHOCTSIMY Bbl MOXETE HACTPOUTL UHTEHCHBHOCTL EMS, Haxas
KHOMKY «7» (BPems Mo YMOMYaHWIO 2 MUHYTbI NS pexiiMa 5).

Pexum ouncTkm:

(OTKPLIBAET NOPBI 1 BLIBOAVT MPSi3b U3 MMYBOKNX CII0EB KOXIA)

Mepen vcronk3osaHnem Glossy Pro crieayeT TatenbHO CMbITb MaKUshK 1 OYUCTUT KOXY OT
3arpsisHeHUi. [INs 3TOM Lienu MOXHO MCMOmnb30BaTh 3BYKOBYIO 3yGHYIO LETKy. [ns
MCrONb30BaHs pexuma «O41CTKa» Bam NOHaA0GUTCS BaTHas naroqka. CHamUTe
npo3patiHbIit 0BOA0K M MOMECTUTE B LIHTP rOMoBbI BATHbIA AVNCK, CMOYEHHbIA MALIENMSIPHOI
JAKOCTBIO UMW [PYrOM XWIKOCTLHO ANS CHATUA Makusbka. 3aTeM HafleHiTe Ha Hero
NpO3paYHOe KOMbLIO, YTOGbI MPUKPENITL BaTHBIM AUCK. 3anyCTUTe YCTPOMCTBO, BKITKOHMB
YMCTIN pexym. Balua koxa GyaeT HarpeTa, YTo6bl OTKPbITE MOpbI U NyLLE YAAnUTL Msidb,
OCTaBMB ee Ha BaTHOM Aucke. Balum Mopbl OCTaHYTCs YNCTbIMM, @ Koxa ByAeT rotosa k
crieqyloLWyMm aTanam yxoaa.

Pexum kpuotepanumn

(YMEHbLUAET 1 [oMa NOpPbI, MOATAMMBAET KOXY)

XorozHblii PEXIM, TO eCTb kproTepanys, 3hipeKTBHO 3aKPbIBAET MOPbI U COXpaHsET
YBNaXHEHHOCTb koxu. [MepeMeHHas Temnepatypa ot 6 4o 42°C 3acTaBnsieT Koxy
€CTeCTBeHHbIM 06pa3oM CTaHOBUTLCS Gonee ynpyroi, rnaakoi 1 KOMNaKTHOMN.

Pexum HaTsxeHus EMS

(CTUMYNMPYET MblLLIEYHbIE KIETKM 1 MOATAMMBAET KOXY, YCTPAHSIS MOPLLHBI)

Mepen 3anyckom pexima EMS HaHecuTe Ha Lo ChIBOPOTKY WMv amyry, aAanTyupoBaHHYIo K
notpeBHOCTAM BaLuer Koxn. MukpoTokn EMS CTUMynUpyHOT MbILLLIbI, AENAI0T KOXY
9MACTUYHON 1 3apsKaIOT ee SHeprvei. OHU YAANSIoT ryCUHbIE Nanky 1 MOPLUMHBI Ha
MOBEPXHOCTY KOXM, BO3BPALLAIOT /1 MOMOAON BUA, YNPYIOCTb 1 MaaKocTb.

Pexum yBriaxHeHus

(oBreryaeT BNUTLIBAHNE NUTATENbHBIX BELLECTB B KOXKY, NOATATVBAET W NOATSAIMBAET)

Tocne O4LLEHNS HAHECUTE Ha SILIO CPE/ICTBO MO YXO/Y 3a KOXEW, HanpuMep ChIBOPOTKY,
amnyny Ui SCCEHLIMIO. AKTUBUPYIATE PEXUM YBRaXHEHIS, YTOBb! aKTUBHBIE MHIPEAVEHTB!
TPaHCopTMPOBANMCh FYGOKO B KOXY. B KaXom pexume Bbl MOXETE aKTUBMPOBATL KPACHBIIA,
CUHUIA UMK XKENTbI (POTOHHBIN CBET B 3aBUCUMOCTY OT NOTPEBHOCTEN BaLLEH KOXU.

Pexu1M CuHTe3a KonnareHa

(COXpaHSIET NUTaHME KOXM, aKTUBMPYET CHHTE3 KonrareHa)

Tocne BAUTLIBAHWS CPEACTB M0 YXOAY 38 KOXei BKIIIOUUTE PEXUM CUHTE3a KomnareHa,
oxrnaauTe, YToBbl Cy3WTb MOPbI M COXPaHNTL Biary U yxon B koxe. Mukpotoku EMS 6ynyt
CTUMYNMPOBAT KIETKIA KoM K CUHTE3Y KonnareHa 1 NOATAMBAaHMIO MbiLLLL, AaBas addekT
MIOATSKKM 1 MOATSHKKM KOXKM. B KaXkI0M PEXVIME Bbl MOXETE BbIGPaTL KPAaCHBIN, CUHMIA nnn
JKEMTbIN (POTOHHBIN CBET B 3aBUCUMOCTY OT NMOTPEGHOCTEN BaLLEH KOXU.

MHCTpYKUMM Mo TexHu1Ke 6e30nacHoCTH:

1. Mepen 1cronb3oBaHeM NPOYTUTE BCE MHCTPYKLMM MO Ge30MacHoCTy.

2. CnienyiiTe pyKOBOACTBY NONb30BaTeNs, YToBbl UCMOMNbL30BaTL 3TO YCTPOCTBO.

3. He pasbupaiiTe 1 He MoanuLMpyiiTe yCTpoicTeo. Mo Bonpocam pemMoHTa obpatutecs k
CBOEMY /ICTPUBLIOTOPY.

4. Vicnonb3yiTe YCTPOMCTBO TOMBKO M0 HA3HAUYEHMIO, Kak O CaHO B AaHHOM PYKOBOZICTBE.
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5. He xpaHuTe 1 He 1CNOnb3yiiTe YCTPOMCTBO B MECTaXx C BbICOKOI TemMnepaTypoii 1
BAXHOCTLIO, HANPUMED, Ha COHLIE, BO3ME OTHSI, B BaHHOM 1 T. 4. Bo n3bexaHue noxapa uin
MOPEKEHMS AMEKTPUYECKUM TOKOM.

6. He ncnonbayiite 1 He pa3melliaiiTe YCTPOMCTBO BO BaXKHOM COCTOSHIM, B Crly4ae KOPOTKOro
3aMbIKaHMS, MOPaXEHMS BMEKTPUHECKUM TOKOM WM BO3FOPaHMS.

7. OepxviTe nofanbLue oT AeTel 1 Nofen C orpaHnYeHHLIMU BO3MOXHOCTSMU. TpebyeTcsa
CTPOMUI KOHTPOTTb, €CTIN YCTPOVICTBOM YMPABMISiET Mofb3oBaTenk MnazLe 18 net.

8. Koraa chyHKUMs oxnakaeHus pabotaert, notpebrnsemast MOLLHOCTb OTHOCUTENLHO Benuka,
BEHTUNATOP GyAET MMETh 3aepXkKy B paccenBaHuy Tenna. Mocre UCnomnb3oBaHms (yHKLMM
«OxnaxaeHe» YCTPOICTBO CrieayeT OTAOKUTL NPUMEPHO Ha 10 MUHYT A0 crieaytoLlero
MCrONb30BaHMSA.

9. He ocTaBnsiite yCTPOCTBO NOAKITIOHEHHBIM K NIEKTPOCET Ha ANUTENBHOE BPEMSt.

10. He npukacaitech k Hemy MOKPbIMY PyKami, 3TO MOXET MPUBECTY K MOPaXKEHMIO
AMEKTPUYECKIM TOKOM U1 KOPOTKOMY 3aMbIKAHMIO.

11. He paameLualiTe yCTPOICTBO B MECTaX C MOBbILIEHHO BNI@XHOCTbIO, TaK Kak 3T0 MOXeT
MPUBECTY K MOPAXKEHNIO SMEKTPUHECKIM TOKOM, KOPOTKOMY 3aMbIKaHuIO N1 MOBPEXAEHUIO
u3onAuMN.

12. He ocTaBnsiiTe ycTPOICTBO B HEAOCTYMHOM AN AeTeit MecTe.

13. [leTn He AOMMKHbI MCMOMb30BaTb YCTPOCTBO.

14. 3anpeLLaeTcs UCToNb30BaTh B MECTaX XPaHEHWs! NErkoBOCTINAMEHSIOLLIMXCS MaTeprarnos.
15. He ouuLiaiiTe yCTPOMCTBO KOPPO3MOHHBIMM BELLECTBAMU.

16. VicnonbayiiTe TonbKo npunaraemblii Grok nuTaHus.

17. MNepep NoAKMIoHEHNEM UCTOHVKA NUTaHUS yGeAUTECh, HTO YCTPOWCTBO CYXOe.

18. He ucnonbayiite npubop Ha o6ropesLueil Koxe.

19. MpexpaTiTe UCMOmNb30BaHME B CIy4ae BO3HKHOBEHMS HEXENaTerbHbIX MOGOUHBIX

aghchekToB.

BHumanue:

1. MpekpaTiTe UCTIOMNB30BaHIE, KOTAa NPOMIYKT CTAHET CIIMLLKOM ropsmMM, YToGbl n3Gexars
OXKOTOB.

2. He poHsiiTe 1 He yaapsiiiTe yCTPONCTBO.

3. He ucnonbayiiTe yCTPOWCTBO, €CAW LUHYP NUTAHUS NOBPEXKAEH.

I'Ipomaonokasauml:

- BepeMeHHOCTb 1 nakTaums

- MeTannM4yeckne nMnnaHTaTbl, KapaAnoCTUMYNATOP

- MeTannnyeckve NpeaMeTbl (Hanpumep, 0BENMPHbIE U3AENNs)
- OnyXorb

- BbICOKas Temneparypa

- GonesHeHHble COCTOAHMS, cnabocTb

- HapyLUeHWe HenpepbIBHOCTY annaepmmca

- paHee 1cronb3oBaHHbIe dunnepsl, GoToke

- BUpYCHble, 6akTepurarnbHble 1 rpubkoBble 3a6oneBaHus Koxu
- ocTpble hopMbl po3aLiea ¥ (prermMoHb!

- aKTUBHbI repnec

- anunencus

- MUrpeHb

- 3aboneBaHust LMTOBUOHOM Kenesbl

Mokasanua:

- MOTEPst YNPYrocTh KoKV

- CepbIil 1 3eMMNCTBIN LIBET KOXM
- MOPLVHb!

- obecuseymnBaHme

- cyxasi, 0Ge3BOXeHHas Koxa

poay [cTpaHuua 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Inngang: DC 5V 2]
Temperatur: 6-420C (+-50C)
Vibrasjon: 8000 (-+ 10) rpm
Ladetid: 2,5 timer
Ladestrom: 500mA

Makt: maks 8,5W
Batterikapasitet: 1000mAh
Standby-tid: 45 dager

Netto vekt: 1459
Enhetsstorrelse: 175*5567 mm
Sikkerhet:

Far du bruker produktet, les denne brukerhandboken og felg anbefalingene i den nar du
bruker enheten.

Varm-kald prinsipp:

Studier viser at & na huden ved en temperatur pa 42°C bidrar til & produsere HSP-protein,
reparere hudens nerveceller og styrke hudens elastisitet for & forhindre rynker. En
varmebehandling med en temperatur pa 42°C hjelper il med & lgsne porene i huden for dyp
rens, mens en kaldbehandling med kald effekt pa opptil 6°C umiddelbart strammer opp
porene og laser inn nzering. Vekslende varme- og kuldepleie, stimulerer huden, forbedrer
sirkulasjonen og akselererer metabolismen av tilbakeholdte vaesker. | tillegg eliminerer den
effektivt marke ringer under gynene, jevner ut fine linjer og hevelser, og lysner opp huden.
Kombinert med mikrovibrasjoner har det en positiv effekt pa hudens fasthet og reduserer
tretthet. Huden blir stralende og opplyst pa en naturlig mate.

EMS elektrostimulering:
EMS bidrar til aktivering av hudceller, stimulerer dem til & produsere kollagen, som forbedrer
hudens elastisitet, jevner ut rynker og etterlater huden glatt og sunn.

Crio-effekt:

1. Fremmer hudens fasthet, opprettholder elastisiteten, forebygger allergier og andre
hudproblemer.

2. Reduserer porene, holder pa fuktigheten i huden og jevner ut rynker.

3. Regenererer muskler, lindrer tretthet og spenning i huden, reduserer radhet og smerte, og
hemmer multiplikasjonen av akne lesjoner.

Fotonlysterapi:

1. Radt lys: belgelengde 620nm (+10nm) 18 lysdioder nar huden dypt 630nm for & fremme
blodsirkulasjonen, og kollagenregenerering forbedrer hudens elastisitet for & holde huden
glatt og fuktet. Egnet for slapp og rynket hud.

2. Blatt lys: bolgelengde 470 (+10nm) 18 lysdioder nar huden dypt 480nm for & drepe
bakterier, fremme blodsirkulasjonen, kan trenge inn til 0,25 mm under huden, drepe
bakterier. Den har antiinflammatoriske og bakteriedrepende egenskaper, statter
behandlingen av akne og reduserer aknearr.

3. Gult fotonlys: belgelengde 600nm (+10nm) 18 lysdioder nar huden dypt 610nm for &
forbedre celleoksygenering. Stimulerer lymfedrenasje. Forbedrer tilstanden til ru hud, brukes
til & behandle redhet i huden.

Detaljert brukerhandbok [side 2-f1]:

1. Lad enheten helt opp fer ferste gangs bruk. Ladetiden er ca. 2,5 timer. For a sla pa
enheten, trykk pa "5"-knappen i ca. 3 sekunder. Som standard er rengjgringsmodusen satt
til intensitetsniva 1, enheten fungerer ved hjelp av vibrasjon og varme. Avhengig av hudens
individuelle behov, kan temperaturen justeres med "7"-knappen. Du kan velge fotonlys ved &
trykke pa "6"-knappen

i hver modus (5 minutter tid for modus 1).

2. Trykk pa Mode-knappen for & ga inn i Cool mode (Cryotherapy), enheten fungerer med
vibrasjon og varme. | henhold til individuelle behov kan du trykke 7 for & justere
temperaturen (gkten varer i 2 minutter. Etter at den er slatt av, fortsetter viften & ga i 2
minutter for & kjole seg ned)
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3. Trykk pa stremknappen "5" for & ga inn i EMS-modus. Enheten vibrerer og produser& h
EMS-mikrostremmer. Avhengig av dine individuelle behov, kan du justere EMS-nivaet ved &
trykke pa "7"-knappen (standard tidsinnstilling 5 minutter for modus 3).

4. Trykk pa "5"-knappen for a sl pa fuktighetsmodus. Enheten vibrerer, genererer varme og
EMS-mikrostrammer som trenger inn i huden. Avhengig av dine individuelle behov, kan du
justere EMS-intensiteten ved a trykke pa "7"-tasten (standardtidsinnstilling 5 minutter for
modus 4).

5. Trykk pa stremknappen "5" for & sla pa kollagensyntesemodus. Enheten vibrerer og
avkjoler, og sender ut EMS-mikrostrem til huden. | henhold il dine individuelle behov kan du
justere EMS-intensiteten ved & trykke pa "7"-knappen (standardtidsinnstilling 2 minutter for
modus 5).

Rensemodus:

(&pner porene og eksporterer smuss fra de dype lagene av huden)

Far du bruker Glossy Pro, ber du fierne sminken grundig og rense huden for urenheter. Du
kan bruke en sonisk tannbarste til dette formalet. For a bruke Clean-modus trenger du en
bomullspinne. Fjern den gjennomsiktige kanten og plasser en bomullspute fuktet i micelleer
vaeske eller annen sminkefierningsvaeske i midten av hodet. Sett deretter en gjennomsiktig
ring pa den for & feste bomullsputen. Start enheten ved & sl& pa rensemodus. Huden din vil
bli oppvarmet for & apne porene og bedre transportere skitten ut, og etterlate den pa
bomullsputen. Porene dine forblir rene og huden din vil vaere klar for de neste pleietrinnene.

Kryoterapimodus

(reduserer og lukker porene, strammer opp huden)

Cool-modus, dvs. kryoterapi, lukker effektivt porene og opprettholder hudens fuktighet. Den
vekslende temperaturen fra 6-420C gjer at huden blir fastere pa en naturlig méate, blir
jevnere og mer kompakt.

EMS-spenningsmodus

(stimulerer muskelceller og strammer opp huden, eliminerer rynker)

For du starter EMS-modus, pafer et serum eller en ampulle tilpasset hudens behov i
ansiktet ditt. EMS-mikrostrammer stimulerer musklene, elastiserer og gir energi til huden.
De fierner kraketeer og rynker pa hudoverflaten og gjenoppretter dens ungdommelige
utseende, fasthet og glatthet.

Befuktningsmodus

(forenkler opptaket av nzeringsstoffer i huden, lafter og strammer opp)

Etter rens, pafer et hudpleieprodukt som et serum, ampulle eller essens i ansiktet ditt.
Aktiver den fuktighetsgivende modusen for & transportere aktive ingredienser dypt inn i
huden. | hver modus kan du aktivere radt, blatt eller gult fotonlys avhengig av hudens behov.

Kollagensyntesemodus

(beholde naering i huden, aktivere kollagensyntese)

Etter & ha absorbert hudpleieprodukter, sla pa kollagensyntesemodus, kjgl ned for & krympe
porene og beholde fuktighet og pleie i huden. EMS mikrostremmer vil stimulere hudceller til
a syntetisere kollagen og stramme musklene, noe som gir effekten av a stramme og lgfte
huden. | hver modus kan du velge radt, blatt eller gult fotonlys avhengig av hudens behov.

Sikkerhetsinstruksjoner:
1. Les alle sikkerhetsinstruksjoner for bruk.
2. Folg brukerveiledningen for & bruke denne enheten.
3. Ikke demonter eller modifiser enheten, kontakt distributgren for reparasjon.
4. Bruk enheten kun til det tiltenkte formalet, som beskrevet i denne handboken.
5. Ikke oppbevar eller bruk enheten pa et sted med hgy temperatur og fuktighet, for
eksempel i solen, naer brann, pa badet osv. For & unnga brann eller elektrisk stot.
6. Ikke bruk eller plasser enheten i en fuktig tilstand i tilfelle kortslutning, elektrisk stat eller
brann.
7. Holdes unna bam og fysisk funksjonshemmede personer. Ngye tilsyn er nadvendig nar
enheten betjenes av en bruker under 18 ar.
8. Nar kjglefunksjonen fungerer er stremforbruket relativt stort, viften vil ha en forsinkelse i
varmespredningen. Enheten bor settes til side i ca. 10 minutter til neste bruk etter bruk av



Cool-funksjonen.

9. Ikke la enheten vaere koblet til stremforsyningen over lengre tid.

10. Ikke berer den med vate hender, det kan fere til elektrisk stot eller kortslutning.
11. Ikke plasser enheten pa steder med hoy luftfuktighet, da det kan fare til elektrisk stat,
kortslutning eller isolasjonsskade.

12. Ikke la enheten veere innenfor rekkevidde for barn.

13. Barn ma ikke bruke enheten.

14. Det er forbudt & bruke det pa steder hvor brennbare materialer oppbevares.
15. Ikke rengjor enheten med etsende stoffer.

16. Bruk kun den medfglgende stremforsyningen.

17. For du kobler til stremforsyningen, serg for at enheten er torr.

18. Ikke bruk enheten pa solbrent hud.

19. Avbryt bruken i tilfelle ugnskede bivirkninger.

Merk folgende:

1. Slutt & bruke nar produktet blir for varmt for & unnga brannskader.
2. Ikke slipp eller sla enheten.

3. Ikke bruk enheten hvis stremledningen er skadet.

Kontraindikasjoner:

- graviditet og amming

- metallimplantater, pacemaker

- metallgjenstander (f.eks. smykker)

- svulst

- feber

- sykdomstilstander, svakhet

- forstyrrelse av kontinuiteten til epidermis
- tidligere brukte fillers, botox

- virale, bakterielle og sopplige hudsykdommer
- akutte former for rosacea og flegmon

- aktiv herpes

- epilepsi

- migrene

- skjoldbruskkjertelsykdommer

Indikasjoner:

- tap av hudfasthet

- gra og jordneer hudfarge
- rynker

- misfarging

- tarr, dehydrert hud

Mer informasjon om selskapet og produktene [side 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu
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DC 5V pa
6-420C (+-50C)
8000 (-+ 10) rpm

Latausaika: 2,5 tuntia

Latausvirta: 500mA

Teho: max 8,5W

Akun kapasiteetti: 1000mAh

Valmiustila-aika: 45 paivaa

Nettopaino: 1459

Laitteen koko: 175*55*67mm

Turvallisuus:
Lue tdma kayttéopas ennen tuotteen kéyttda ja noudata sen sisaltamia suosituksia laitetta
kayttaessasi.

Kuuma-kylma periaate:

Tutkimukset osoittavat, ettd ihon saavuttaminen 42°C:n lampétilassa auttaa tuottamaan
HSP-proteiinia, korjaamaan ihon hermosoluja ja vahvistamaan ihon kimmoisuutta ryppyjen
estamiseksi. Lampokasittely, jonka lampatila on 42°C, auttaa avaamaan ihohuokosia
syvapuhdistusta varten, kun taas kylmahoito jopa 6°C:n kylméavaikutuksella supistaa
ihohuokosia valittdmasti ja lukitsee ravintoa. Vuorotellen 1&mpda ja kylméa hoitoa, stimuloi
ihoa, parantaa verenkiertoa ja nopeuttaa kertyneen nesteen aineenvaihduntaa. Lisaksi se
poistaa tehokkaasti tummia silmanalusia, tasoittaa juonteita ja turvotusta seka kirkastaa
ihoa. Yhdessa mikrovarahtelyn kanssa silla on positiivinen vaikutus ihon kiinteyteen ja
véhentaa vasymysta. Ihosta tulee luonnollisella tavalla séteileva ja kirkastunut.

EMS séhkéstimulaatio:
EMS edistaa ihosolujen aktivointia ja stimuloi niitd tuottamaan kollageenia, joka parantaa
ihon kimmoisuutta, tasoittaa ryppyja ja jattaa ihon siledksi ja terveeksi.

Crio-efek

@ joustavuutta, ehkaisee allerglona ja muita iho-ongelmia.
43 ihon kosteuden ja tasoittaa rypp
3. Uudistaa lihaksia, lievi ihon vasymysta ja jannitysta, vahentéa punoitusta ja kipua
seka estaa aknevaurioiden lisdantymista.

Fotonivalohoito:

1. Punainen valo: aallonpituus 620 nm (+ 10 nm) 18 LEDia ulottuvat syvalle ihoon 630 nm
edistadkseen verenkiertoa, ja kollageenin uusiutuminen parantaa ihon kimmoisuutta
pitadkseen ihon sileana ja kosteutettuna. Sopii roikkuvalle ja ryppyiselle iholle.

2. Sininen valo: aallonpituus 470 (+10 nm) 18 LED-valoa ulottuvat syvalle ihoon 480 nm
tappaakseen bakteereja, edistdakseen verenkiertoa, voivat tunkeutua jopa 0,25 mm ihon
alle, tappaa bakteereja. Sillé on anti-inflammatorisia ja bakteereja tappavia ominaisuuksia,
se tukee aknen hoitoa ja véhentda aknen arpia.

3. Keltainen fotonivalo: aallonpituus 600 nm (+10 nm) 18 LEDia ulottuvat syvélle ihoon 610
nm parantamaan solujen hapetusta. Stimuloi imunestetta. Parantaa karhean ihon tilaa,
kaytetdan ihon punoituksen hoitoon.

Yksityiskohtainen kayttoohje [sivu 2- f1]:

1. Lataa laite tdyteen ennen ensimmaista kayttoa. Latausaika on noin 2,5 tuntia. Kéynnista
laite painamalla "5"-painiketta noin 3 sekunnin ajan. Oletusarvoisesti puhdistustila on
asetettu tehotasolle 1, laite toimii tarinalld ja lammoalla. lhon yksildllisten tarpeiden mukaan
lampdtilaa voidaan sa: "7"-painikkeella. Voit valita fotonivalot painamalla "6"-painiketta
jokaisessa tilassa (5 minuutin aika tilassa 1).

2. Paina Mode-painiketta siirtyaksesi jaahdytysti kryoterapia), laite toimii tarinallé ja
lammoélia. Yksildllisten tarpeiden mukaan voit sa: ampatilaa painamalla 7 (istunto kestaa
2 minuuttia. Sammutuksen jalkeen puhallin jatkaa toimintaansa 2 minuuttia jadhtyakseen)
3. Siirry EMS-tilaan painamalla virtapainiketta "5". Laite varisee ja tuottaa EMS-mikrovirtoja.
Yksilollisten tarpeidesi mukaan voit saataa EMS-tasoa painamalla "7"-painiketta
(oletusaika-asetus 5 minuuttia tilassa 3).




4. Paina "5"-painiketta kytkeaksesi kostutustilan paalle. Laite térisee ja tuottaa Iamp:
EMS-mikrovirtoja, jotka tunkeutuvat ihon I&pi. Yksilollisten tarpeidesi mukaan voit s&:
EMS-intensiteettia painamalla "7"-n&ppéinta (oletusaika-asetus 5 minuuttia tilassa 4).

5. Ota kollageenisynteesitila kayttdon painamalla virtapainiketta "5". Laite vérisee ja jaahtyy
lahettden EMS-mikrovirtaa iholle. Yk sten tarpeidesi mukaan voit s:
EMS-intensiteettia painamalla "7"-painiketta (oletusaika-asetus 2 minuuttia tilassa 5).

Puhdistustila:

(avaa huokoset ja vie likaa ihon syvisté kerroksista)

Ennen Glossy Pron kaytta sinun tulee poistaa meikki huolellisesti ja puhdistaa iho
epapuhtauksista. Voit kdyttaa tahan tarkoitukseen Sonic-hammasharjaa. Puhdistustilan
kayttamiseen tarvitaan pumpulipuikko. Poista lapindkyva reunus ja aseta misellinesteeseen
tai muuhun meikinpoistonesteeseen kostutettu vanulappu paan keskelle. Laita sitten siihen
lapinakyva rengas vanutyynyn kiinnittdmiseksi. Kaynnista laite ottamalla puhdastila
kayttoon. lhosi kuumenee avatakseen huokoset ja kuljettaakseen lian paremmin ulos jattden
sen vanulappuun. Huokosesi pysyvét puhtaina ja ihosi on valmis seuraaviin hoitovaiheisiin.

Kryoterapiatila

(vahentda ja sulkee huokosia, kiinteyttaa ihoa)

Cool mode eli kryoterapia sulkee huokoset tehokkaasti ja yllapitaa ihon kosteutta. Vaihteleva
lampétila 6-42°C saa ihon kiintedmmaéksi luonnollisella tavalla, siledmmaksi ja
kompaktimmaksi.

EMS-kiristystila

(stimuloi lihassoluja ja kiinteyttaa inoa poistaen ryppy;ja)

Ennen kuin aloitat EMS-tilan, levita kasvoillesi ihosi tarpeisiin mukautettu seerumi tai ampulli.
EMS-mikrovirrat stimuloivat lihaksia, elastisoivat ja energisoivat ihoa. Ne poistavat
varisjalkoja ja ryppyja ihon pinnalta ja palauttavat sen nuorekkaan ulkon&on, kiinteyden ja
sileyden.

Kostutustila

(helpottaa ravinteiden imeytymisté ihoon, kohottaa ja kiinteyttaa)

Levita puhdistuksen jalkeen kasvoillesi ihonhoitotuotetta, kuten seerumia, ampullia tai
esanssia. Aktivoi kosteuttava tila kuljettaaksesi aktiiviset ainesosat syvalle ihoon. Kussakin
tilassa voit aktivoida punaisen, sinisen tai keltaisen fotonivalon ihosi tarpeiden mukaan.

Kollageemsynteesmla

(sailyttaa ravinnon ihossa, aktivoi kollageenisynteesia)

Ihonhoitotuotteiden imeytymisen jalkeen kytke kollageenisynteesitila paalle, jaahdyta
ihohuokosten kutistamiseksi ja kosteuden ja hoidon sailyttamiseksi ihossa. EMS-mikrovirrat
stimuloivat ihosoluja syntetisoimaan kollageenia ja kiristdmaan lihaksia antaen ihoa
kiinteyttavan ja kohottavan vaikutuksen. Jokaisessa tilassa voit valita punaisen, sinisen tai
keltaisen fotonivalon ihosi tarpeiden mukaan.

Turvallisuusohjeet:
1. Lue kaikki turvallisuusohjeet ennen kéyttoa.
2. Noudata taman laitteen kayttéohjeita.
3. Al pura tai muokkaa laitetta, vaan ota yhteys jalleenmyyjaén korjausta varten.
4. Kayta laitetta vain sen aiottuun tarkoitukseen téssa oppaassa kuvatulla tavalla.
5. Al4 sailyts tai kéyta laitetta paikassa, jossa on korkea lampétila ja kosteus, kuten
auringossa, tulen 1ahelld, kylpyhuoneessa jne. Tulipalon tai sahkéiskun valttamiseksi.
6. Ala kéyta tai aseta laitetta kosteaan tilaan oikosulun, séhkdiskun tai tulipalon varalta.
7. Pida poissa lasten ja fyysisesti vammaisten ulottuvilta. Tarkkaa valvontaa vaaditaan, jos
laitetta kayttaa alle 18-vuotias kayttaja.
8. Kun jaahdytystoiminto toimii, virrankulutus on suhteellisen suuri, tuulettimella on viive
lammoénpoistossa. Laite tulee jattaa sivuun noin 10 minuutiksi seuraavaan kayttokertaan
Cool-toiminnon kayton jalkeen.
;i laitetta virtaléhteeseen pitkéksi aikaa.
ske siihen mérilla kasilla, se voi aiheuttaa séhkéiskun tai oikosulun.
oita laitetta paikkoihin, joissa on korkea kosteus, koska se voi aiheuttaa
sahkmskun oikosulun tai eristysvaurion.
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12. Al jata laitetta lasten ulottuville.

13. Lapset eivat saa kayttaa laitetta.

14. Sen kaytto on kielletty paikoissa, joissa sailytetadn syttyvid aineita.
15. Ala puhdista laitetta sydvyttévill aineilla.

16. Kayta vain mukana tulevaa virtalahdetta.

17. Varmista ennen virtaléhteen kytkemistd, etté laite on kuiva.

18. Ala kayta laitetta auringonpolttaneella iholla.

19. Lopeta kaytto, jos ilmenee ei-toivottuja sivuvaikutuksia.

Huomio:

1. Lopeta kéyttd, kun tuote kuumenee liian kuumaksi palovammojen vélttémiseksi.
2. Ala pudota tai ly6 laitetta.

3. Ala kayta laitetta, jos virtajohto on vaurioitunut.

Vasta-aiheet:

- raskaus ja imetys

- metalliset implantit, syd@amentahdistin
- metalliesineita (esim. koruja)
-kasvain

- kuume

- sairaustilat, heikkous

- epidermiksen jatkuvuuden hairiintyminen
- aiemmin kaytetyt tayteaineet, botox

- virus-, bakteeri- ja sieni-ihosairaudet
- ruusufinnien ja limaa akuutit muodot
- aktiivinen herpes

-epilepsia

-migreenit

- kilpirauhasen sairaudet

Kéyttoaiheet:

- ihon kiinteyden menetys

- harmaa ja maanlaheinen ihonvari
-ypyt

- varinmuutos

- kuiva, kuivunut iho

Lisati yrityk dja ista [sivu 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu




Eioodog: DC 5V P
Ogppokpaaia: 6-42 OC (+/-5 OC)
Advnon: 8000 (-+ 10) o.a.A
Xpbvog popTIonG: 2,5 wpeg

Pelpa @optiong: 500 mA

E&ouoia: Wéyioto 8,5 W
XwpnTIKGTNTA PTTATapiag: 1000 mAh
XpOvog avapovig: 45 nuépeg
KaBapd Bapog: 145 yp

MéyeBog CUOKEUNG: 175*55*67 xAaT
AcgdAsia:

Mpiv xpnmuonomu&ra TO TTPOIGY, quBuma auTd To &VX£IPI5ID xpr]mr] Kol aKOAOUBOTE TIG
GUGTAGEIS TIOU TTEPIEXOVTAI OE QUTO OTAV XPNOIOTIOIEITE TN GUOKEUN.

Apxn JeoTou-kpUou:

MeAéteg Seixvouv 6T T0 va QTaoEl kaveig oTo dépua ot Beppokpacia 42°C Bondd otnv
Trapaywyr Tpwreivng HSP, emdiopBuivel Ta VEUPIKA KUTTapa Tou SEPUATOG Kal EVIOXUEI TV
€AaOTIKOTNTA TOU BEPUATOG yia TRV TIPOANYN Twv puTidwy. Mia Beppikn eTreSepyaoia pe
Beppokpacia 42°C Bondd oTn xaAdpwaon Twv TTOpwV Tou SEPHaTOg yia BabU KaBapiopo, eV
Hia kpUa Bepatreia pe Wuypod ammoTéAeopa Ewg kal 6°C ouoiyyel apETWS TOUG TTOPOUG Kal
KAeIdWwvel T Bpéwn. H evaAaoadpevn @povTida BepudTnTag Kai KpUOoU, TOVVEI TO dépua,
BeATIOVEI TNV KUKAOQOPIT Kal ETTITAXUVE! TOV HETABONOHO TWwV KATAKPATOUUEVWIV UYPUIV.
EmimmAéov, e€aheiper aTToTEAETPATIKG TOUG HOUPOUG KUKAOUG KATW aTrd Ta udma, Aeiaivel Tig
AETTTEG YPOUUES Kal TO TTPRAEIHO Kal QwTiZel To Sépua. S cruvéuacpé 13 pn(poéovf]oalg, ExEl
BeTikn emMidpaon oTn U(DPIVT])\OTI']TO TOU BEPUATOG Kal LEIDVEI TNV koupaor. To Sépua yiverar
AQpTTERG Kl QTIOUEVO JE PUOIKG TPBTTO.

HAekTpodiéyepon EMS:

To EMS cupBdaAAel 0TnV evepyoTToinan Twv KUTTAPWY Tou SEPUATOG, SIEYEIPOVTAG Ta va
Trapayouv KOAMayo6vo, To oTToio BEATILVE! TNV EAACTIKOTNTA TOU SEPHATOG, AEIaivEl TIG PUTIDES Kal
agrivel To Séppa Agio Kal UYIEG.

E@é Crio:

1. MpowBei TN o@pIynAGTNTA TOU BEPHATOG, BIATNPET TNV EAACTIKOTNTA, TIPOAAHBAVE! TIG
aMepyieg kai GAa Sepuatikd TTpoBArpaTa.

2. Meitvel Toug TTépoug, diatnpei TNV uypacia 1o SEPHA Kal AElaivel TIG pUTIDES.

3. AvatmAGBel Toug PUEG, QVOKOUQIZEr aTrd TNV KOUPOOT Kal TNV £VIAOT TOU SEPUATOG, HEIWVE! TV
£pUBPATNTA Kall TOV TIOVO Kal avacTéAAE! Tov TTOAMaATTAAcIaoud Twv BAABWY TG akpig.

Oepartreia PwTOViwV:

1. KOKkkIvo @wg: Prikog Kupatog 620nm (+10nm) 18 LED @rdvouv Babid oto déppa 630nm yia
va TTpowBrioouV TNV KUKAOPOpIa TOU ailaTog Kai n avayévvnon Tou koAAayovou BeATitvel TRV
€AaOTIKOTNTO TOU BEPUATOG Yia va diatnpei To déppa Agio Kal evudatwpévo. KardAAnAo yia
Xahapd Kal puTIBWHEVO BEPUA.

2. MTTAe QWG prkog Kupatog 470 (+10nm) 18 LED @ravouv BaBid ato déppa 480nm yia va
OKOTWOOUV Ta BAKTAPIA, VA TTPOWBTOUV TNV KUKAOPOPIG TOU GiATOG, HTTOPOUV va
BieIodUooLY £wg Kal 0,25 mm KATW aTTo TO SEPHA, VA OKOTWOOUV Ta BakTrApIa. Exel
avnw)\avuovwéug Kl BOKTNPIOKTOVEG IBIOTNTEG, UTTOOTNPIZE! T BEPATTEIR TNG OKUNAG KAl JEIVEL
Ta ONUAdIA aKPAG.

3. Kitpivo pwg pwroviwy: prikog kupatog 600nm (£10nm) 18 LED g@tévouv Badic oTo dépua
610nm yia va BEATIWOOUV TV 0§UYOVWON TwV KUTTAPWY. AIEYEIPE! TN AEHQIKT) TTAPOXETEUDT).
BeATivel TNV KaTdOTAGON TOU TPOXIOU SEPHATOG, TIOU XENOIKOTIOIETaI yia TN BeparTeia TG
£pUBPOTNTAG TOU BEPHATOG.

AvoAuTIKO eyxelpidio xprioTn [ogAida 2- f1]:

1. ®oprioTe TAPWG TN CUCKEUN TTPIV ATT6 TV TIPWTN XPron. O XPOVOg QOpTIoNG eival TrepiTiou
2,5 Wpeg. MNa va EVEPYOTIOINOETE T CUCKEUN, TIATHOTE TO KoupTri "5" yia Trepitrou 3
BeuTepOAETTTOL ATTO TTPOETTIAOYT, N A€IToupyia kaBapiopou £xel pUBIOTET aTo ETTiITTEDO €viaong
1, ) CUOKEUN AEITOUPYET XPNOIHOTTOIVTOG SGVNO Kal BEpudTNTA. AVEAOY HE TIG ATOMIKEG
avAayKeg Tou SEPUATOG, N BEpHOKPACIar PTTOPET VO PUBUIOTET XPNOIHOTTOIWVTAG TO KOUWTT 7",
MrTopeiTe Vo ETIIAEEETE PUITAl PUITOVIWV TIATWVTAG TO KOUWTTI "6".

ot k8B AeiToupyia (5 AeTrTd yia T Aerroupyia 1).
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2. MNarAoTe To KoupTi Mode yia va pTreite TN Asiroupyia Wogng (KpuoBeparreia), n cuckzu'ﬁ h
Aermoupyei pe dévnon kal BeppdTnTa. AVAAOYa LE TIG GTOUIKEG AVAYKEG, UTTOPEITE VO TIATAOETE TO
7 yia va puBpioeTe TN Beppokpacia (n ouvedpia diapkei 2 AeTrTd. MeTd TV amevepyotoinon, o
QVEPIOTAPAG CUVEXITE! var AEITOUPYET VI 2 AETITA yIa VO KPUWOET)

3. MamjoTe To koupTTi AeiToupyiag "5" yia va ptreite oTn Aeitoupyia EMS. H ouokeur Soveital kai
Trapayel pikpopeUpara EMS. AvaAoya pE TIG TOHIKEG OOG QVAYKEG, UTTOPEITE VO TIPOOUPHOTETE
To eTiTedo EMS TramiivTag 10 KoupTri "7" (TrpoetmAeypévn pUBpIon xpdvou 5 AeTTTd yia T
Aertoupyia 3).

4. MarAoTe 10 KOUPTTI "5" yia va evepyoTroIoEeTe T Aermoupyia Uypavong. H ouokeur| doveital,
BNUIoUPYWVTAG BEpPOTNTA Kol PIKpopeupaTa EMS Trou digiodUouv 010 déppa. Avaloya Pe Tig
QATOMIKEG TG AVAYKEG, UTTOPEITE VO TIPOCAPHOCETE TNV éviacn Tou EMS TratwvTag 1o TTARKTpO
"7" (TrpoeTAgypéVN PUBHION XPAvou 5 AETTTA yia T AsiToupyia 4).

5. MatioTe 10 KOUPTT )\slroupviag "5" yiava svepvonow’]csrs m Asnoupviu olvBeong
KoMavovou H ouokeun Soveital kai YUXeTal, EKTTEPTIOVTAG HIKpopeUpa EMS oTo Sépua.

TIG ATOHIKEG 0AG AVAYKES, PTTOPEITE Vo puBicETE TV éviaon Tou EMS Tratwviag 1o
TTPOETTIAEYpEVN PUBKION XPOVvou 2 AETTTA yia T Aermoupyia 5).

AsgiToupyia kaBapiopou:

(avoiyel Toug TTOPOUG Kail £EAYEN TN BPwiI aTTé Ta Babid oTpwaTa Tou SEPUATOS)

Mpiv xpnoipotroiroete To Glossy Pro, Ba TipETrel va apaipETEeTe KAAG TO HOKIYIGE 0ag Kal Vo
KaBapioeTe To déPpa 0ag aTTo TUXOV akaBapaieg. MTTOPEITE Vo XPNOIKOTIOINCETE pIct
odovTéBoupTaa Sonic yia auTd To akoTrd. lNa va xpnoipoTroifoeTe ™ Asiroupyia Clean, 6a
XPEIQOTEITE PIat UTTATOVETA. AQAIPEDTE TO DIOPAVES XEINOG Kol TOTTOBETAGTE évar BapBaki
EPTIOTIOPEVO pE MIKKUANIOKS UYPO F GAAO UYPO VTENAKIYIAS OTO KEVTPO TOU KEQOAIOU. 2T
ouvéxela, BAATE va Biapavo SakTUAIO YIa VO OTEPEWOETE TO BapBAKI. ZEKIVAOTE T CUCKEUN 0Og
evepyoTToIWVTag T Aeimoupyia kaBaprig Asitoupyiag. To Séppa oag Ba Beppaveei yia va avoigel
TOUG TIOPOUG Kall VO PETAPEPE! KAAUTEPT TN BPWHIG £EW, a@rivovTag Ty oTo BapBaki. O1 Tépol
oag Ba TTapapeivouv kaBapoi Kal To déppa oag Ba gival £TOINO yia Ta ETTOPEVA BrHaTa
TEPITIOINONG.

AeiToupyia kpuoBeparreiag

(Meitver kar KAEiVEl TOUG TIOPOUG, CUCPIYYEI TO déPHT)

H Aermoupyia Cool, dnAadn n kpuoBepaTreia, KAEiVEl aTTOTEAETUATIKG TOUG TTIOPOUG Kl SiaTnpei
v evuddtwon Tou déppartog. H evaAacodpevn Beppokpaaia amé 6-42 OC kavel To déppa va
YiVETal o o@pIynAG Pe QUOIKS TPATTO, Vat YIVETa TTO Agial Kal GUPTIAYT.

AsiToupyia tavuong EMS

(Dieyeiper Ta puikd KUTTapa kol oUoiyyel To SEPUa, EEAAEIPOVTAG TIG PUTIDEG)

Mpiv Eekivijoete T Aermoupyia EMS, e@appéaTe aTo TIpoowTTé oag £évav opo 1 Hia auTIoUA
TTPOCUPHOTHEVN OTIG AVAYKEG Tou SEPUATOS oag. Ta pikpopeUpara EMS Sieyeipouv Toug HUEG,
ehaoTikoTToloUV Kal divouv evépyela oTo Sépua. AQaipolv Ta TTedIa TNG X1 Vag Kal TIG pUTIOEG
OTNV ETMPAVEIN TOU DEPHATOG KAl ETTAVAPEPOUV TN VEQVIKF) O, TN 0@PIynASTNTA Kal TV
aTmaAéTNTa TOU.

AeiToupyia Uypavang

(BI1EUKOAUVEI TNV ATTOPPOPNOT TWV BPETITIKWV GUOTATIKWY OTO JEPHA, AVACTIKWVEI KAl
OUOPiyyEl)

Metd Tov KaBapiopd, EQAPUOOTE £va TIPOIOV TrEPITTOINONG SEPUaTog, OTTWG 0pd, AUTIOUAA i
aiBpio €Aalo 0To TIPEOWTTO 0ag. EvepyoTroinoTe Tn AsiToupyia evUBATWONG VIG VO HETAQEPETE
TO EVEPYA OUOTATIKG BaBid oTo SEpa. Ze KABE AEIToupyia, UTTOPEITE VO EVEPYOTTOINCETE TO
KOKKIVO, UTTAE 1] KITPIVO QWG QTOVIWY avVAAOYQ HE TIG AVAYKEG TOU SEPUATOS 0OG.

A i 0 15 AA \l

(6lmnpouv N TPOPr} 0T déPUa, EvepyoTroloUv T oUvBEDT koAAaydvou)

AQOU aTTOPPOPHTETE Ta TIPOIOVTA TTEPITIOINGNG TOU SEPHATOS, EVEPYOTTOINOTE T Aermoupyia
aUvBeang koAAayovou, WUETE yia va auppikvwBoUv ol TIOpol kai va SiatnpnBei n uypaacia kai n
@povTida oTo déppa. Ta pikpopeUpaTa EMS Ba Sieyeipouv Ta KUTTAPa Tou SEPUATOG Vo
OUVBETOUV KOMAYOVO Kal VO GUCPIEOUV TOUG HUEG, SIVOVTAG TO ATTOTEAEOHA GUTPIENG Kal
aviywong Tou EpUaTog. Ze KABE AeIToupyia, PTTOPEITE va ETIAEGETE KOKKIVO, UTTAE 1 KITpIVO
QWS PWTOVILWV avaloya Pe TiG avaykeg Tou SEPHATOS oag.

0Bdnyieg ao@aleiag:
1. AlaBéoTe OAeg I 0dnyieg ao@aleiag TPV aTtéd T Xpron.
2. AKkoAoUBROTE TO €YXEIPIDIO XPAONG YIa VOl XPNOIUOTIOINOETE QUTAV T GUOKEUN.
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3. Mnv aTTooUVaPHOAOVEITE I} TPOTTOTIOIEITE TN GUOKEUR, OUMBOUAEUTEITE TOV SIavVOpER 0aG Via
E€TMOKEUN.

4. XpnOoIPOTIOIACTE TN CUCKEUN HOVO YIO TOV TIPOOPITHO TNG, OTTWG TTEPIYPAPETAI € QUTO TO
EyXeIpidIo.

5. Mnv oTToBnKEVETE 1 XPNOILOTIOIEITE TN CUOKEUN O€ PEPOG WE uynAr| Beppokpaaia Kal
uypaoia, 6Trwg atov AAI0, KOVTE OTN QWTI, OTO PTTAVIO K.ATT. Ma va aTro@UYETE TTUPKayIQ fj
NAEKTPOTTANGiOL.

6. Mn XPnOILOTIOIEITE I} TOTIOBETEITE T CUOKEUN OE KATAGTAOT UYPACIaG, O€ TIEPITITWON
BPAXUKUKAWHATOG, NAEKTPOTTANGITG 1) TTUPKAYIGG.

7. DUNGETE TO POKPIG OTTO TTaNBIG Katl GTOHA HE KIVATIKT avaTmpia. ATTarTeitan oTevi eTTiBAEWn
4TaV N CUCKEUN XPNOIHOTIOIETal OTTO XPAOTN KATW Twv 18 £TWV.

8. 0tav Aeiroupyei n Aeimoupyia Yigng, N KatavaAwaon EVEPYEING €ival OXETIKA HEYGAN, O
avepioTApag Ba éxel kaBuaTépnon aTnv aTraywyr BeppdéTNTag. H GUOKEUR TTPETTE! Va aeBEl
oTnV @kpn yia TTEPiTToU 10 AETITG PEXPI TNV ETTOHEVN XPAON HETA TN Xprion TNG AsiToupyiag
Wogng.

9. MnV aQrVeTe T OUOKEUN OUVBEDEPEV OTO TPOPODOTIKO YIa HEYEAO XPOVIKO SIGaTNHA.

10. Mnv 10 ayyideTe pe Bpeypéva xépia, PTTopei va TTpokAnBei nAekTpotrAngia i BpaxukUKAwpa.
11. Mnv TOTTOBETEITE TN CUCKEUN O€ PéPN PE UWNAT) UYPACia, KABWG PTTOPET Var TIPOKANBET
r]/\EKTpon)\nilu BpuquuK)\wpu A (nwu oTn pévwon.

12. Mnv a@riveTe T cruoxsur] KOVTa o€ TraIdid.

13. Ta Traidic Sev TTPETTEN VA XPNOIHOTTOIOUV Tr) GUCKEUN.

14. ATrayopeUETal N XPFOT TOU OE XWPOUG ATTOBAKEUTNG EUPAEKTWY UNKWV.

15. Mnv kaBapileTe TN GUOKEUN e BIOBPWTIKEG OUGTIES.

16. XpnOIMOTIOIEITE POVO TO TIAPEXOHEVO TPOPODOTIKG.

17. Mpiv ouvd£oETE TO TPOPODOTIKOG, BERaIWBEITE OTI N CUOKEUN gival OTEYV.

18. Mn XPNOIUOTIOIEITE TN OUCKEUN O€ SEPHA TTOU £XEI KAET aTTd Tov A0,

19. AlaKOYTE TN XPAON OF TIEPITITWON AVETTIBUUNTWY TIOPEVEPYEILIV.

Mpoooxn:

1. ZTOPATACTE T XPrion 6Tav To TIPOIGV {eaTabEi UTTEPBONIKG VIO VOl OTTOPUYETE EYKAULATA.
2. MV piXVETE 1} XTUTTATE TN OUCKEUN.

3. Mn XpNOILOTIOIEITE TN CUCKEUN EGV TO KAAWDIO TPOPOBOTING EVAI KATEGTPAUMEVO.

Avrevdeigeig:

- gyKupooUvn kai yaAouxia

- HETAAAIKG EPQUTEDHATA, BUaTOSOTN

- METAAAIKG QVTIKEIJEVA (TT.. KOOWRAuaTa)

- 6YKOG

- TTUPETOG

- VOONPEG KATAOTACEIG, adUVapia

- dlaTapaxr) TG CUVEXEIDG TNG ETISEPHISAG

- MaAaidrepa xpnoipotroinuéva fillers, botox

- I0YEVEIG, BAKTNPIOKEG KAl HUKNTIOKEG BEPUATIKEG TIABNTEIG
- 0&eieg HOPPEG POBOXPOU AKUIG KAl PAEYHOVIOU
- EVEPYOG £pTING

- emAnYia

- NHIKPAVieg

- TIaBro€Ig Tou BupeoeIdolg

Evdeigeig:

- aTTWAEI0 oQPIYNASGTNTAG SEPHOTOG
- YKPI KOl YAIVO XPWHO SEPUaTOg

- puTidEg

- QTTOXPWHATIONOG

- ENPO, apUBOTWHEVO déPHa

Mepioco6TEPEG TTANPOPOPIES VIO TNV ETAIPEIN KAl Ta TTPOIOVTA [oeAida 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Unos: DC 5V ]
Temperatura: 6-420C (+-50C)

Vibracija: 8000 (-+ 10) okretaja u minuti
Vrijeme punjenja: 2,5 sata

Struja punjenja: 500 mA

Vlast: maksimalno 8,5 W

Kapacitet baterije: 1000mAh

Vrijeme ¢ekanja: 45 dana

Neto teZina: 145g

Veli¢ina uredaja: 175*55*67 mm

Sigurnost:

Prije uporabe proizvoda procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i pridrzavaijte se preporuka
sadrzanih u njemu prilikom koritenja uredaja.

Princip toplo-hladno:

Studije pokazuju da dopiranje do koZe na temperaturi od 42°C pomaze u proizvodnji HSP
proteina, obnavljanju Zivéanih stanica koze i jacanju elasticnosti koze kako bi se sprijecile
bore. Toplinski tretman s temperaturom od 42°C pomaze opustiti pore na kozi za dubinsko
¢iscenje, dok hladni tretman s hladnim u¢inkom do 6°C odmah suzZava pore i zaklju¢ava
hranjive tvari. Njega naizmjeni¢no toplinom i hladno¢om stimulira koZu, poboljSava
cirkulaciju i ubrzava metabolizam zadrzane tekucine. Osim toga, ucinkovito uklanja tamne
kolutove ispod ociju, zagladuije fine bore i otekline te posvjetljuje kozu. U kombinaciji s
mikrovibracijama pozitivno djeluje na Evrstocu koze i smanjuje umor. Koza postaje blistava i
osvijetliena na prirodan nacin.

EMS elektrostimulacija:
EMS pridonosi aktivaciji stanica koze, poticuci ih na proizvodnju kolagena, $to poboljsava
elasti¢nost koze, zagladuje bore i ostavlja kozu glatkom i zdravom.

Crio efekt:

1. Poti¢e Evrstocu koze, odrzava elasticnost, sprie¢ava alergije i druge kozne probleme.
2. Smanijuje pore, zadrZava vlagu u koZi i zagladuje bore.

3. Regenerira misi¢e, ublazava umor i napetost koZe, smanjuje crvenilo i bol te sprie¢ava
umnozavanije lezija od akni.

Terapija fotonskom svjetloscu:

1. Crveno svjetlo: valna duljina 620 nm (+10 nm) 18 LED dioda duboko dopire do koZe 630
nm za poticanje cirkulacije krvi, a regeneracija kolagena poboljSava elasti¢nost koZe kako bi
koza bila glatka i vlazna. Pogodno za opustenu i naboranu kozu.

2. Plavo svjetlo: valna duljina 470 (+10nm) 18 LED dioda duboko dopiru do koze 480nm da
ubiju bakterije, pospjesuju cirkulaciju krvi, mogu prodrijeti do 0,25 mm ispod koze, ubijaju
bakterije. Ima protuupalna i baktericidna svojstva, pomaze u lije¢enju akni i smanjuje oZilike
od akni.

3. Zuto fotonsko svjetlo: valna duljina 600 nm (10 nm) 18 LED dioda duboko dopire do
koze 610 nm radi poboljSanja oksigenacije stanica. Potice limfnu drenazu. PoboljSava stanje
grube koze, koristi se za lijieCenje crvenila koze.

Detaljan korisnicki priru¢nik [stranica 2- f1]:

1. Prije prve uporabe potpuno napunite uredaj. Vrijeme punjenja je otprilike 2,5 sata. Za
ukljuivanje uredaja pritisnite tipku "5" oko 3 sekunde. Prema zadanim postavkama, nacin
ciséenja je postavljen na razinu intenziteta 1, uredaj radi pomocu vibracija i topline. Ovisno o
individualnim potrebama koZe, temperaturu moZete podesiti tipkom "7". MoZete odabrati
fotonska svjetla pritiskom na tipku "6".

u svakom naginu (5 minuta za nacin 1).

2. Pritisnite tipku Mode za ulazak u nacin rada Cool (krioterapija), uredaj radi s vibracijama i
toplinom. Prema individualnim potrebama, moZete pritisnuti 7 za podeSavanje temperature
(sesija traje 2 minute. Nakon iskljucivanja, ventilator nastavlja raditi 2 minute kako bi se
ohladio)

3. Pritisnite tipku za napajanje "5" za ulazak u EMS mod. Uredaj vibrira i proizvodi EMS
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mikrostruje. Ovisno o vasim individualnim potrebama, moZete podesiti razinu EMS pritis’koﬂ
na tipku "7" (zadana postavka vremena je 5 minuta za nacin rada 3).

4. Pritisnite tipku "5" za ukljucivanje nacina ovlazivanja. Uredaj vibrira, stvarajuci toplinu i
EMS mikrostruje koje prodiru kroz koZu. Ovisno o vasim individualnim potrebama, mozete
podesiti intenzitet EMS-a pritiskom na tipku "7" (zadana postavka vremena je 5 minuta za
nacin rada 4).

5. Pritisnite tipku za napajanje "5" da biste ukljucili nacin rada za sintezu kolagena. Uredaj
vibrira i hladi, emitiraju¢i EMS mikrostruju na kozu. Prema vasim individualnim potrebama,
mozete podesiti intenzitet EMS-a pritiskom na tipku "7" (zadana postavka vremena 2 minute
za nacin rada 5).

Nacin proci$céavanja:

(otvara pore i izbacuje prijavétinu iz dubokih slojeva koze)

Prije koristenja Glossy Pro, trebali biste temeljito ukloniti $minku i ocistiti kozu od svih
necistoca. U tu svrhu moZete koristiti zvuénu Getkicu za zube. Da biste koristili nacin Clean,
trebat ¢e vam pamucni Stapi¢. Uklonite prozirni rub i stavite vatu natoplienu micelarnom
tekucéinom ili drugom tekuc¢inom za skidanje $minke na sredinu glave. Zatim na njega stavite
prozirni prsten za priévr$éivanje pamuénog jastuci¢a. Pokrenite uredaj ukljucivanjem Cistog
nacina rada. Vasa koZa ¢e se zagrijati kako bi se otvorile pore i bolje izbacila prijavstinu,
ostavljajuci je na vatnom jastucicu. Vase pore ce ostati Ciste, a koza ¢e biti spremna za
sliedece korake njege.

Nacin krioterapije

(smanjuje i zatvara pore, zateZe kozu)

Cool nacin rada, odnosno krioterapija, u¢inkovito zatvara pore i odrzava hidrataciju koze.
Izmjeni¢na temperatura od 6-420C uzrokuje da koza postaje ¢vrsca na prirodan nacin,
postaje glatkija i kompaktnija.

EMS nacin zatezanja

(stimulira misi¢ne stanice i zateZe koZu, uklanja bore)

Prije pokretanja EMS moda na lice nanesite serum ili ampulu prilagodenu potrebama vase
koze. EMS mikrostruje stimuliraju miSice, elasticiziraju i energiziraju kozu. Uklanjaju bore na
povrsini kozZe te joj vracaju mladenacki izgled, Cvrstocu i glatkoéu.

Nacin ovlazivanja

(olak$ava upijanje hranjivih tvari u koZu, podize i zateZe)

Nakon ¢iS¢enja na lice nanesite proizvod za njegu koZe poput seruma, ampule ili esencije.
Aktivirajte hidratantni nacin rada za prijenos aktivnih sastojaka duboko u kozu. U svakom
nacinu rada mozete aktivirati crvenu, plavu ili Zutu fotonsku svjetlost ovisno o potrebama
vase koze.

Nacin sinteze kolagena

(zadrzavaju hranijive tvari u koZi, aktiviraju sintezu kolagena)

Nakon upijanja proizvoda za njegu koze, ukljucite nacin rada za sintezu kolagena, ohladite
se kako biste suzili pore i zadrzali viaznost i njegu koze. EMS mikrostruje ¢e potaknuti
stanice koZe na sintezu kolagena i zategnuti misice, dajuci u¢inak zatezanja i podizanja
koZe. U svakom nacinu rada moZete odabrati crvenu, plavu ili Zutu fotonsku svjetlost ovisno
o potrebama vase koze.

Sigurnosne upute:
1. Prije uporabe procitajte sve sigumosne upute.
2. Slijedite korisnicki priru¢nik za koriStenje ovog uredaja.
3. Nemojte rastavljati ili modificirati uredaj, obratite se svom distributeru za popravak.
4. Koristite uredaj samo u svrhu za koju je namijenjen, kako je opisano u ovom priru¢niku.
5. Nemojte pohranjivati niti koristiti uredaj na mjestima s visokom temperaturom i viazno$céu,
kao $to je na suncu, blizu vatre, u kupaonici itd. Kako biste izbjegli pozar ili strujni udar.
6. Nemoijte koristiti ili postavljati uredaj u vlaznom okruzeniju, u slucaju kratkog spoja,
strujnog udara ili pozara.
7. Drzite podalje od djece i osoba s fizickim poteSkoc¢ama. Potreban je strogi nadzor kada
uredajem rukuje korisnik mladi od 18 godina.
8. Kada funkcija hladenja radi, potro$nja energije je relativno velika, ventilator ¢e imati
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kasnjenje u odvodeniju topline. Uredaj treba ostaviti sa strane otprilike 10 minuta do sljiedece
uporabe nakon koristenja funkcije Cool.
9. Ne ostavljajte uredaj priklju¢en na napajanje dulje vrijeme.
10. Ne dirajte ga mokrim rukama, to moZe dovesti do strujnog udara ili kratkog spoja.
11. Nemojte postavljati uredaj na mjesta s visokom vlagom jer to moze dovesti do strujnog
udara, kratkog spoja ili oste¢enja izolacije.
12. Ne ostavljajte uredaj u dohvatu djece.
13. Djeca ne smiju koristiti uredaj.
14. Zabranjeno je koristiti ga na mjestima gdje se skladiste zapaljivi materijali.
15. Nemojte Cistiti uredaj korozivnim tvarima.
16. Koristite samo isporu¢eno napajanje.
17. Prije spajanja na napajanje provjerite je li uredaj suh.
18. Ne koristite uredaj na koZi opecenoj suncem.
19. Prekinite koristenje u slu¢aju neZeljenih nuspojava.

Paznja:

1. Prestanite koristiti kada proizvod postane pretjerano vrué¢ kako biste izbjegli opekline.
2. Nemojte ispustati ili udarati uredaj.

3. Nemojte koristiti uredaj ako je kabel za napajanje oStecen.

Kontraindikacije:

- trudnoca i dojenje

- metalni implantati, pacemaker

- metalni predmeti (npr. nakit)

- tumor

- vruéica

- bolesna stanja, slabost

- poremecaj kontinuiteta epidermisa
- prethodno koristeni fileri, botox

- virusne, bakterijske i gljivicne bolesti koze
- akutni oblici rosacea i flegmona

- aktivni herpes

- epilepsija

- migrene

- bolesti titnjace

Indikacije:

- gubitak ¢vrstoce koZe

- siva i zemljana boja koze
- bore

- promjena boje

- suha, dehidrirana koza

Vise informacija o tvrtki i proizvodima [stranica 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Intrade: DC 5V r<
Temperatur: 6-420C (+-50C)
Vibration: 8000 (-+ 10) rpm
Laddningstid: 2,5 timmar
Laddningsstrom: 500mA

Kraft: max 8,5W
Batterikapacitet: 1000mAh
Standbytid: 45 dagar
Nettovikt: 1459
Enhetsstorlek: 175*55*67mm
Sakerhet:

Innan du anvander produkten, las denna bruksanvisning och 6lj rekommendationerna i den
nér du anvéander enheten.

Varm-kall princip:

Studier visar att att na huden vid en temperatur pa 42°C hjalper till att producera
HSP-protein, reparera hudens nervceller och starka hudens elasticitet for att forhindra
rynkor. En varmebehandling med en temperatur pa 42°C hjalper ill att lossa hudens porer
for djuprengéring, medan en kylbehandling med en kyleffekt pa upp till 6°C omedelbart
stramar upp porerna och laser in néring. Omvéxlande varme och kyla vard, stimulerar
huden, forbattrar cirkulationen och paskyndar metabolismen av kvarhalina vatskor.
Dessutom eliminerar den effektivt mérka ringar under 6gonen, slétar ut fina linjer och
svullnader och gér huden ljusare. | kombination med mikrovibrationer har det en positiv
effekt pa hudens fasthet och minskar trétthet. Huden blir stralande och upplyst pa ett
naturligt satt.

EMS elektrostimulering:
EMS bidrar till aktiveringen av hudceller, stimulerar dem att producera kollagen, vilket
forbattrar hudens elasticitet, jamnar ut rynkor och lamnar huden slét och frisk.

Crio-effekt:

1. Framjar hudens fasthet, bibehaller elasticiteten, férebygger allergier och andra
hudproblem.

2. Minskar porer, behaller fukten i huden och jamnar ut rynkor.

3. Regenererar muskler, lindrar hudtrétthet och spanningar, minskar rodnad och smarta och
hammar multiplikationen av akneskador.

Fotonljusterapi:

1. Rétt ljus: vaglangd 620nm (+10nm) 18 lysdioder nar huden djupt 630nm for att framja
blodcirkulationen, och kollagenférnyelse forbattrar hudens elasticitet for att halla huden slat
och aterfuktad. Lamplig for slapp och rynkig hud.

2. Blatt ljus: vaglangd 470 (+10nm) 18 lysdioder nar huden djupt 480nm for att doda
bakterier, frdmja blodcirkulationen, kan penetrera upp till 0,25 mm under huden, déda
bakterier. Den har antiinflammatoriska och bakteriedédande egenskaper, stodjer
behandlingen av akne och minskar aknearr.

3. Gult fotonljus: vagléangd 600nm (+10nm) 18 lysdioder nar huden djupt 610nm for att
forbattra cellsyresattningen. Stimulerar lymfdranage. Forbattrar tillstandet for grov hud,
anvands for att behandla hudrodnad.

Detaljerad anvandarmanual [sida 2-f1]:

1. Ladda enheten helt innan den anvands forsta gangen. Laddningstiden &r cirka 2,5
timmar. For att sla pa enheten, tryck pa "5"-knappen i cirka 3 sekunder. Som standard &r
rengoringslaget installt pa intensitetsniva 1, enheten arbetar med vibrationer och varme.
Beroende pa hudens individuella behov kan temperaturen justeras med "7"-knappen. Du
kan valja fotonljus genom att trycka pa "6"-knappen

i varje lage (5 minuters tid for lage 1).

2. Tryck pa lagesknappen for att ga in i kyllage (kryoterapi), enheten arbetar med vibrationer
och véarme. Efter individuella behov kan du trycka pa 7 for att justera temperaturen
(sessionen varar 2 minuter. Efter avstangning fortsatter flakten att ga i 2 minuter for att
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svalna)

3. Tryck pa stromknappen "5" for att ga in i EMS-laget. Enheten vibrerar och producerar
EMS-mikrostrémmar. Beroende pa dina individuella behov kan du justera EMS-nivan
genom att trycka pa "7"-knappen (standardtidsinstalining 5 minuter for lage 3).

4. Tryck pa "5"-knappen for att aktivera befuktningslaget. Enheten vibrerar, genererar varme
och EMS-mikrostrémmar som penetrerar huden. Beroende pa dina individuella behov kan
du justera EMS-intensiteten genom att trycka pa "7"-tangenten (standardinstalining 5
minuter for lage 4).

5. Tryck pa stromknappen "5" for att aktivera kollagensynteslaget. Enheten vibrerar och
kyler och avger EMS-mikrostrém till huden. Beroende pa dina individuella behov kan du
justera EMS-intensiteten genom att trycka pa "7"-knappen (standardtidsinstallning 2 minuter
for lage 5).

Reningslage:

(6ppnar porer och exporterar smuts fran hudens djupa lager)

Innan du anvander Glossy Pro bor du noggrant ta bort din makeup och rengéra huden fran
eventuella orenheter. Du kan anvénda en sonisk tandborste for detta andamal. For att
anvanda rengoringslaget behéver du en bomullspinne. Ta bort den genomskinliga kanten
och placera en bomullsrondell indrénkt i micellar vatska eller annan sminkborttagningsvat-
ska i mitten av huvudet. Satt sedan en genomskinlig ring pa den for att fasta bomullsdynan.
Starta enheten genom att aktivera rensningslaget. Din hud kommer att varmas upp fér att
Gppna porerna och battre transportera ut smutsen och Iamna den kvar pa bomullsdynan.
Dina porer kommer att forbli rena och din hud kommer att vara redo for nésta vardsteg.

Kryoterapildge

(minskar och stanger porer, stramar upp huden)

Cool mode, dvs kryoterapi, stanger effektivt porerna och upprétthaller hudens aterfuktning.
Den alternerande temperaturen fran 6-420C gor att huden blir fastare pa ett naturligt satt,
blir slatare och mer kompakt.

EMS-spénningsldge

(stimulerar muskelceller och stramar upp huden, eliminerar rynkor)

Innan du startar EMS-Iaget, applicera ett serum eller ampull anpassad efter din huds behov i
ditt ansikte. EMS-mikrostrommar stimulerar musklerna, elastiserar och ger huden energi. De
tar bort kraksparkar och rynkor pa hudytan och aterstéller dess ungdomliga utseende,
fasthet och jamnhet.

Befuktningslage

(underlattar upptaget av naringsamnen i huden, lyfter och stramar upp)

Efter rengéring, applicera en hudvardsprodukt som ett serum, ampull eller essens i ansiktet.
Aktivera det fuktgivande laget for att transportera aktiva ingredienser djupt in i huden. | varje
lage kan du aktivera rétt, blatt eller gult fotonljus beroende pa din huds behov.

Kollagensynteslage

(behall naring i huden, aktivera kollagensyntes)

Efter att ha absorberat hudvardsprodukter, sl pa kollagensynteslaget, kyla ner for att
krympa porerna och behalla fukt och vard i huden. EMS mikrostrémmar kommer att
stimulera hudceller att syntetisera kollagen och spanna musklerna, vilket ger effekten av att
strama upp och lyfta huden. | varje lage kan du valja rott, blatt eller gult fotonljus beroende
pa dina hudbehov.

Sékerhets instruktioner:
1. Las alla sakerhetsinstruktioner fore anvandning.
2. Folj bruksanvisningen for att anvanda denna enhet.
3. Tainte isar eller modifiera enheten, kontakta din distributér for reparation.
4. Anvand endast enheten for dess avsedda andamal, enligt beskrivningen i denna
bruksanvisning.
5. Forvara eller anvand inte enheten pa en plats med hog temperatur och luftfuktighet, som i
solen, néra eld, i badrummet etc. Fér att undvika brand eller elektriska stétar.
6. Anvand eller placera inte enheten i fuktigt tillstand i handelse av kortslutning, elektrisk stot
eller brand.
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7. Forvaras atskilt fran barn och fysiskt funktionshindrade. Noggrann évervakning kravs nar
enheten anvénds av en anvéndare under 18 ar.

8. Nér kylfunktionen fungerar &r strémforbrukningen relativt stor, flakten kommer att ha en
fordrojning i varmeaviedning. Apparaten ska sta at sidan i cirka 10 minuter tills nasta
anvandning efter anvandning av Cool-funktionen.

9. Lamna inte enheten ansluten till strdmforsorjningen under en langre tid.

10. Rér inte den med vata hander, det kan resultera i elektriska stotar eller kortslutning.
11. Placera inte enheten pa platser med hdg luftfuktighet, eftersom det kan resultera i
elektriska stotar, kortslutning eller isoleringsskador.

12. Ldmna inte enheten inom rackhall for barn.

13. Barn far inte anvanda enheten.

14. Det ar forbjudet att anvanda det pa platser dér brandfarligt material forvaras.

15. Rengdr inte enheten med fratande &mnen.

16. Anvand endast den medféljande stromforsorjningen.

17. Innan du ansluter strémforsorjningen, se till att enheten ar torr.

18. Anvand inte enheten pa solbrand hud.

19. Avbryt anvandningen vid odnskade biverkningar.

Uppmérksamhet:

1. Sluta anvanda nar produkten blir fér varm for att undvika brannskador.
2. Tappa eller sla inte enheten.

3. Anvand inte enheten om natsladden ar skadad.

Kontraindikationer:

- graviditet och amning

- metallimplantat, pacemaker

- metallfdremal (t.ex. smycken)

- tumér

- feber

- sjukdomstillstand, svaghet

- stérning av kontinuiteten i epidermis
- tidigare anvanda fillers, botox

- virus-, bakterie- och svamphudsjukdomar
- akuta former av rosacea och slem

- aktiv herpes

- epilepsi

- migran

- skoldkortelsjukdomar

Indikationer:

- férlust av hudens fasthet
- gra och jordnara hudfarg
- rynkor

- missfargning

- torr, uttorkad hud

Mer information om foretaget och produkterna [sida 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Indgang: DC 5V P
Temperatur: 6-420C (+-50C)
Vibration: 8000 (-+ 10) rpm
Lade tid: 2,5 timer
Ladestrom: 500mA

Strem: max 8,5W
Batterikapacitet: 1000mAh
Standby tid: 45 dage
Nettovaegt: 1459
Enhedsstarrelse: 175*5567 mm
Sikkerhed:

Far du bruger produktet, skal du laese denne brugervejledning og falge anbefalingerne deri,
nar du bruger enheden.

Varm-kold princip:

Undersggelser viser, at det at na huden ved en temperatur pa 42°C hjeelper med at
producere HSP-protein, reparere hudens nerveceller og styrke hudens elasticitet for at
forhindre rynker. En varmebehandling med en temperatur pa 42°C hjeelper med at lgsne
hudens porer til dybderens, mens en kuldebehandling med en kold effekt pa op til 6°C
straks opstrammer porerne og fastlaser neering. Skiftende varme- og kuldepleje, stimulerer
huden, forbedrer cirkulationen og accelererer metabolismen af tilbageholdte vaesker.
Derudover fierner den effektivt marke rande under gjnene, udglatter fine linjer og haevelser
og lysner huden. Kombineret med mikrovibrationer har det en positiv effekt pa hudens
fasthed og reducerer traethed. Huden bliver stralende og oplyst pa en naturlig made.

EMS elektrostimulation:
EMS bidrager til aktivering af hudceller og stimulerer dem til at producere kollagen, som
forbedrer hudens elasticitet, udglatter rynker og efterlader huden glat og sund.

Crio effekt:

1. Fremmer hudens fasthed, bevarer elasticiteten, forebygger allergier og andre
hudproblemer.

2. Reducerer porer, bevarer fugten i huden og udglatter rynker.

3. Regenererer muskler, lindrer treethed og spaendinger i huden, reducerer redme og smerte
og haemmer formering af acnelaesioner.

Foton lysterapi:

1. Radt lys: balgeleengde 620nm (+10nm) 18 LED'er nar dybt huden 630nm for at fremme
blodcirkulationen, og kollagen-regenerering forbedrer hudens elasticitet for at holde huden
glat og fugtet. Velegnet til slap og rynket hud.

2. Blat lys: balgeleengde 470 (+10nm) 18 LED'er nar dybt huden 480nm for at draebe
bakterier, fremme blodcirkulationen, kan treenge op til 0,25 mm ind under huden, draebe
bakterier. Det har anti-inflammatoriske og bakteriedraebende egenskaber, understatter
behandlingen af acne og reducerer acne ar.

3. Gult fotonlys: belgeleengde 600nm (+10nm) 18 LED'er nar huden dybt 610nm for at
forbedre celleiltningen. Stimulerer lymfedraenage. Forbedrer tilstanden af ru hud, der bruges
til at behandle hudradme.

Detaljeret brugervejledning [side 2-f1]:

1. Oplad venligst enheden helt fer farste brug. Opladningstiden er cirka 2,5 timer. For at
teende enheden skal du trykke pa knappen "5" i cirka 3 sekunder. Som standard er
renggringstilstanden indstillet til intensitetsniveau 1, enheden arbejder ved hjeelp af
vibrationer og varme. Afhaengig af hudens individuelle behov kan temperaturen justeres
med knappen "7". Du kan veelge fotonlys ved at trykke pa knappen "6".

i hver tilstand (5 minutters tid for tilstand 1).

2. Tryk pa knappen Mode for at ga ind i Cool mode (Cryotherapy), enheden arbejder med
vibrationer og varme. Alt efter individuelle behov kan du trykke pa 7 for at justere
temperaturen (sessionen varer 2 minutter. Efter slukning fortsaetter ventilatoren med at kere
i 2 minutter for at kele ned)
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3. Tryk pa teend/sluk-knappen "5" for at ga ind i EMS-tilstand. Enheden vibrerer og
producerer EMS-mikrostremme. Afhzengigt af dine individuelle behov kan du justere
EMS-niveauet ved at trykke pa knappen "7" (standardtidsindstilling 5 minutter for tilstand 3).
4. Tryk pa knappen "5" for at aktivere befugtningstilstanden. Enheden vibrerer, genererer
varme og EMS-mikrostremme, der treenger ind i huden. Afhaengigt af dine individuelle
behov kan du justere EMS-intensiteten ved at trykke pa "7"-tasten (standardtidsindstilling 5
minutter for tilstand 4).

5. Tryk pa teend/sluk-knappen "5" for at aktivere kollagensyntesetilstand. Enheden vibrerer
og afkeler og udsender EMS-mikrostrem til huden. | henhold til dine individuelle behov kan
du justere EMS-intensiteten ved at trykke pa knappen "7" (standardtidsindstilling 2 minutter
for tilstand 5).

Oprensningstilstand:

(&bner porer og eksporterer snavs fra de dybe lag af huden)

For du bruger Glossy Pro, bgr du fieme din makeup grundigt og rense din hud for
urenheder. Du kan bruge en sonisk tandberste til dette formal. For at bruge Clean-tilstanden
skal du bruge en vatpind. Fjern den gennemsigtige kant, og anbring en vatrondell
gennemvaedet med micelleer vaeske eller anden makeupfiernende vaeske i midten af
hovedet. Szet derefter en gennemsigtig ring pa den for at fastgere vatrondellen. Start din
enhed ved at aktivere rensetilstand. Din hud vil blive opvarmet for at &bne poreme og bedre
transportere snavset ud og efterlade det pa vatrondellen. Dine porer forbliver rene, og din
hud vil veere klar til de naeste plejetrin.

Kryoterapi tilstand

(reducerer og lukker porer, opstrammer huden)

Cool mode, dvs. kryoterapi, lukker effektivt porere og opretholder hudens fugtighed. Den
vekslende temperatur fra 6-420C far huden til at blive fastere pa en naturlig made, bliver
glattere og mere kompakt.

EMS-spandingstilstand

(stimulerer muskelceller og strammer huden op, fierner rynker)

For du starter EMS-tilstanden, pafer et serum eller en ampul tilpasset din huds behov pa dit
ansigt. EMS mikrostremme stimulerer muskleme, elastiserer og giver energi til huden. De
fierner krageteeer og rynker pa hudoverfladen og genopretter dens ungdommelige
udseende, fasthed og glathed.

Befugtningstilstand

(letterer optagelsen af naeringsstoffer i huden, lafter og opstrammer)

Efter rensning, pafer et hudplejeprodukt saésom en serum, ampul eller essens pa dit ansigt.
Aktiver den fugtgivende tilstand for at transportere aktive ingredienser dybt ind i huden. |
hver tilstand kan du aktivere radt, blat eller gult fotonlys afhaengigt af din huds behov.

Kollagensyntesetilstand

(bevare naering i huden, aktivere kollagensyntese)

Efter at have absorberet hudplejeprodukter skal du sla kollagensyntesetilstanden til, kele
ned for at krympe porerne og bevare fugt og pleje i huden. EMS mikrostramme vil stimulere
hudceller til at syntetisere kollagen og opstramme musklerne, hvilket giver effekten af at
opstramme og lgfte huden. | hver tilstand kan du veelge redt, blat eller gult fotonlys
afhaengigt af dine hudbehov.

Sikkerhedsinstruktioner:
1. Lees alle sikkerhedsinstruktioner for brug.
2. Folg brugervejledningen for at bruge denne enhed.
3. Adskil eller modificer ikke enheden, kontakt din forhandler for reparation.
4. Brug kun enheden til det tilsigtede formal, som beskrevet i denne vejledning.
5. Opbevar eller brug ikke enheden pa et sted med hgj temperatur og fugtighed, sasom i
solen, i nerheden af ild, i badeveerelset osv. For at undga brand eller elektrisk sted.
6. Brug eller anbring ikke enheden i en fugtig tilstand i tilfeelde af kortslutning, elektrisk stad
eller brand.
7. Holdes veek fra bern og fysisk handicappede. Taet opsyn er pakraevet, nar enheden
betjenes af en bruger under 18 ar.
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8. Nar kelefunktionen virker, er stremforbruget relativt stort, ventilatoren vil have en
forsinkelse i varmeafgivelsen. Enheden skal stilles til side i cirka 10 minutter indtil naeste
brug efter brug af Cool-funktionen.
9. Lad ikke enheden veere tilsluttet stramforsyningen i laengere tid.
10. Rer ikke ved den med vade hzender, det kan resultere i elektrisk stad eller kortslutning.
11. Anbring ikke enheden pa steder med hgj luftfugtighed, da det kan resultere i elektrisk
sted, kortslutning eller isolationsskader.
12. Efterlad ikke enheden inden for barns reekkevidde.
13. Bern ma ikke bruge enheden.
14. Det er forbudt at bruge det pa steder, hvor der opbevares breendbare materialer.
15. Renger ikke enheden med eetsende stoffer.
16. Brug kun den medfelgende stremforsyning.
17. For du tilslutter stramforsyningen, skal du serge for, at enheden er tor.
18. Brug ikke enheden pa solskoldet hud.
19. Afbryd brugen i tilfeelde af ugnskede bivirkninger.

Opmarksomhed:

1. Stop brugen, nar produktet bliver for varmt for at undga forbreendinger.
2. Tab eller sla ikke enheden.

3. Brug ikke enheden, hvis netledningen er beskadiget.

Kontraindikationer:

- graviditet og amning

- metalimplantater, pacemaker

- metalgenstande (f.eks. smykker)

- tumor

- feber

- sygdomstilstande, svaghed

- forstyrrelse af kontinuiteten af epidermis
- tidligere brugte fillers, botox

- virale, bakterielle og svampe hudsygdomme
- akutte former for rosacea og flegmon

- aktiv herpes

- epilepsi

- migraene

- skjoldbruskkirtelsygdomme

Indikationer:

- tab af hudens fasthed

- gré og jordagtig hudfarve
- rynker

- misfarvning

- tor, dehydreret hud

Mere information om virksomheden og produkterne [side 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Toegang: Gelijkstroom 5V P
Temperatuur: 6-420C (+-50C)
Trillingen: 8000 (-+ 10) tpm
Laadtijd: 2,5 uur
Laadstroom: 500 mA

Stroom: maximaal 8,5W
Batterij capaciteit: 1000 mAh
Standby-tijd: 45 dagen

Netto gewicht: 1459
Apparaatgrootte: 175*55*67mm
Beveiliging:

Voordat u het product gebruikt, dient u deze gebruikershandleiding te lezen en de daarin
opgenomen aanbevelingen op te volgen bij gebruik van het apparaat.

Warm-koud principe:

Studies tonen aan dat het bereiken van de huid bij een temperatuur van 42°C helpt bij de
productie van HSP-eiwit, het herstel van de zenuwcellen van de huid en het versterken van de
elasticiteit van de huid om rimpels te voorkomen. Een warmtebehandeling met een temperatuur
van 42°C helpt de porién van de huid los te maken voor een diepe reiniging, terwijl een
koudebehandeling met een koud effect tot 6°C de porién onmiddellijk vernauwt en de voeding
vasthoudt. Afwisselende warmte- en koudeverzorging stimuleert de huid, verbetert de
bloedsomloop en versnelt de stofwisseling van vastgehouden vioeistoffen. Bovendien elimineert
het effectief donkere kringen onder de ogen, verzacht fijne lijntjes en zwellingen en verheldert
de huid. Gecombineerd met microvibraties heeft het een positief effect op de stevigheid van de
huid en vermindert het vermoeidheid. De huid wordt op een natuurlijke manier stralend en
verlicht.

EMS-elektrostimulatie:

EMS draagt bij aan de activering van huidcellen en stimuleert deze om collageen te
produceren, wat de elasticiteit van de huid verbetert, rimpels verzacht en de huid glad en
gezond maakt.

Crio-effect:

1. Bevordert de stevigheid van de huid, behoudt de elasticiteit, voorkomt allergieén en andere
huidproblemen.

2. Verkleint de porién, houdt vocht vast in de huid en verzacht rimpels.

3. Regenereert de spieren, verlicht vermoeidheid en spanning van de huid, vermindert roodheid
en pijn en remt de vermenigvuldiging van acne-laesies.

Fotonenlichttherapie:

1. Rood licht: golflengte 620 nm (+ 10 nm) 18 LED's bereiken diep de huid 630 nm om de
bloedcirculatie te bevorderen, en collageenregeneratie verbetert de elasticiteit van de huid om
de huid glad en gehydrateerd te houden. Geschikt voor een verslapte en gerimpelde huid.

2. Blauw licht: golflengte 470 (+ 10 nm) 18 LED's bereiken diep de huid 480 nm om bacterién te
doden, de bloedcirculatie te bevorderen, kunnen tot 0,25 mm onder de huid doordringen,
bacterién doden. Het heeft ontstekingsremmende en bacteriedodende eigenschappen,
ondersteunt de behandeling van acne en vermindert acnelittekens.

3. Geel fotonlicht: golflengte 600 nm (+ 10 nm) 18 LED's bereiken diep de huid 610 nm om de
celoxygenatie te verbeteren. Stimuleert de lymfedrainage. Verbetert de conditie van een ruwe
huid, gebruikt om roodheid van de huid te behandelen.

[pagina 2-f1]:

1. Laad het apparaat Voo het eerste gebruik volledig op. De oplaadtiid bedraagt ongeveer 2,5
uur. Om het apparaat in te schakelen, drukt u ongeveer 3 seconden op de knop "5". Standaard
staat de reinigingsmodus ingesteld op intensiteitsniveau 1, het apparaat werkt op basis van
trillingen en warmte. Afhankelijk van de individuele behoeften van de huid kan de temperatuur

worden aangepast met behulp van de
"6" te drukken
in elke modus (5 minuten tijd voor modus 1).

7"-knop. U kunt fotonlichten selecteren door op de knop
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2. Druk op de Mode-knop om naar de Cool-modus (Cryotherapie) te gaan, het apparaat werkt
met trilingen en warmte. Afhankelijk van de individuele behoeften kunt u op 7 drukken om de
temperatuur aan te passen (sessie duurt 2 minuten. Na het uitschakelen blijft de ventilator nog 2
minuten draaien om af te koelen)

3. Druk op de aanjuit-knop " m de EMS-modus te openen. Het apparaat trilt en produceert
EMS-microstromen. Afhankelijk van uw individuele behoeften kunt u het EMS-niveau
aanpassen door op de knop "7" te drukken (standaard tijdinstelling 5 minuten voor modus 3).

4. Druk op de knop "5" om de bevochtigingsmodus in te schakelen. Het apparaat trilt en
genereert warmte en EMS-microstromen die de huid binnendringen. Afhankelijk van uw
individuele behoeften kunt u de EMS-intensiteit aanpassen door op de toets "7" te drukken
(standaard tijdinstelling 5 minuten voor modus 4).

5. Druk op de aan/uit-knop " m de collageensynthesemodus in te schakelen. Het apparaat
trilt en koelt af, waardoor EMS-microstroom naar de huid wordt gestuurd. Afhankelijk van uw
individuele behoeften kunt u de EMS-intensiteit aanpassen door op de knop "7" te drukken
(standaard tijdinstelling 2 minuten voor modus 5).

Zuiveringsmodus:

(opent porién en voert vuil uit de diepe lagen van de huid)

Voordat u Glossy Pro gebruikt, moet u uw make-up grondig verwijderen en uw huid reinigen
van eventuele onzuiverheden. Hiervoor kunt u een sonische tandenborstel gebruiken. Om de
Clean-modus te gebruiken, heb je een wattenstaafje nodig. Verwijder de transparante rand en
plaats een wattenschijfie gedrenkt in micellaire vioeistof of een andere make-upverwijderin-
gsvloeistof in het midden van het hoofd. Plaats er vervolgens een transparante ring op om het
wattenschijfie aan te bevestigen. Start uw apparaat door de schone modus in te schakelen. Je
huid wordt verwarmd om de porién te openen en het vuil beter naar buiten te transporteren,
waardoor het op het wattenschijfie achterblijft. Je porién blijven schoon en je huid is klaar voor
de volgende verzorgingsstappen.

Cryotherapie-modus

(verkleint en sluit porién, verstevigt de huid)

De koele modus, d.w.z. cryotherapie, sluit effectief de porién en handhaaft de hydratatie van de
huid. De wisselende temperatuur van 6-42°C zorgt ervoor dat de huid op natuurlijke wijze
steviger wordt, gladder en compacter.

EMS-spanmodus

(stimuleert spiercellen en verstevigt de huid, waardoor rimpels worden geélimineerd)

Voordat u de EMS-modus start, brengt u een serum of ampul aan die is aangepast aan de
behoeften van uw huid op uw gezicht. EMS-microstromen stimuleren de spieren, maken de
huid elastisch en geven energie. Ze verwijderen kraaienpootjes en rimpels op het huidopperviak
en herstellen de jeugdige uitstraling, stevigheid en gladheid.

Bevochtigingsmodus

(vergemakkelijkt de opname van voedingsstoffen in de huid, lift en verstevigt)

Breng na het reinigen een huidverzorgingsproduct zoals een serum, ampul of essence aan op
uw gezicht. Activeer de vochtinbrengende modus om actieve ingrediénten diep in de huid te
transporteren. In elke modus kunt u rood, blauw of geel fotonenlicht activeren, afhankelijk van
de behoeften van uw huid.

Collageensynthesemodus

(behoud voeding in de huid, activeer collageensynthese)

Nadat u de huidverzorgingsproducten heeft geabsorbeerd, schakelt u de collageensynthesemo-
dus in, koelt u af om de porién te verkleinen en vocht en verzorging in de huid vast te houden.
EMS-microstromen stimuleren de huidcellen om collageen te synthetiseren en de spieren aan
te spannen, waardoor het effect ontstaat dat de huid strakker en hoger wordt. In elke modus
kunt u rood, blauw of geel fotonenlicht kiezen, afhankelijk van de behoeften van uw huid.

Veiligheidsinstructies:
1. Lees voor gebruik alle veiligheidsinstructies.
2. Volg de gebruikershandleiding om dit apparaat te gebruiken.
3. Demonteer of wijzig het apparaat niet; raadpleeg uw distributeur voor reparatie.
4. Gebruik het apparaat alleen voor het beoogde doel, zoals beschreven in deze handleiding.
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5. Bewaar of gebruik het apparaat niet op een plaats met een hoge temperatuur en vochtigheid,
zoals in de zon, in de buurt van vuur, in de badkamer, enz. Om brand of elektrische schokken te
voorkomen.
6. Gebruik of plaats het apparaat niet in een vochtige toestand, in geval van kortsluiting,
elektrische schokken of brand.
7. Houd het uit de buurt van kinderen en lichamelijk gehandicapten. Nauwlettend toezicht is
vereist wanneer het apparaat wordt bediend door een gebruiker jonger dan 18 jaar.
8. Wanneer de koelfunctie werkt, is het stroomverbruik relatief groot, de ventilator zal een
vertraging in de warmteafvoer hebben. Het apparaat moet ongeveer 10 minuten aan de kant
worden gezet tot het volgende gebruik na gebruik van de Cool-functie.
9. Laat het apparaat niet voor langere tijd aangesloten op de stroomvoorziening.
10. Raak het apparaat niet aan met natte handen; dit kan een elektrische schok of kortsluiting
tot gevolg hebben.
11. Plaats het apparaat niet op plaatsen met een hoge luchtvochtigheid, omdat dit kan leiden tot
elektrische schokken, kortsluiting of schade aan de isolatie.
12. Laat het apparaat niet binnen het bereik van kinderen achter.
13. Kinderen mogen het apparaat niet gebruiken.
14. Het is verboden om het te gebruiken op plaatsen waar brandbare materialen zijn
opgeslagen.
15. Maak het apparaat niet schoon met bijtende stoffen.
16. Gebruik alleen de meegeleverde voeding.
17. Zorg ervoor dat het apparaat droog is voordat u de voeding aansluit.
18. Gebruik het apparaat niet op een door de zon verbrande huid.
19. Stop het gebruik bij ongewenste bijwerkingen.

Aandacht:

1. Stop met het gebruik als het product te heet wordt om brandwonden te voorkomen.
2. Laat het apparaat niet vallen en sla er niet tegen.

3. Gebruik het apparaat niet als het netsnoer beschadigd is.

Contra-indicaties:

- zwangerschap en borstvoeding

- metalen implantaten, pacemaker

- metalen voorwerpen (bijvoorbeeld sieraden)
- tumor

- koorts

- ziektetoestanden, zwakte

- verstoring van de continuiteit van de epidermis
- eerder gebruikte fillers, botox

- virale, bacteriéle en schimmelhuidziekten

- acute vormen van rosacea en phlegmon

- actieve herpes

- epilepsie

- migraine

- schildklierziekten

Indicaties:

- verlies van stevigheid van de huid
- grijize en aardse huidskleur

- rimpels

- verkleuring

- droge, vochtarme huid

Meer informatie over het bedrijf en de producten [pagina 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Girig: DC 5V P
Sicaklik: 6-420C (+-50C)
Titresim: 8000 (-+ 10) dev/dak
Sarj sliresi: 2,5 saat

Sarj akimi: 500mA

Giig: maksimum 8,5W

Pil Kapasitesi: 1000mAh

Bekleme siiresi: 45 giin

Net agirigr: 145g

Cihaz Boyutu: 175*55*67mm
Giivenlik:

Urtinii kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu okuyun ve cihazi kullanirken burada yer
alan &nerilere uyun.

Sicak-soguk prensibi:

Arastirmalar, cilde 42°C sicakliga ulasmanin HSP proteini tretmeye, cilt sinir hiicrelerini
onarmaya ve kirigikliklari dnlemek igin cilt elastikiyetini gliclendirmeye yardimei oldugunu
gosteriyor. 42°C'ye kadar isil islem, derin temizlik igin ciltteki gézeneklerin gevsetilmesine
yardime! olurken, 6°C'ye kadar soguk etkili soguk uygulama, gézenekleri aninda
sikilastirarak beslenmeyi kilitler. Alternatif sicak ve soguk bakim, cildi canlandirir, dolagimi
iyilestirir ve tutulan sivilarin metabolizmasini hizlandirir. Ayrica goz altindaki koyu halkalari
etkili bir sekilde ortadan kaldirir, ince gizgileri ve sisligi yumusatir, cildi aydinlatir. Mikro
titregimlerle birlestiginde cilt sikiligini olumlu yonde etkiler ve yorgunlugu azaltir. Cilt dogal bir
sekilde parlaklasir ve aydinlanir.

EMS elektrostimiilasyonu:
EMS, cilt hiicrelerinin aktivasyonuna katkida bulunur, onlari kolajen tretmeye tesvik eder, bu
da cildin elastikiyetini artirir, kirigikliklari yumusatir ve cildi piriizsiiz ve saglikh birakir.

Krio Etkisi:

1. Cildin sikih@ini arttirir, elastikiyetini korur, alerjileri ve diger cilt problemlerini dnler.

2. Gozenekleri azaltir, ciltteki nemi tutar ve kinigikliklari yumusatir.

3. Kaslari yeniler, cilt yorgunlugunu ve gerginligini giderir, kizarikligi ve agriyi azaltir, akne
lezyonlarinin gogalmasini engeller.

Foton 11k tedavisi:

1. Kirmizi isik: dalga boyu 620nm (+10nm) 18 LED, kan dola§|m|n esvik etmek igin cilde
630 nm'ye derinlemesine ulasir ve kollajen yenilenmesi, cildin piiriizsliz ve nemli kalmasini
saglamak icin cilt elastikiyetini artirir. Sarkmis ve kirigmis ciltler igin uygundur.

2. Mavi 1sik: dalga boyu 470 (+10nm) 18 LED, bakterileri 6ldiirmek igin 480 nm derinlige
kadar cilde ulasir, kan dolagimini tesvik eder, cilt altina 0,25 mm'ye kadar niifuz edebilir,
bakterileri Sldiiriir. Antiinflamatuar ve bakteri yok edici 6zelliklere sahiptir, sivilce tedavisini
destekler ve sivilce izlerini azaltir.

3. Sari foton 11§1: dalga boyu 600nm (+10nm) 18 LED, hiicre oksijenlenmesini iyilestirmek
icin cilde 610nm derinlemesine ulasir. Lenfatik drenaji uyarir. Cilt kizarikhigini tedavi etmek
icin kullanilan piirizIi cildin durumunu iyilestirir.

Ayrintili kullanim kilavuzu [sayfa 2- f1]:

1. Lutfen ilk kullanimdan 6nce cihazi tamamen sarj edin. Sarj siiresi yaklasik 2,5 saattir.
Cihazi agmak igin "5" tusuna yaklasik 3 saniye basin. Varsayilan olarak temizleme modu
yogunluk seviyesi 1'e ayarlidir, cihaz titresim ve 1s1 kullanarak calisir. Cildin bireysel
ihtiyaglarina gére sicaklik "7" tusu kullanilarak ayarlanabilir. "6" tusuna basarak foton
1siklarini segebilirsiniz

her modda (mod 1 igin 5 dakikalik stire).

2. Sogutma moduna (Kriyoterapi) girmek i¢in Mod tusuna basin, cihaz titresim ve isi ile
calisir. Bireysel ihtiyaclara gére 7 tusuna basarak sicakligi ayarlayabilirsiniz (seans 2 dakika
strer. Kapatildiktan sonra fan sogumak igin 2 dakika daha ¢alismaya devam eder)

3. EMS moduna girmek igin "5" gli¢ diigmesine basin. Cihaz titresir ve EMS mikro akimlar
tretir. Bireysel ihtiyaclariniza bagli olarak "7" tusuna basarak EMS seviyesini
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ayarlayabilirsiniz (mod 3 igin varsayilan siire ayari 5 dakikadir).
4. Nemlendirme modunu agmak igin "5" tusuna basin. Cihaz titresir ve cilde niifuz eden 1si
ve EMS mikro akimlari tiretir. Bireysel ihtiyaglariniza bagli olarak "7" tusuna basarak EMS
yogunlugunu ayarlayabilirsiniz (mod 4 igin varsayilan siire ayari 5 dakikadir).

5. Kollajen sentezi modunu agmak igin "5" gii¢ diigmesine basin. Cihaz titresir ve soguyarak
cilde EMS mikro akimi yayar. Bireysel ihtiyaclariniza gére "7" tusuna basarak EMS
yogunlugunu ayarlayabilirsiniz (mod 5 igin varsayilan siire ayari 2 dakikadir).

Aritma Modu:

(Gozenekleri agar ve cildin derin katmanlarindaki kiri disari atar)

Glossy Pro'yu kullanmadan énce makyajinizi iyice ¢ikarmali ve cildinizi her tiirlii yabanci
maddeden arindirmalisiniz. Bu amagla sonik dis fircasi kullanabilirsiniz. Temizleme modunu
kullanmak igin pamuklu bir gubugda ihtiyaciniz olacaktir. Seffaf kenari gikarin ve misel
sivisina veya baska bir makyaj temizleme sivisina batirilmis pamuklu bir pedi kafanin
ortasina yerlestirin. Daha sonra pamuklu pedi takmak igin iizerine seffaf bir halka takin.
Temiz modu agarak cihazinizi baslatin. Cildiniz gézenekleri agmak ve kiri daha iyi disari
tasimak ve pamugun lizerinde birakmak icin isitilacaktir. Gézenekleriniz temiz kalacak ve
cildiniz bir sonraki bakim adimlarina hazir olacaktir.

Kriyoterapi modu

(Gozenekleri kiigiltlip kapatir, cildi sikilastirir)

Sogutma modu, yani Kriyoterapi, gézenekleri etkili bir sekilde kapatir ve cildin nemini korur.
6-42°C arasindaki degisen sicaklik, cildin dogal bir sekilde daha siki olmasina, daha
plrlizsiiz ve daha kompakt olmasina neden olur.

EMS gerdirme modu

(kas hiicrelerini uyararak cildi sikilastirir, kingikliklari giderir)

EMS moduna baglamadan 6nce cildinizin ihtiyacina uygun serum veya ampull yiiziiniize
uygulayin. EMS mikro akimlari kaslari uyarir, cildi elastiklestirir ve enerji verir. Cilt
ylizeyindeki kaz ayaklarini ve kirigikliklari giderir, cildin geng gérinimiind, sikiigini ve
plriizslizliglini geri kazandirir.

Nemlendirme modu

(Besinlerin cilt tarafindan emilmesini kolaylastirir, kaldirir ve sikilagtirir)

Temizledikten sonra yiiziiniize serum, ampul veya esans gibi bir cilt bakim Grlini uygulayin.
Aktif bilegenleri cildin derinliklerine tagimak igin nemlendirme modunu etkinlestirin. Her
modda cildinizin ihtiyacina gére kirmizi, mavi veya sari foton 1si1gini etkinlestirebilirsiniz.

Kolajen sentezi modu

(ciltte beslenmeyi koruyun, kollajen sentezini etkinlestirin)

Cilt bakim driinlerini emdikten sonra kollajen sentezi modunu agin, gézenekleri kiigtiltmek
ve ciltteki nemi ve bakimi korumak igin sogumaya birakin. EMS mikro akimlari cilt
hiicrelerini kollajen sentezlemeleri ve kaslari sikilagtirmalari igin uyararak cildi sikilagtirma ve
kaldirma etkisi saglar. Her modda cildinizin ihtiyacina gére kirmizi, mavi veya sari foton
1s1gin1 segebilirsiniz.

Giivenlik talimatlari:
1. Kullanmadan 6nce tiim gtivenlik talimatlarini okuyun.
2. Bu cihazi kullanmak icin kullanim kilavuzunu takip edin.
3. Cihazi s6kmeyin veya iizerinde degisiklik yapmayin; onarim igin distribiitoriiniize danigin.
4. Cihazi yalnizca bu kilavuzda agiklandigi sekilde, amacina uygun olarak kullanin.
5. Cihazi giines, ates yakini, banyo vb. gibi yliksek sicaklik ve neme sahip yerlerde
saklamayin veya kullanmayin. Yangin veya elektrik carpmasini énlemek igin.
6. Kisa devre, elektrik carpmasi veya yangin durumunda cihazi kullanmayin veya nemli bir
yere koymayin.
7. Cocuklardan ve bedensel engelli kisilerden uzak tutun. Cihaz 18 yasin altindaki bir
kullanic! tarafindan galistinidiginda yakin gézetim gereklidir.
8. Sogutma fonksiyonu cgalisirken, giic tilketimi nispeten yiiksektir, fanin 1s1 dagitiminda
gecikme olacaktir. Sogutma fonksiyonu kullanildiktan sonra cihaz bir sonraki kullanima
kadar yaklasik 10 dakika bekletiimelidir.
9. Cihazi uzun siire gli¢ kaynagina bagl birakmayin.
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10. Islak ellerle dokunmayin, elektrik garpmasina veya kisa devreye neden olabilir.

11. Elektrik carpmasina, kisa devreye veya izolasyon hasarina yol agabileceginden cihazi

ylksek nemli yerlere koymayin.

12. Cihazi gocuklarin erisebilecegi yerlerde birakmayin.

13. Cocuklar cihazi kullanmamalidir.

14. Yanici maddelerin depolandidi yerlerde kullaniimasi yasaktir.

15. Cihazi asindirici maddelerle temizlemeyin.

16. Yalnizca birlikte verilen glic kaynagini kullanin.

17. Giig kaynagini baglamadan 6nce cihazin kuru oldugundan emin olun.

18. Cihazi giinesten yanmis ciltte kullanmayin.

19. Istenmeyen yan etki goriilmesi durumunda kullanmayi birakin.

Dikkat:

1. Yanmayi 6nlemek icin trlin asiri isindiginda kullanmay birakin.
2. Cihazi diislirmeyin veya garpmayin.

3. Glig kablosu hasarliysa cihazi kullanmayin.

Kontrendikasyonlar:

- gebelik ve emzirme

- metal implantlar, kalp pili

- metal nesneler (6rn. miicevher)

- timoér

- ates

- hastalik durumlari, halsizlik

- epidermisin devamliliginin bozulmasi

- Daha 6nce kullaniimis dolgu maddeleri, botoks
- viral, bakteriyel ve fungal cilt hastaliklari
- rosacea ve flegmonun akut formlari

- aktif uguk

- epilepsi

- migren

- tiroid hastaliklari

Belirtegler:

- cilt sikihginin kaybi

- gri ve toprak ten rengi
- kingikliklar

- renk degisikligi

- kuru, nemsiz cilt

Sirket ve Uriinler hakkinda daha fazla bilgi [sayfa 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



BXOA: DC 5V =
Temneparypa: 6-420C (+-50C)

Bubpauus: 8000 (-+ 10) 06./M1H

Bpewme 3a 3apexpaaHe: 2,5vaca

Tok Ha 3apexaaHe: 500mA

MOLLHOCT: Makcumym 8,5W

Kanauutet Ha Gatepusita: 1000mAh

Bpeme Ha roToBHoOCT: 45 pHn

Hero Terno: 145rp

Pa3amep Ha yCTpONCTBOTO: 175*55*67mm

CurypHocT:
IMpean fia n3non3aeate NpoayKTa, MpoYeTeTe ToBa PbKOBOACTBO 3a NOTPeBUTENs 1 cneasaiite
npenopbLkNTE, ChAbPXAaLLW Ce B HEro, KoraTo 13Mnon3eate yCTpoicTBOTO.

MpuHUMN TonMo-CTyAEHO:

MpoyuysaHuATa Noka3ear, 4Ye AOCTUraHETO Ha KoxaTa Npyu Temnepatypa ot 42°C nomara 3a
MPOU3BOACTBOTO Ha HSP NpoTemH, Bb3CTaHOBSBAHE Ha KOXHUTE HEPBHIA KIETKI U yKpenBaHe
Ha eNacTUYHOCTTa Ha KoXaTa 3a NpeaoTBpaTsiBaHe Ha Gpbyki. TonnuHHa obpaboTka ¢
Temneparypa ot 42°C nomara 3a pasxnabbaHe Ha NopuTe Ha koxara 3a AblBOoKo NoYncTeaHe,
[nokaTo cTyneHa 06paboTka Cbe CTyaeH edhekT 0 6°C HeaabaBHo CTsira nopuTe 1 3akrioysa
noaxpaHBaHeTo. PeflyBaHETo Ha TONMMHHA 1 CTYZIeHa rpika, CTUMYNUPa Koxarta, noaoGpsisa
KpBBOOGPALLEHMETO 1 yckopsiBa MeTabonnama Ha 3aabpxaHnTe TedHocT. OCBEH ToBa
eheKTVBHO NpemaxBa TbMHIUTE KPLIOBE N0/ O4UTe, M3rMaxaa huHUTE BPBUMLM 1 OTOLW 1
o3apsiBa koxara. B komGuHaLus ¢ MKpoBrGpaLmi nma nonoxuTeneH edekt Bbpxy
CTErHaToCTTa Ha KoxXata U HamansiBa ymopara. Koxara cTasa cusiiiHa 11 03apeHa no ecTecTseH
HauMH.

EMS enektpocTtumynaums:

EMS fonpuHacs 3a akTMBAPAHETO Ha KIETKUTE Ha KoXara, kato r CTUMynvpa aa
MPOM3BEXAAT KOfareH, KOeTo NoaoGpsiBa enacTUHHOCTTa Ha Koxara, Uarmaxza BpbukiTe 1
OCTaBsl KoxXara rnaaka v 3apasa.

Kpwio ecbekT:

1. Hacbpuaaa CTerHatocTTa Ha Koxata, nogabpXa enactu4HoCTTa, NpefoTeparsasa anepruv n
[Py KOXHI NpoBnemu.

2. Hamansiea nopute, 3aibpxa Brnarata B koxata v urnaxnaa Gpuukute.

3. PereHepupa MyckynuTte, obrekyasa yMopaTa 1 HanpexeHUeTo Ha Koxara, Hamanssa
3a4epBsiBAHETO U Gonkara n I/IHXI/IGMDa Pa3MHOXaBaHeTo Ha nesnnTe OT akHe.

Tepanus ¢ hoTOHHA CBETNMHA:

1. YepBeHa ceTnMHa: b/MKIHa Ha BbiHata 620nm (+10nm) 18 ceeToavnoaa aocTurat
Abnboko koxara 630nm, 3a Aa HacbpyaT KpbBOOBPALLEHNETO, @ pereHepaLmsiTa Ha konareH
noaoGpsiBa enacTUHHOCTTa Ha Koxara, 3a Aa st NoAbPXKa rajka 1 oBnaxHeHa. Moaxoasil 3a
oTnycHaTa 1 HaBpbyKaHa Koxa.

2. CuHsi cBeTnnHa: AbImkuHa Ha BbnHata 470 (+10nm) 18 ceeToanona gocturat gbnboko
Kkoxata 480nm, 3a na y6uear 6akTepunTe, HaCkPYaBaT KPbBOOGPALLIEHMETO, MOraT f1a
npoHukHaT Ao 0,25 mm nog, koxara, yéuear GakrepunTe. Vima npoTVBOBL3NanuTenHn 1
6aKTepuLMAHK CBOVCTBA, MOANOMara Ne4eHNETo Ha akHe U Hamarnsisa GeneauTe oT akHe.

3. XbnTa (hoToHHa CBETNMHA: AbMKUHA Ha BbHaTa 600nm (+10nm) 18 ceeToanoaa gocturat
Abnboko koxara 610nm 3a noaoGpsiBaHe Ha okcureHaumsiTa Ha knetkute. CTuMynupa
numcbHus apeHax. MoaobpsiBa CbCTOsHMETO Ha rpyBara koxa, 3nonasa ce 3a feveHne Ha
KOXHM 3a4epBsiBaHMS.

m 3a rens [ 2-f1]:
1. Mons, 3ape/:leTe HarbHO ycrpomcraoro npenm mbpBa yrioTpeGa. Bpemero 3a sapexaare e
npuBnuanTenHo 2,5 Yaca. 3a Aa BKIOHUTE YCTPOMCTBOTO, HaTUCHETe ByToHa "5" 3a okoro 3
cekyHau. Mo noapasburpaHe peMMBbT Ha MOYUCTBAHE € HACTPOEH Ha HUBO Ha UHTEH3MBHOCT 1,
YCTPOICTBOTO paGoTh C NOMOLLTa Ha BUBPALIM 1 TONMUHE. B 3aBUCUMOCT OT MHAMBIAYanHUTE
HY)XXOV Ha Koxara, TemneparypaTa Moxe Aa ce perynupa ¢ GyToH "7". MoxeTe aa nsbepete
HOTOHHW CBETIMHW, KaTo HaTUCHETe ByToHa "6".

BbB BCEkW PexuM (5 MUHYTV Bpeme 3a pexum 1).

2. HatucHere 6yToHa Mode, 3a fa Bnesete B pexum Cool (Cryotherapy), yctpoiicTBoTo paGotn
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¢ BuBpaLym 1 TonnuHa. Cropea MHAVBMIYanHUTE HY)XaM MOXETE fa HaTUcHeTe 7, 3a Aa o

perynupate Temnepatypara (cecusita Npoabkasa 2 MuHyTH. Crieq nskriousaHe
BEHTUNATOPBT NPObLIKABA Aa PABOTM 2 MUHYTW, 3a f1a Ce OXMaau)

3. HatucHere 6yToHa 3a 3axpaHBaHe "5", 3a fa BreseTe B pexwvim EMS. YctpoiictsoTo BUbpupa
v npoussexaa EMS MuKpoTokoBe. B 3aBUCUMOCT OT BaLLMTE MHAVBUAYATHU HyXau, MOXeTe
[fa perynupare HuBoTo Ha EMS ype3 HaTuckaHe Ha 6yToHa "7" (HacTpoiika Ha BpemeTo no
nogpasbvpare 5 MUHYTU 3a pexum 3).

4. HatvicHeTe GyToHa "5", 3a [ia BKIKOYMUTE pexvMa Ha OBMaxHsiBaHe. YCTPOMCTBOTO BUGPHPa,
reHepupaiikv TonnHa 1 EMS MUKpOTOKOBE, MPOHMKBALLY B KoXaTa. B 3aBCMMOCT OT BalwumTe
VHOVBUZYaIHU HyXW, MOXETE Aa perynvpate HTeHauTeTa Ha EMS upes HaTuckaHe Ha
6yToHa "7" (HacTpoiika Ha BpeMeTo no noapasbupaHe 5 MUHYTU 3a pexum 4).

5. HatucHete 6yToHa 3a 3axpaHBaHe "5", 3a 1a BKIIOYMTE PEXVM Ha CUHTE3 Ha KOmnareH.
YcTpoicTBoTOo BUGpMpa 1 oxnax/aa, uanbusaikn EMS MukpoTok kbM koxara. Cropep Balumte
VHAVMBUZYanHI HyXXOM, MOXeETE [la perynupare uHTeHauteta Ha EMS upes HaTickaHe Ha GyToH
"7" (HacTpolika Ha BpeMeTo o noapasbrpaHe 2 MuHyTU 3a pexium 5).

PeXu1M Ha npeuncTeaHe:

(OTBaps! NOPUTE 1 U3HACS MPBCOTUSITA OT ALMGOKMUTE CII0EBE Ha Koxara)

Mpean fia wanonasate Glossy Pro, TpsiGea cTapatenHo Aa OTCTPaHUTe rpyuMa cv v Aa
TOYUCTITE KOXaTa C OT BCAKakai 3aMbPCsBaHIS. 3a Taau Lien MOXeTe /1a 13rionasare
3ByKOBa YeTka 3a 3b6y. 3a 1a nanonasare pexvma Clean, Lie 81 TpsIGBa NaMyyeH TaMMoH.
OTCTpaHeTe NPo3payHs PbG 1 MOCTaBETE NaMyyeH TaMMOH, HaMNoeH C MuLenapeH dnyna unn
[Aipyra TEYHOCT 3a NpemaxBaHe Ha rpuM, B LIGHTbPa Ha rmasata. Criep Tosa rocTaseTe
npo3payeH NPBLCTEH BbPXY HEro, 3a f1a NPUKpenuTe namyyHus TamnoH. Ctaptupaiite
YCTPOIICTBOTO €U, KaTo BKITKOMUTE YMCT pexum. KoxaTa BY Le ce Harpee, 3a [ja OTBOpY nopute
1 no-AoGpe fia U3Hece MpbCOTUATA HaBbH, OCTaBSAKM 51 BbPXY NamyyHIst TamMnoH. MopuTe Bu
LLie OCTAHaT YNCTM 1 KOXaTa BY LU € FOTOBA 3a CrieBaLLMTe CThIKMA Ha rpuka.

KpuoTepaneBTuieH pexum

(HamarisiBa 1 3aTBapsi MopuTe, CTsira koxara)

Cool pexuMBLT, T.e. KproTepanusTa, echeKTUBHO 3aTBapsi NopUTe 1 NOAIbPXA XWAPaTaLUMATa Ha
koxara. MpomeHnueaTa Temnepatypa or 6-42°C kapa koxaTa [ja CTaHe no-crerHara no
©CTECTBEH HauH, a CTaHe No-1Mazka 1 No-koMNakTHa.

EMS pexum Ha onbBaHe

(CTUMYNMpa MyCKYTHITE KNETKW W CTsra koxara, envMuHupa 6pbykiTe)

Mpeau fa craptupate pexum EMS, HaHeceTe BbpXy NIMLETO Cit CEpyM UNv amnyna,
alanTUpaHi KbM HyXauTe Ha Baluata koxa. EMS MUKpOTOKOBETe CTUMYNUpaT MycKynuTe,
eNnacTU4H1 1 EHEPTU3UPaHN Ha Koxata. Mpemaxsar naqnsi kpak v GPBYUKKTE MO NOBLPXHOCTTa
Ha KOXara W Bb3BPBLLAT HEiHIS MIAAEXKMN BUf, CTETHATOCT U MaaKoCT.

Pexum Ha oBnaxHsiBaHe

(ynecHsiBa ycBOABaAHETO Ha XpPaHUTENHU BELLECTBA B KoXara, nosaura u crara)

Cniea nouucTBaHe HaHeceTe BbPXy NMLIETO C1 MPOAYKT 3a rpika 3a koxara kaTo cepym,
amnyna unn eceHums. AKTUBMpaiiTe pexxiMa Ha OBnaXHsiBaHe, 3a Aa TpaHcnopTupare
aKTVBHUTE CbCTaBKM JbNGOKO B KOXaTa. BbB BCekM pexum MoXeTe Aa akTueipaTe YepseHa,
CUHS NN XbNTa (OTOHHA CBETNMHA B 3aBUCMMOCT OT HYX/UTE Ha BalliaTa koxa.

Pexum Ha CuHTe3 Ha KonareH

(3abpXaT XpaHaTa B koxata, akTMBMpaT CHHTE3a Ha konareH)

Crien kato abcopbupare NpoayKTUTe 3a rpika 3a KOXaTa, BKIIIOHETE PEXMMa 3a CUHTE3 Ha
KonareH, oxnajeTe, 3a 4a CBUETe NopuUTe 1 Aa 3ana3uTe Briarata 1 rpuxara B koxara. EMS
MVKDOTOKOBETE LLIE CTUMYNVPAT KIETKUTE Ha KoXaTa [1a CUHTE3MpaT KonareH v e crerHat
MyckynuTe, jaBaiikv ehekT Ha CTsIraHe 1 MoB/VraHe Ha Koxara. BbB BCeku pexim MoxeTe Aa
u3BepeTe YepBeHa, CUHS UMK XbTa (DOTOHHA CBETIMHA B 3aBICMMOCT OT HYXIUTE Ha BallaTa
Koxa.

WHcTpykumm 3a 6esonacHocT:
1. MpoveTeTe BCUYKM MHCTPYKLMK 3a GesonacHocT npeau ynotpeba.
2. CneppaiiTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuUTens, 3a Aa U3rnonasarte ToBa YCTPOMCTBO.
3. He pasrnobssaiite 1 He MoaudmLMpaliTe YCTPONCTBOTO, KOHCYNTUpaliTe Ce C Balusa
AUCTPUBYTOP 33 PEMOHT.
4. /13non3BaiiTe yCTPOMCTBOTO CaMo MO NMpeaHa3HaueHie, KaKkTo e O CaHo B ToBa
PBLKOBOLCTBO.
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5. He cbxpaHsiBaiiTe 1 He 13onaBaiiTe YCTPOMCTBOTO Ha MACTO C BUCOKa Temnepartypa u
BMAXHOCT, KaTo HaNpUMep Ha CITbHLE, 61130 10 OrbH, B GaHsiTa 1 TH. 3a Aa u3berHete noxap
WM TOKOB yAap.
6. He n3nonagaiite 1 He NOCTaBANTE YCTPOCTBOTO BbB BMaXHO CbCTOSIHUE, B CryHalt Ha KbCo
CbeauHeHIe, TOKOB Yiap Ui noxap.
7. Ma3eTe oT Aelia v xopa C duansecky yBpexaaHus. Heobxoanm e CTpor Haj3op, korato
YCTPOCTBOTO Ce ynpaBnsiea OT noTpeGuTen noj 18-roauiiHa Bb3pact.
8. Koraro chyHKUMsiTa 3a oxnaxagaHe paboTu, KOHCYMauUsiTa Ha EHEprUsi € OTHOCUTENHO
ronsiMa, BEHTUNAToOPbT Le uMa 3abaBsiHe B pasceiiBaHeTo Ha TonnuHaTa. YCTporcTBoTo
TpsbBea Aa ce ocTasyu HacTpaHa 3a okoro 10 MMHYTV Ao crieagaluaTa ynotpe6a crea
vanonssaxe Ha dyHkumsTta Cool.
9. He ocTaBsiiTe yCTPOACTBOTO BKITIOYEHO KbM 3axpaHBaHETO 3a AbIro Bpeme.
10. He ro aokocBaiiTe ¢ MOKpU pblie, TOBa MOXe Aa A0BEAE 40 TOKOB YAap Ul KbCO
CbeauHeHme.
11. He nocragsiiTe yCTPOWCTBOTO Ha MeCTa C B1COKa BNaXHOCT, Thii KaTo ToBa MOXe Aa
[70Be/ie 710 TOKOB y/Aap, KbCO CheaMHEHME UM MOBpe/a Ha 3onauvsTa.
12. He octaBsiiTe ycTpolicTBOTO B 06cera Ha Aeua.
13. [eua He TpsibBa fja U3nonaear ypeaa.
14. 3abpaHsiBa Ce M3NOMN3BaHETO My Ha MECTa, KbIETO Ce ChXpaHsBaT 3anan1mi Matepuani.
15. He nouucTBaiiTe yCTPOMCTBOTO C KOPO3UBHU BELLIECTBA.
16. M3nonsgariTte camo BKIIOYEHOTO 3axpaHBaHe.
17. Mpeav ia CBbPXKETE 3axPaHBaHETO, YBEPETE Ce, Y€ YCTPOICTBOTO € CyXO.
18. He nanonassaiite ypena BbpXy W3ropsna oT CITLHLIETO Koxa.
19. MNpekpateTe ynotpe6arta B Cryyaii Ha HeXenaHn CTpaHNYHK1 echekTu.

Brumanme:

1. CnipeTe f1a U3ron3Bare, KOraTo NPOAYKTLT CTaHe NpekarneHo ropell, 3a Aa nberHete
M3rapsHus.

2. He v3nyckaiiTe v He yapsiiiTe yCTPOWCTBOTO.

3. He nanonagaiiTe ypeia, ako 3axpaHBalLmsT kaben e nospesieH.

MpoTuBonokasaHus:

- BpPeMEeHHOCT 1 KbpMeHe

- MeTanH1 MMNNaHT, NefcMenksp

- MeTanHu npeameTy (Hanp. BukyTa)

- Tymop

- Tpecka

- BONECTHU CbCTOsHKS, crnabocT

- HapyLIaBaHe Ha HeNpeKbCHATOCTTa Ha en1aepMIUca
- M3MOMN3BaH Npeav ToBa ubpu, GoToke

- BUpYCHW, GakTepuarnHu 1 rbBUYHU KoxHI 3abonsiBaHns
- 0CTpy (hOpMU Ha po3aLies U hnermoH

- aKTUBEH Xepnec

- enunencus

- MUrpeHa

- 3aB0NsBaHNA Ha WMTOBMAHATA Xrlesa

Mokasanus:

- 3aryba Ha CTErHaToCT Ha Koxara
- CMB 1 3eMIIUCT LBAT Ha KoxXara
- BpbUKM

- obesuBeTsiBaHe

- cyxa, fiexuapaTupaHa koxa

MoBeuye uHgopmaums 3a koMnaHusTa u NpoaykTuUTe [cTpaHuua 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu
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[PL] Zasady postgpowania ze sprzetem elektrycznym i

elektronicznym: Urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i

akumulatoréw nie mozna tgczy¢ wraz z innymi odpadami domowymi.

Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na

opakowaniu. Zuzyte urzadzenia elekiryczne i elektroniczne oraz baterie i

[ ] akumulatory nalezy przekaza¢ do lokalnych punktéw selektywnego

Zzbierania odpadéw lub do sprzedawcy. Sprzet elektryczny i elektroniczny

oraz baterie i akumulatory mogg zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny oraz czesci

skladowe szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Nieprawidtowe obchodzenie sie z nimi lub

ich uszkodzenie moze doprowadzi¢ przy dalszej utylizacji lub recyklingu sprzetu do uszczerbku

na zdrowiu lub zanieczyszczenia $rodowiska. Urzgdzenie zostato wprowadzone do obrotu
po 13.08.2005 r

[EN] Rules for handling ical and i i Electrical and electronic
equipment as well as batteries and accumulators must not be combined with other household
waste. This is indicated by the crossed-out wheeled bin symbol on the packaging. Dispose of
waste electrical and electronic equipment as well as batteries and accumulators at your local
separate collection point or to your dealer. Electrical and electronic equipment and batteries and
accumulators may contain hazardous substances, mixtures and components that are harmful to
the environment and human health. Incorrect handling or damage to them may lead to damage
to health or environmental pollution when the equipment is further disposed of or recycled. The
device was placed on the market

after August 13, 2005

[PL] Skré dnosci: Producent niniejszym na
wylaczng wiasng odpowiedzialnos¢ oswiadcza, ze wyzej wymieniony
produkt jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodaw-
stw panstw czlonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej a takze dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elekirycznym i elektronicznym, wraz z
dyrektywg delegowang Komisji (UE) 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajgca zatacznik
Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu
substancji objetych ograniczeniem.

[EN] y di of ity: The manufacturer hereby declares under its sole
responsibility that the above product complies with Directive 2014/30/EU of the European
Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the
Member States relating to electromagnetic compatibility and Directive 2011/65/EU of the
European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment, together with Commission
Delegated Directive (EU) 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive
2011/65/EU of the European Parliament and of the Council as regards the list of restricted
substances.

www.beautifly.eu/deklaracje
Importer: Beautifly Sp. z 0.0. Plac Bankowy 2, 00-095 Warszawa, Polska
Model: Glossy Pro



